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Hiimanizma ruhunun ilk anlayig ve duyus merhalesi, insan
varligimin en miisahhas sekilde ifadesi olan sanat eserlerinin
benimsenmesiyle baglar. Sanat gubeleri i¢inde edebiyat, bu ifa-
denin zihin unsurlan en zengin olanidir. Bunun i¢indir ki bir
milletin, diger milletler edebiyatim kendi dilinde, daha dogrusu
kendi idrakinde tekrar etmesi; zeka ve anlama kudretini o eser-
ler nispetinde artirmasi, canlandirmast ve yeniden yaratmasidir.
Iste terciime faaliyetini, biz, bu bakimdan ehemmiyetli ve mede-
niyet didvamiz icin miiessir bellemekteyiz. Zekasinin her cephe-
sini bu tiirlii eserlerin her tiirliisiine tevcih edebilmis milletlerde
diigiincenin en silinmez vasitasi olan yazi ve onun mimarisi
demek olan edebiyat, biitiin kiitlenin ruhuna kadar igliyen ve
sinen bir tesire sahiptir. Bu tesirdeki fert ve cemiyet ittisali,
zamanda ve mekanda biitiin hudutlari delip agacak bir saglam-
lik ve yayginlig1 gosterir. Hangi milletin kiitiiphanesi bu yénden
zenginse o millet, medeniyet ileminde daha yiiksek bir idrak
seviyesinde demektir. Bu itibarla terciime hareketini sistemli ve
dikkatli bir surette idare etnek, Tiirk irfaninin en énemli bir
cephesini kuvvetlendirmek, onun genislemesine, ilerlemesine
hizmet etmektir. Bu yolda bilgi ve emeklerini esirgemiyen Tiirk
miinevverlerine giikranla duyguluyum. Onlarin himmetleri ile
bes sene icinde, hic degilse, devlet eli ile yiiz ciltlik, hususi teseb-
biislerin gayreti ve gene devletin yardimi ile, onun dort beg misli
fazla olmak iizere zengin bir terciime kiitiipanemiz olacaktir.
Bilhassa Tiirk dilinin, bu emeklerden elde edecegi biiyiik fayda-
y1 ditgiiniip de simdiden terciime faaliyetine yakin ilgi ve sevgi
duymamak, hicbir Tiirk okuru icin miimkiin olamiyacaktir.

23 Hagziran 1941
Maarif Vekili
Hasan Ali Yiicel



HASAN ALI YUCEL KLASIKLER DizZisi

PLATON
SOLEN - DOSTLUK

BZGUN ADI
SYMPOSION-LYSIS

GEVIRENLER
SABAHATTIN EYUBOGLU-AZRA ERHAT

© TURKIYE i§ BANKASI KULTUR YAYINLARI, 2006
Sertifika No: 29619

GORSEL YONETMEN
BiROL BAYRAM

DUZELTI
KORKUT TANKUTER
FIDAN EROGLU

GRAFIK TASARIM UYGULAMA
TURKIYE i$ BANKASI KULTUR YAYINLARI

1. BASIM TEMMUZ 2000, ISTANBUL
XV. BASIM OCAK 2018, ISTANBUL

ISBN 978-975-458-762-3 (KARTON KAPAKLI)

BASKI
AYHAN MATBAASI
MAHMUTBEY MAH. DEVEKALDIRIMI CAD. GELINCIK SOK. NO: 6 KAT: 3
BAGCILAR iSTANBUL
Tel: (0212) 445 32 38 Faks: (0212) 445 05 63
Sertifika No: 22749

TURKIYE I$ BANKASI KULTUR YAYINLARI
ISTIKLAL CADDES{, MESELIK SOKAK NO: 2/4 BEYOGLU 34433 ISTANBUL
Tel. (0212) 252 39 91
Faks (0212) 252 39 95
www.iskultur.com.tr



i
HASAN
AL

YUCEL
KLASIKLER
DiZiSi

XXX

PLATON
SOLEN - DOSTLUK

 GCEVIRENLER:
SABAHATTIN EYUBOGLU-AZRA ERHAT

o= . N
TURKIYE $ BANKASI

Kiltir Yayiniari

e e O e s T T e o e A A e s e s e A L B e o e e
e e e o e e T el






“Solen” Ustiine Birka¢ S6z

Eskiden Symposion’u her okuyusumda bir hal olurdu
bana, iirperir, sarsilir, hele Alkibiades’in soyledigi Sokra-
tes Gvgiisiine geldim mi, biisbiitiin cogardim. Neden? diye
sorardim kendi kendime. Neden boyle duygulaniyorum bu
esere? Eflatun’un en giizel eseri mi Symposion? Degil. Sok-
rates’in Savunmast var, koca Devlet var. Onlar da Sympo-
sion kadar giizel, derin, ufuklar acici. Simdi Symposion’u
Sabahattin Eyiiboglu ile dilimize gevirirken baktim ki, yal-
niz ben degilmigim duygulanan, Symposion benim kadar
arkadagimi da sardi. Sebebini de anlar gibi oldum artik.

Symposion’un sonunda sevgiye biitiin 6vgiiler bittikten,
misafirlerin ¢ogu gidip, kalanlar da uykuya daldiktan sonra,
Sokrates, Agathon ve Aristophanes bag baga kalirlar, traged-
ya ve komedyadan soz agarlar. Oyle ya, Agathon Atina’nin
en geng tragedya sairi, anlatilan toplantiya vesile de onun
ilk tragedyas: ile kazandig: birincilik degil mi? Aristophanes
ise Atina’nin en iinlii komedya yazari. Sokrates’in bu iki
sairle sanat iistiine konugmasindan daha tabii ne var? Ama
ne diyor Sokrates! Tragedya yazar1 komedya da yazabilme-
li, sairin sanat1 bir ve boliinmezdir, giildiiriicii ve aglatia
konular arasinda aynilik gayrilik olmamali. Biitiin bunlar
Eflatun Sokrates’e uzun uzun soyletmiyor ama Symposi-
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on’da gergeklegtiriyor iki cins arasindaki birligi. Symposion
giildiiriicii olsun, aglatici olsun giiri de agan, diigiincenin
sanat kaliplan iginde dile gelmesidir. Hellenlerin philosop-
hia-bilgelik sevgisi dedikleri felsefeye sevgisini Eflatun hi¢bir
eserinde bu kadar iyi belirtmemistir. Phaidros, Pausanias,
Eryksimakhos, Aristophanes, Agathon bu diyalogda sevgi-
nin gesitlerini sayip dokerken, kargilarina Sokrates bir tek
sevginin Ovgiisii ile gikar: Bilgelik sevgisi. Sevgilerin en yiice-
si olarak anlattig1 bu sevgi insanoglunu mutluluga gétiiren
tek yoldur, bu yol boyunca adim adim ilerleyen insan yiice
sirlar1 ¢ozer, erenlere karigir. Sokrates’in bu yolda kilavuzu
bir kadindir; Diotima adli, Mantineia’dan gelme bir yaban-
c1. Diotima gergekten yasadi mi, Sokrates’le konustu mu,
bilmiyoruz. Sokrates ermis, erince de ne olmustur, bunu
Symposion’un sonunda bize Alkibiades anlatur.

Yunan tarihini okudunuzsa, Alkibiades’i, Atina’mn bag
belast bu geng, yakigikli, varlikh, simarik halk 6nderini
tanirsiniz. Akrabasi ve velisi olan biiyiik Perikles’e benzeme-
ye, Atina’ya diinya egemenligini saglamaya 6zenmigti Alki-
biades; bu amagla da nice nice seriivenlere atilmig, 30.000
seckin askerin 6liimiine sebep olan Sicilya seferine Atina’y1
o siiriiklemigti. Sonra da Atina’da yildiz: séniince, Iranhlar-
la birlik olup, diigmana satmusti vatanini. Bu atilgan, gozii
pek, cilginca haris politikacidir bilgelige ermis Sokrates’in
Ovgiisiinii yapan; filozofun nasil oldugunu, nasil olmas:
gerektigini bize anlatan. Hem de nasil anlatir, soyut kav-
ramlarla degil, felsefeden gayri bir isle ugrasmanin manasiz-
ligin1 ag1a vuran bagindan ge¢mis gercek olaylarla, kendini
kiiciilterek ve Sokrates’in karsisinda higligini belli ederek.
Insana tesir etmez mi béylesine bir 6vgii?

Symposion tragedya ile komedyay birlegtiren bir sanat
eseridir, ciinkii gercek ve hayali kisileri ancak tiyatroda gor-
diigiimiiz gekilde, aralarindaki zitliklarla yagatir. Aristop-
hanes Bulutlar diye bir komedya yazmig, orada Sokrates’i
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para karsiligi 6grencilerine haksizligi hakl gostermeyi 6gre-
ten, devlet dinini, Atina geleneklerini hige sayip, bulutlara
tapan bir bilgin kiligina sokmustu. Bu komedya Eflatun’un
anlattif1 toplantidan birka¢ yil 6nce oynandi. Sokrates’e
ne biiyiik zarar dokundugunu savunmasinda filozof kendi
anlatir. Diismanlari, Anytoslar, Meletoslar Sokrates’i su¢-
landirmak igin Bulutlar’daki karikatiiriinden hiz almglard.
Sonrasimi da hep bilirsiniz: Avrupa uygarligimn diisiinceye
karg1 igledigi ilk bityiik sug islenmis, filozofun zehir igerek
Olmesine karar verilmigtir. Bugiin bilginler kafa yorar da,
bir tiirlii anlayamazlar neden Eflatun Symposion’da Sokra-
tes’i Aristophanes’le dost¢a konugturur? Onunla barigti mu,
yoksa bu komedya ile bagina ne dert agilacagim heniiz bil-
miyor muydu Sokrates? Boguna bu kafa yormalar; Sympo-
sion’da Aristophanes de, Sokrates de, Alkibiades de sanat
siizgecinden gecmis kisilerdir. Birbirine zit olmalarn sanat
geregidir. Gergekle hayal arasindaki kaynagmadir bu diya-
loga asil tadini veren, onu okudugumuz zaman bizi sarsan,
tirperten, duyguyla titreten. Bu eseri i¢in Eflatun’un dor-
diincii yiizyil Atinasinin en taninrmg birkag simasim segmesi
sebepsiz degil. Sophron diye bir mimos yazarim elinden
digiirmeyen sanat¢1 Eflatun Symposion’u tipk: bir traged-
ya, yahut bir komedya yazar gibi yazmug, yasayan kisileri
bir daha yaratarak. Bunun i¢indir ki, Symposion diyaloglan
arasinda 6zel bir yer alir, felsefe eserinin de sanat eseri ola-
bilecegini gosterir diinyaya.

Gergekle sanat eseri arasinda bir perde cekmek gerekti-
gini de ¢ok iyi bilir Eflatun. 416 yilinda Agathon’un evinde
yapilan toplantiy1 oldugu gibi sermiyor gozlerimizin oniine.
Agizdan agza dolagtiriyor bu toplantinin hikayesini. Sympo-
sion’u okumaya bagladigimz zaman, giigliik ¢ekersiniz anla-
makta. Kim ne anlatiyor diye saginirsimiz. Karginizda Apol-
lodoros adli bir adam, bir de Arkadag denilen insan var.
Ustelik bu Arkadas bir kisi olmasa gerek, ¢iinkii Apollodo-
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ros ona “siz” diyor. Dekor belli degil. Apollodoros ticaretle
ugrasan bir arkadaginin evinde onunla ve daha bagkalari ile
konusmaktadir herhalde. Apollodoros anlattik¢a, hikdyenin
cercevesi kesinlegir, mekan sartlan kesinlestikce de, zaman-
da geriye dogru gidilir. Sokrates, Agathon, Aristophanes
ve daha bagkalarinin bulusup, Sevgi iistiine konugtuklar:
aksam yemeginde Apollodoros bulunmamis, o zamanlar
felsefeyle ugrasacak ¢agda degilmis daha. Bu toplantinin
hikayesini Aristodemos adli bir Sokrates hayranindan dinle-
mis, bir giin de Phaleron’dan Atina’ya giderken, onu Glau-
kon diye birine anlatmig. Simdi de arkadaglarina anlattig
hikaye bu hikayenin bir tekrar olsa gerek.

Hikayenin hikayesi! Bu anlatmanin, Symposiorn’da iig
dereceli, dort dereceli oldugu bile goriiliir. Bir ara Sokrates
Diotima ile konusmasini anlatirken, Diotima’nin anlattigim
Sokrates, Sokrates’in anlattigim1 Aristodemos, Aristodem-
os’un anlattigini da Apollodoros anlatmaktadir. Zamanda
gerileyip ilerleyen bu olay goziimiiziin 6niinde oynanan bir
sahne kadar canli olabiliyorsa da, hep bir esrar perdesine
biiriinmiig kaliyor. Bu toplantinin dilden dile gegen hikayesi
biiyiiyor goziimiizde, tipki bir efsane, bir destan gibi.

Nerede olmug bu toplanti, kimler varmig bu toplantida?
Apollodoros, Aristodemos’tan edindigi bilgileri sayip doker.
Agathon’un ilk tragedyas: ile birinciligi kazandig1 giiniin
ertesi giinii degil, daha ertesi giiniin akgamiymig. Toplant:
Agathon’un evinde olmus, misafirleri de Phaidros, Pausa-
nias, Eryksimakhos, Aristophanes, Sokrates, Sokrates’in
yolda rastlayip toplantiya gotiirdiigia Aristodemos, daha
bagkalar1 ve sonra ge¢ vakit bir siirii sarhog arkadagiyla
gelen Alkibiades’mis.

Toplantinin adi symposion. Yunanca symposion soziine
Tiirkce bir kargihk bulmakta giiclitk gektik. Buna ne ziyafet
veya solen demek dogru, ne de sofra. Ciinkii “hep birlikte
icme” anlamuna gelen symposion herhangi bir ickili akgam
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yemegi degil, Atina’da bir¢ok 6zel sartlara, geleneklere gore
kurulan bir toplantidir. Bu geleneklerin ne oldugunu, oku-
yucularimiz metinde ilerledik¢e anlayacaklar. Aksamiistii
baslayip, gece gec vakte kadar siirerdi bu gesit toplantilar.
Hem de iki kisimd:: Birine “deipnon” 6biiriine “sympo-
sion” denir. Misafirler ellerini ayaklarini kélelere yikatip,
cepecevre dizilmis sedirlere uzandiktan sonra, yemek baglar.
“Deipnon” denilen bu yemek fash ne kadar siirerse siirsiin,
6nemli degildir. Ciinkii yemekte icki icilmez, fazla konu-
sulmaz. Yemek bitince tanrilara dua edilir, sarap sunulari
dokiiliir, g6lenin asil kutsal kismi, yani symposion baglar.
Symposion bir torendir. Belki her symposion’da Eflatun’un-
kinde oldugu gibi yiice konular ele alinmazdi, ama burada
nasil Tanr Eros’a évgiiler séyleniyorsa, her symposion’da
bir veya birkag tanriya “skolion” denilen siirler okunurdu.
Icki igmenin de, siir okumanin da toreleri vardi. Bir bag-
kan segilir, nasil ve ne kadar sarap icilecegini, neler iistiine
kimlerin hangi siraya gore s6z alacagini veya siir okuyaca-
g o kararlagtinird1. Symposion’larda hazir bulunan calgia
kadinlar da siir okunurken kaval ¢almakla gérevliydiler.
Eflatun’un anlattigi symposion zengin bir evde geger.
Agathon’un bir siirii ugag var, misafirlere cesitli yemekler,
bol bol sarap gikanirlar. Iki ii¢ kiginin uzanabilecegi genis
sedirler at nali biciminde dizilmistir. Misafirler sagdan sola
dogru s6z aldiklarina gére, at nalinin bir ucunda Phaidros’un
sediri, 6biir ucunda da Sokrates’in, Agathon’un, sonra da
aralarina yerlegen Alkibiades’in uzandiklari sedir var. Sirayla
Phaidros, Pausanias, Eryksimakhos, Aristophanes (Aristop-
hanes tigiincii geldigi halde, hickirig yiiziinden sirasimi Ery-
ksimakhos’a verip, ondan sonra s6z alir), Agathon ve Sok-
rates konugurlar. Arada Aristodemos’un ne soylediklerini
unuttugu yahut 6nemsiz buldugu kimseler de var, isimlerini
bile bilmiyoruz. Besbelli ki eserini kurarken, Eflatun konuyu
bu alt1 kigi arasinda, her birinin mizacini, alaka ve zevklerini
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gozeterek dagitmig, her birini kendine has iislupla konustu-
rarak, konuda derece derece yiikselmeye ve her diyalogunda
oldugu gibi, asil s6ylemek istedigini Sokrates’e soyletmeye
6nem vermis. Kendinden 6nceki konugmalarin hepsini agan,
hepsini ciiriiten Sokrates’in konugmasi sevgiyi felsefe goziiyle
inceler, anlatir. Sokrates yiice sevginin felsefe sevgisi oldugu-
nu belirttikten sonra, Alkibiades’in gelip Sokrates’i Gvmesi
gercek filozofun bir portresini ¢izmeye yariyor.

Symposion'un konusu Eros, Sevgi-Tanr1 ve onun insan-
lar arasinda dogurdugu sevgidir. Hazir bulunanlarin her biri
Sevgiye Yunanca deyimiyle bir “epainos” veya “enkomion”
yani bir 6vgii séylemek zorundadir. Ama 6viilen sevginin
hep erkekten erkege sevgi oldugu da biz yirminci asir okur-
lanimin dikkatini nasil gekmesin? Eflatun bu ¢egit sevgiyi mi
6vmek istedi, bir sapiklik saydigimiz sevgiyi mi? Hayir, ter-
sine. Yunan toplumunun ta derinlerine kék salmig bu sev-
giye diigmandir Eflatun. Kanunlarda zararh diye agik agik
yerer onu. $6len’i sonuna kadar okursaniz, Eflatun’un gikig
noktasim Atina toplumundaki geleneklerden aldig: halde,
sevgi kavramini hangi yola yoneltmek istedigini anlarsiniz.
Ama kadimnla erkegin apayri cevrelerde, apayr1 birer 6miir
stirdiikleri ilk¢ag diinyasinda, cinsel birlesmeler bir yana,
sevgi duygusunun ayni cinsten insanlar arasinda dogup
gelistigine de sagmamali.

Symposion’a $6len dedik Tirkge. Daha iyi bir kargilik
bulamayinca, gélen hi¢ olmazsa toplantinin kutsal y6niinii
veriyor diye bu isimde karar kildik. Cevirimizde okuyucula-
rin dikkatini gekecek, belki de yadirgayacaklar1 bazi sozler
daha vardir. Bunlardan biri de can olsa gerek. Yunanca
psykbe karsihg) rub demedik, can dedik.*

Ciinkii $6ler’de oliimden sonra insann bedeninden aynlan, bir bagka
diinyaya gocen ruhtan bahsedilmiyor, “psykhe” kelimesi sadece bedenin,
tenin, yani maddi varhn kargiti olan manevi bir varhig g6stermek igin
kullaniliyor. Bundan bagka Tiirkgede daha ¢ok Hiristiyani bir mana ile
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Eflatun’la bizim aramiza giren ortagag, Hiristiyanlk ve
Muiisliimanlhk bu filozofu tiirlii kiliklara sokmus, diisiincesi-
ne mistik diinya goriislerinin damgasini vurarak, taninma-
yacak bir hale getirmiglerdir. Symposion’u Yunanca ashn-
dan gevirdik ve Yunancasindan bir Ilk¢ag Yunanhsinin ne
anlayacagim anlamaya ¢ahgtik. Kavramlardan, terimlerden
kagindik. Bunlar Avrupa’min ve Avrupa felsefesinin Efla-
tun’a ekledikleri liizumsuz bir siirii kaliptir. Oysa ki kaliplar
icinde diisiinmez Eflatun, Sokrates’i halktan bir insan gibi
konugturur. Biz de onun gibi konugmaya ¢ahgtik ve gevi-
rimizi Avrupa dillerine yapilmig gevirilerle kargilagtirdik-
¢a, gordiik ki Tiirkcede Eflatun’un diline ¢ok daha uygun
deyimler varmis. $6len’i bir deneme olarak okuyucularimi-
za sunuyoruz. Zamanimizda yazilmus herhangi bir eser —bir
roman demeye dilim varmiyor— gibi rahat¢a okundugunu
goriirsek, onu dilimize ¢evirmekten duydugumuz zevk iki
misline ¢ikacaktir,

Azra Erbat

yiiklenmis olan ve halk diline pek girmeyen “ruh” kelimesinin $élex’deki
konusmalan Eflatun’da olmayan bir manaya dogru kaydiracagini gor-
diik. Buna kargilik “can” kelimesi ¢ogu zaman bedenin dirili§i anlamina
gelmekle beraber, birgok halk deyimlerinde tam Eflatun’un “psykhe”ye
verdigi anlamda kullanilir, “cam: sevilme”, “cami tez”, “can sikintis1”,
“can kula@1”, “can isteme”, “can kardesi” gibi. Halk sairlerinde can keli-
mesinin hemen her zaman bedenin kargiti olan manevi deger anlaminda
kullamldigam gériiyoruz. Ornegin: “Gelin, canlar, bir olalim...” misrasin-
da oldugu gibi. Symposion’u gevirirken, Eflatun’un ciimlelerinde “cam”
hig yadirgamadik. Omegin: “canlannda bereket olanlar”, “sevdigi bir
cana rastlamak” gibi. Kaldi ki bu kelimenin hayat anlarmuyla karigmasi
Avrupa dillerinde de vardir: “Anima” kelimesi her iki anlama da gelir.
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Apollodoros' — Bir Arkadas

Apollodoros:

— Bilmek istediginiz geylerin hi¢ de yabancis1 degi-
lim gibi geliyor bana. Neden derseniz, gegen giin Phale-
ron’daki? evimden sehre yukar: geliyordum, bir de bak-
tum, tarudiklardan biri arkamdan beni g6rmiig, alayh bir
eda ile bagiriyor bana uzaktan:

— Hey Phaleronlu, Apollodoros dedikleri, biraz bek-
lesene beni!

Ben de durdum bekledim.

— Apollodoros, dedi, inanir misin, ben de tam
seni ariyordum su sirada. Agathon®, Sokrates, Alki-

Apollodoros, Sokrates’in en ategli talebelerinden, en sadik dostla-
rindand:. Eflatun ona “Phaidon” diyalogun da da yer verir: Sok-
rates’in son demlerinde Apollodoros gézyaslarini tutamaz, hiingiir
hiingiir aglar.

Phaleron, Pire’nin giineyinde Atina’nin limanlarindan biriydi. Pha-
leron’dan Atina’ya giden yol 3.5 kilometre tutar.

Agathon, Atina’mn inli bir tragedya yazariydi. Yarigmada ilk
zaferini Isa’dan 6nce 416 yilinda kazanmustir. Birincilik alan bu
tragedyasinin adimi bilmedigimiz gibi, Agathon’un baska eserleri
de elimize gegmis degildir. Yalnuz bu yazarin geng ve yakisikl,
Euripides’in dostu, sofist Gorgias’in da talebesi oldugunu biliyo-
ruz. {lk zaferinden sonra kurbanlar kesmesi, senlik yapmasi Atina
geleneklerine uygundur.
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biades* bulugmuglar aksam yemeginde daha birgok-
lariyla, sevgi iistine konugmuglar. Neler s6ylemigler,
Ogrenmek istiyorum. Gergi birisi anlatti bana, Phoi-
niks’ten duymus, Philippos’un oglu. Sen de biliyormug-
sun olup biteni, 6yle soyledi. Ama dogru diiriist bir gey
anlatmadi. Sen anlatsana bana, ¢iinkii dostunun s6yledik-
lerini herkesten iyi anlatacak sensin. Ilkin sunu sorayim:
Sen kendin bu toplantida var miydin, yok muydun?

— Belli, dedim, sana anlatan hi¢ de dogru bir gey
anlatmamig olacak, yoksa bu sordugun toplantinin
benim de orada bulunabilecegim kadar yakin bir zaman-
da olmadigin bilirdin.

— Dogrusu, ben 6yle saniyordum.

— Nereden ¢ikariyorsun bunu Glaukon?® Bir defa
biliyorsun ki, Agathon yillardir burada yoké, ben de
Sokrates’in pegine diigiip, her giin ne deyip ne ettigini
Ogrenmek sevdasina kapilah daha ii¢ sene bile olmadi.
Ondan o6nce bir oraya bir buraya kosup, kendimce bir
seyler yaptigimi sanirdim; oysaki herkesten daha zavalli
bir haldeydim, hatta senden bile, sen ki felsefeden bagka
ne varsa ona vermissin kendini.

— Sakayi birak da, dedi, bu toplant1 ne zaman oldu
onu soyle.

— Biz daha ¢ocuktuk, dedim. Agathon’un ilk sraged-
yast ile birincilik kazandigi zamandi. Korosu ile birlikte
kurbanlar kesmisti; onun ertesi giinii toplandilar.

Alkibiades, Atina’mn iinlii devlet adamlarindan biridir. Heniiz ¢ok
gencken demagogos, yani halk 6nderi olarak basa gegen bu adam,
Atina’y: Sicilya seferine siiriiklemis (415), bu sefer korkung bir yenil-
gi ile sonuglaninca, kendisi kagmis, bundan sonra da zaman zaman
Atina’un diigmanlanyla isbirligi etmigtir.

Bu Glaukon’un kim oldugunu bilmiyoruz. Devlet ve Kharmides
diyaloglarinda adi gegen, Eflatun’un kardesi Glaukon olmasa gerek.
Agathon, Atinal: iinlii trajedi yazari; Makedonya krali Arkhelaos’un
saraymna, ¢agrilarak gitmigti.
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— Desene, bir hayli zaman olmus. Peki, sana kim
anlatti, Sokrates mi?

— Yok canim, Phoiniks’e kim anlattiysa o, Aristode-
mos adinda biri, Kydathenaili” ufak tefek bir adam, hep
yalinayak gezer hani. Iste o bulunmus toplantida. Sok-
rates’in hayranlarindanmig; o zamanlar da galiba ondan
ateglisi yokmus. Sonralar1 ondan duyduklarim iistiine
Sokrates’e bir seyler sormadim degil, her defasinda Aris-
todemos’un anlattiklarini dogru buldu.

— Peki, neymis bu? Anlatsana bana. Bu sehir yolun-
da insan rahat rahat konusur, rahat rahat da dinler.

Boylece yolda hem yiiriidiik, hem konustuk. Onun
icin, demin de soyledigim gibi, bu konuda hazirliksiz
degilim. Size de anlatacaksam, bir an 6nce anlatayim.
Hem zaten felsefeden konugmak, yahut bagkalarini din-
lemek benim igin, faydas: bir yana, doyulmaz bir zevktir.
Oysa bagka laflar, hele sizinkiler, zenginlerin, isadamlan-
nin laflan 6ldiiresiye sikar beni. Acirim size, dostlar, sizler
ki hicbir sey yapmadan ¢ok seyler yaptiginizi saniyorsu-
nuz. Ustelik de belki siz zavalli buluyorsunuz beni. Béyle
diisiinmekte de hakl saniyorsunuz kendinizi. Bense san-
makla kalmiyor, zavall oldugunuzu diipediiz biliyorum.

Arkadas:

— Hep o adamsin, Apollodoros, durmadan hem
kendini kotiilersin, hem bagkalarini. Sana goére galiba
Sokrates’ten gayr1 kim varsa bu diinyada, hepsi, kendin
basta, zavalli kimselerdir. Sana ne diye “yumugak Apol-
lodoros” demigler, anlamiyorum; ¢iinkii hep boylesin,
kendin icin de bagkalar i¢in de hep ac1 seyler soylersin,
bir Sokrates’e toz kondurmazsin.

Apollodoros:

Aristodemos’un ad1 yalniz §6ler’de geger. Kydathenai, Atina’nin bir
demos’u, yani bir ilgesidir.
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— Demek, sevgili dostum, ben kendimi de sizleri de
kotiiledigim i¢in, sagma sapan konusan delinin biriyim.

Arkadas:

— Simdilik bu mesele iizerinde tartiymamiz yersiz
olur Apollodoros. Biz sana belli bir sey sorduk, bagka
yana sapma da bize neler konuguldugunu anlat.

Apollodoros:

— Peki, gunlar konuguldu agag yukari... Ama Aris-
todemos’un dediklerini ta bagindan alirsam daha iyi
olacak.

Bir giin Sokrates ¢ikmig karsisina, tertemiz yikanmusg,
ayagina sandallar giymig bir Sokrates. Az gériiniirmiig
bu hali. Boyle giizellesip nereye gittigini sormus.

— Aksam yemegine Agathon’a, demis Sokrates.
Diinkii birincilik téreninde kalabaliktan korkup, yanin-
dan kagtim. Ama bugiin igin s6z verdim. Giizel bir deli-
kanlinin yaninda giizel durayim diye biraz da kendime
cekidiizen verdim. Sen de gelmek istemez misin, ¢agrili
olmadan?

— Istersen gelirim, demis.

— Opyleyse gel benimle. Su meshur atasoziinii haksiz
cikarmus oluruz: Iyilerin sofrasma iyiler kendiliginden
gider*. Hem zaten Homeros bu atasoziinii yerinde kul-
lanmamug, iistelik de kepaze etmig. Agamemnon’u egsiz
bir kahraman gibi gostermis, Menelaos’u tersine “gevsek
bir asker” yapmus, bir kurban téreninden sonra Aga-
memnon’un verdigi bir yemege Menelaos’u ¢agrilmadan
getiriyor, boylece iyinin sofrasma bir kétii gitmis oluyor.
Bunun iizerine Aristodemos da demis ki:

— Korkarim Sokrates, benim bagima gelecek sey de
senin dedigin degil, Homeros’unki olacak: Benim gibi

Burada bir kelime oyunu var: “Agathon”, Yunanca “fyilerin” anla-
muna gelir.
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degersiz bir adam bu istiin kiginin sofrasina ¢agrisiz
gidecek. Ama madem beni gotiiriiyorsun isin iginden
kendin ¢ik, ben kendi hesabima ¢agrisiz degil, senin ¢ag-
rinla gitmig oluyorum.

— Yan yana giderken, bag basa verip ne diyecegimizi
diisiiniiriiz. Hele bir yiiriiyelim.

Boylece konugtuktan sonra yola koyulmuglar. Yolda
Sokrates igcinden gegen diigiincelere dalip, boyuna geride
kaliyormug, Aristodemos kendisini bekleyince de,

— Sen durma, yiirii; diyormus ona.

Seninki Agathon’un evine gelince, kapiy1 ardina
kadar agik bulmus ve bir tuhaflik olmug orada. Evin
icinden bir ugak hemen onu kargilamaya gelmig; almig,
yemege baglamak iizere uzandiklari yere gotiirmiis.
Agathon goriir gérmez bagirmus:

— Oo, Aristodemos, buyur! Soframiza hog geldin.
Bagka bir is igin geldinse sonraya birak. Zaten diin seni
cagirmak igin aramig, bulamamigtim. Peki, ama Sokra-
tes’i niye getirmedin?

Aristodemos donmiig bakmug arkasina ki, Sokrates
yok.

— Nasil olur, demis. Sokrates’le beraberdim. Beni o
cagirdi da geldim.

— Cok iyi etmigsin. Ama kendisi nerede miibarek?

— Demin arkamdan yiiriiyordu. Ben de sagtim bu
ise. Nerede kaldi bu adam.

Agathon da usaga:

— Cocugum, git Sokrates’i bul da getir buraya
demig. Sen Aristodemos, yerles su sedire, Eryksimak-
hos’un yanina.

Bir hizmet¢i uzanmadan 6nce Aristodemos’un eline
su dokerken, bir bagka hizmetgi gelmis:

— Senin Sokrates komsularin avlusunda put gibi
dikilmis duruyor, demis. Cagirryorum, ¢agiriyorum da
bir tiirlii gelmiyor bu tarafa.

7
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— Olacak sey mi bu, neler yumurtluyorsun? diye
bagirmig Agathon. Hadi git ¢agir, pesini birakma.

— Aman birakin, demig Aristodemos. Rahat birakin
onu. Adetidir, bazen boyle bir kenara cekilir, oldugu yer-
de dikilir kalir. Ama birazdan gelir sanirim. Sakin keyfini
bozmayin, birakin kendi haline.

— Peki, demis Agathon, madem 6yle diyorsun, Gyle
yapalim. Haydi ¢ocuklar, yemek verin bize. Isinize kari-
san olmadi mi, caninizin istedigini getirirsiniz. Ben de hig
karigmam, adetim degildir. Haydi, koyun ki bugiin ben
de, misafirler de sizin konuklarimziz, begendirin bakalim
kendinizi!

Sonra baglamuglar yemege. Sokrates hild meydanda
yok. Agathon ikide bir onu aratmak istermig, Aristo-
demos birakmazmig. Birden Sokrates cikagelmis. Her
zamanki kadar da ge¢ kalmamug, ama neredeyse yeme-
gin yansindalarmug. Bunun iizerine Agathon, ki en ugta-
ki sedirde’® yalnmzms:

— Buraya gel Sokrates, demis. Yanima yerles de
komgularin avlusunda icine dogan hikmet bir dokunugta
bana gegsin. Herhalde bir seyler yakaladin, yoksa kolay
kolay ayrilmazdin oradan.

Sokrates otururken:

— Abh, ne iyi olurdu Agathon, demis, iki insan birbiri-
ne dokununca, bilgi, dolu olandan bos olana akabilseydi!
Tipki iki ¢anaktaki suyun bir yun ipligi ile ok doludan
az doluya aktig gibi. Gergekten bilgi boyle bir seyse, bu
sedirde senin yanuna uzanmak benim igin paha bigilmez
bir nimet olur. Senden bana giizel bilgiler akar, eminim.
Benim bilgim aslinda bir sey degil, dumanh bir bilgidir,

Misafirlerin iistiine uzandiklan sedirler sofra etrafinda nal bigimin-
de dizilmige benziyor. Her sedire iki veya iig kisi uzanmugtir. Ugtaki
sedirde ev sahibinin sagindaki yer geref mevkiidir. Agathon buraya
Sokrates’i oturtur.
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riiya gibi bir gey. Seninki Gyle mi ya, piril pirl, bereketli
bir bilgi! Daha gencken etrafa sagtigin bu bilgiyi evvelsi
gun de otuz binden fazla Yunanlinin gozleri 6niine serdin.

— Alaylarinda pek agir1 gidiyorsun Sokrates, demisg
Agathon. Ama bilgi bahsinde biraz sonra seninle kozu-
muzu paylagacagiz. Dionysos da hakemimiz olacak™.
Simdilik yemene bak.

Sonra Sokrates sedire uzanmus, hep beraber yemigler,
Tanr igin sarap dokmiisler, sarkilar soylemigler, biitiin
adetleri yerine getirdikten sonra, baglamiglar igmeye.
Soze ilk baglayan Pausanias" olmug, agag yukari da
sunlari sylemis:

— Eee dostlar, igmeye nasil baglasak dersiniz? Ben,
acik sOyleyeyim, diinkii ickiden perisan haldeyim, biraz
ara vermem iyi olacak. Cogunuz da ayni durumdasiniz
sanirim, ¢iinkii hep oradaydiniz. Bir diisiinelim de icme-
nin en zararsiz yolunu bulalim.

— Cok dogru soylityorsun Pausanias, demis Aristop-
hanes®. Bu i¢me igini bir diizene sokmali. Ben de diin
Olgityii fazla kagiranlardanim.

Akumenos’un oglu Eryksimakhos' s6ze karigiyor:

— Aman, agzina saghk! diyor. Hele biri var ki ara-
miuzda, ben asil onu dinlemek isterdim. Agathon, senin
i¢me giiciin ne halde?

Sarap Tannis1 Dionysos’un bu igkili yarismaya hakem segilmesi gok
tabiidir.
Pausanias iistiine fazla bir sey bilmiyoruz. Bir séylentiye gére Agat-
hon’u severmig, onunla beraber Makedonya Krali Arkhelaos’un
sarayina gogmiis.
Unlii komedya yazari. On bir komedyas: elimize gegmistir. Aristop-
hanes komedyalarinda Atina’nun politikasi, devlet adamlari, sanat-
gilari, sairleri ile alay eder. Bulutlarda Sokrates’i dyle insafsizca
alaya almistir ki, bu komedya filozofun gengligin ahlakini bozmakla
suglandirihip, 6liime mahkiin edilmesine yol agmstr.

13 Akumenos iinlii bir hekimdi. Oglu Eryksimakhos da ayn1 meslegi
segen, beden egitiminin ategli taraftarlarindand.
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— Fena, fena! Bende de hig hal yok.

— Aman ne iyi! Sizin gibi i¢me giicii bityiik olanlar
pes deyince, Aristodemos, Phaidros* ve benim gibilere
giin dogdu demektir. Bizler bu igte hep yaya kalanlarda-
niz. Sokrates’e gelince, ona s6ziim yok, o her tiirliisiine
vardr, az igsek de uyar bize, ¢ok igsek de. Anlagiliyor ki,
burada bulunanlarin higbiri igkiyi fazla kagirmak niye-
tinde degil, o halde sarhogluk iistiine dogruyu soyler-
sem, dinletebilirim belki kendimi. Hekimlik gorgiilerime
dayanarak, size su gercegi sOyleyebilirim ki, sarhogluk
insanlar i¢in zararl bir geydir. Bundan 6tiirii igkiyi fazla
kagirmay:1 ne kendim igin isterim ne de bagkalari igin,
hele kafalar diinden tiitsiiliiyse.

Myrrhinuslu Phaidros soze karisiyor:

— Ben kendi hesabima seni dinlerim her zaman, hele
hekimlik bahsinde. Ama bugiin belki dostlar da iyi diigii-
niirlerse, soziinii dinlerler.

Bu sozler iizerine hepsi bu toplantiyr sarhosluga
gotirmemeye, ickiyi tadinda birakmaya karar verdiler.

— Madem kimse kimseyi zorlamadan, diledigimiz
kadar igecegiz, diyor Eryksimakhos, benim bir dilegim
var: Fliit ¢almak igin gelen kiza da izin verelim. Gitsin
kendi kendine ottiwrsiin fliitiinii, yahut da isterse, evin
kadinlarina calsin. Biz de bugiinkii toplantimizi konug-
mayla gegirelim. Ama ne iistiine konusacagiz? Isterseniz,
ben bir konu atayim ortaya.

Hep birden peki diyorlar. Eryksimakhos s6ze bagliyor:

— Sozlerime Euripides’in Melanippe’sinden® bir mis-
ra ile baglayacagim: “Hayrr, ben degilim bu s6zleri séy-
leyen”, gergekten de benim soyleyeceklerim benim degil,

Phaidros, hatip Lysias’in talebelerinden, ince ve yakigikh bir delikan-
ldur. Eflatun giizellik konusunu ele alan Phaidros diyaloguna onun
adini vermigtir.

15 FEuripides’in kaybolmug bir tragedyasi.
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Phaidros’un diisiinceleridir. Phaidros her firsatta gunu
soyler bana ofkeyle: “Tubaf degil mi, Eryksimakhos,
sairler su Tanrs, bu Tanri icin bymnoslar, paianlar yaz-
mugslar da, bunca iinlii sairden biri ¢iksp, Eros tistiine, bu
kadar eski, bu kadar 6nemli bir Tannr iistiine tek bir 6vgii
yazmanus. Hatirs sayihr sofistleri de ele alsak, onlar da diiz
sozle Gugiiler'” yazmslar mesela biiyiik filozof Prodikos’ un
Herakles’e bvgiisii gibi. Hem bu bir sey degil, dabas: var:
Bir kitap gecti elime, pek bilgin bir adanun yazdigs bu
kitapta tuzun faydalar iistiine akil almaz Gvgiiler vard.
Buna benzer daha nice nice seylerin goklere ¢ikarddigom
gorityoruz. Bu cesit komlara bu kadar emek harcamms
da bugiine kadar Eros’un, Sevgi'nin samna layk bir 6vgii
yazmaya kimsenin eli varmanus. Bu kadar yiice bir Tanri
nasil bu kadar yabana atilnug!” Bunu soylemekte bence
Phaidros yerden goge kadar hakh. Ben de bir yandan onun
gonlinii hog etmeye can atarken sizlerin bu firsatla Eros
Tanrinin hakkir vermenizi dogru buluyorum. Diigiinceme
kaohrsaniz 6yle samunm ki, bu konuda soyleyeceklerimiz
zamammuzi doldurur. Hepimiz birer birer sevgiyi 6vebil-
digimiz kadar 6velim diyorum. Sagdan baglayalim, ilkin
Phaidros konugsun, ¢iinkii hem siranin baginda bulunuyor
hem de bu konunun babasi sayilir.

— Kimse bu dilegin tersine oy vermez sanirim, diyor
Sokrates. Ne ben veririm, ben ki sevgiden bagka bir sey
bilmem derim, ne Agathon ve Pausanias, ne de Aris-
tophanes, ki hep Dionysos’la Aphrodite’ten dem vurur,
ne de burada gordiiklerinin higbiri. Gergi biz sonlarda

Hymnos, Tanrilar veya kahramanlar gerefine kitara refakatiy-
la ve ayakta durarak okunan bir 6vgiidiir. Paian ashnda Tann
Apollon’u 6vmeye yarayan ve koro halinde, fliit refakatiyla s6y-
lenen bir sarkidir.

Kioslu Prodikos, Tanrilara inanci tarih yoluyla agiklamaya girigmig
bir sofisttir. Kétiiliikle Erdem Arasmda Kalan Herakles adh bir efsa-
ne eseri yazdig, ileri siiriiliir.

11
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oturdugumuza gore soz paylarimiz egit olmayacak; ama
bizden 6nce en dogru, en giizel sozler séylenmis olursa
camimiza minnet. Haydi 6yleyse, Sevgi’yi ilk 6vecek Pha-
idros’a ugurlar dileyelim.

Bu sozler herkesin hosuna gitmig ve Sokrates’e uya-
rak Phaidros’u konugmaya ¢agirmiglar. Dogrusu Aris-
todemos neler soylendigini pek iyi hatirlamiyordu; hog
ben de onun bana biitiin s6ylediklerini hatirlamiyorum
ama size sozlerinin anilmaya deger taraflarini anlatayim.

Dedigim gibi ilkin sozii Phaidros aliyor ve sunlan s6yliiyor:

— Sevgi, insanlar ve Tanrilar arasinda egsiz bir yer
tutan bilyiik bir Tanridir. Egsizdir. Essizdir her bakim-
dan, hele dogusu diigiiniilecek olursa. Bir defa biitiin
Tanrilardan eski, cok eski olmasi ne geref! Eskiligini gun-
dan biliyoruz: Anasi babasi yok, ne herhangi bir insan
ne de bir sair kimden dogdugunu soylityor. Hesiodos’a*®
bakilirsa ilkin Khaos olmus, “derken biitiin varliklarin
oldum olas: temeli, koca gogiislii Toprak Ana, sonra da
Eros, Sevgi Tanr...”" Akusilaos’un® dedikleri de Hesio-
dos’un sozlerine uygun. Boylece bircok kaynak Sevgi’nin
cok eski bir Tanr oldugunda birlegiyor.

Bu Tann en eski Tanr1 olduktan bagka, bizim igin en
bityiik nimetlerin de kaynagidir. Bana sorarsaniz, insanin
daha gencken en biiyiik nimet saydi§1 sudur: Sevenin iyi
bir sevgilisi, sevgilinin de iyi bir seveni olmasi. Giizel yaga-

Hesiodos, Homeros’tan sonra gelen ilk biiyitk Yunan sairidir. 1.O.
700 yillarinda yasamug, Theogonia ile Isler ve Giinler diye iki biiyiik
eser birakmugtir. Buraya alinan musralan diinyanun kurulusunu ve
Tann soylanmn meydana geligini anlatan Theogonia’mn baglangi-
cindadr.
Giiney Italyali filozof Parmenides 1.O. 6. yiizyilda yagamus ve vezinli
olarak yazdig Tabiat Ustsine adli eserinde varlik problemini incele-
migtir.

20 Akusilaos . asir baginda Hesiodos’un Theogonia’sim nesir diliyle
yaymlamgtir.

12
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mak isteyenleri 6miirleri boyunca nedir giizel yasatan?
Akrabalari mi? Hayur. Sanlar serefler mi? Hayir. Zenginlik
mi? Hayir. Ne su ne bu, higbir sey insam Sevgi kadar giizel
yasatmaz. Simdi sorarim size, bu neden béyledir? insan
neden cirkin bir sey yapmaktan utanir da giizel seyleri
yapmaya Ozenir? Bu iki duygu olmasa, ne bir devlet ne de
bir insan biiyiik ve giizel bir ig bagarabilir. Simdi ben sunu
soylityorum: Seven bir adam kétii bir is yaparken yakala-
nursa yahut kotii bir geye ugrayip da pisinikhig yiiziinden
kendini koruyamazsa, ne babasimin, ne arkadaglarinin ne
de kimsenin onu bu halde g6rmesi sevgilisinin gormesi
kadar iizmez. Sevgili icin de aymi gey, o da kétii bir gey
yaptg1 zaman, kendini sevenin yiiziine bakmaktan utanir
en ¢ok. Diyelim ki sevenler ve sevilenlerle bir devlet veya
bir ordu kurmanin yolu bulunsun, béyle bir devleti en iyi
yiiriitecek diizen, onlarin ¢irkin bir sey yapmaktan kagin-
malan, birbirinden daha ¢ok iin kazanmaya ¢alismalari-
dir. Bu duygularla yan yana savagan insanlar ne kadar az
da olsalar, biitiin diinyay: yenerler elbet, yenmez olurlar
m1? Neden? Ciinkii seven adam sevdiginin gozii 6niinde
silahlarim birakip kagmaktansa, biitiin orduya rezil olma-
y1, hatta 6lmeyi bile hog goriir. Hele savag meydaninda
sevgilisini yalmz birakmak, tehlikedeyken yardimina kog-
mamak, en korkak adamun bile yapacag: ig degildir. Ciin-
kii Sevgi oyle bir sisirir ki yiiregini, dogugtan yigitmis gibi
olur. Homeros der ya, yigitlere Tanr yiirek tiflermis, iste
budur Sevgi’nin sevenlere verdigi giig.

Bagkas: icin 6lmek! Bunu yalmz sevenler yapabilir,
erkekler degil yalmz, kadinlar bile. Pelias’in kizi Alkestis*!

Euripides’in Alkestis adli tragedyasinin bag kigisi. Alkestis, kocasi
Admetos yerine 6lmeyi g6ze alan bir kadindir. Eceli gelen Adme-
tos’a Tann: Apollon bagsta bulunmug, yerine 6lecek birini bulabi-
lirse kendinin sag kalacagina s6z vermigti. Admetos’un ne annesi ne
de yagh babasi ogullan icin 6lmek istemeyince, Alkestis kendini feda
eder. Alkestis Yunan tragedya kigilerinin en sevimlilerinden biridir.
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Yunanlilara bu dedigimin 6rnegini verdi: Kocas: i¢in
6lmeyi bir o goze aldi, oysaki anasi da vardi, babasi da.
Ama Sevgi kadina 6yle bir yiirek verdi ki, onun yann-
da ana baba ogullarina sadece isimle bagh birer yabanci
gibi kaldilar. Bir kadin yapt: bunu, hem Gylesine yapti ki,
yalniz insanlar degil, Tanrlar bile sasti kald: ve o kadar
giizel buldular ki yaptgim, Hades’ten yukan ¢ikmasina
izin verdiler. Oysa bu yetkiyi Tanriar nice nice giizel
isler yapmug nice nice insanlar arasinda pek az kimselere
vermiglerdir. Demek Tannlar da sevginin insana kazan-
dirdig giicii ve erdemi her seyden tistiin tutuyorlar. Buna
kargsihk, Oiagros’un oglu Orpheus® Hades’ten elleri bog
déniiyor, almaya geldigi kansimin kendini degil, sadece
hayaletini gotiiriiyor. Ciinkii Tanmnlara gore Orpheus
yumusak davranmug —ne de olsa bir ¢algic1 nihayet— Alkes-
tis gibi 6lmeyi goze alacak yerde, bin bir ¢areye bagvurup,
Hades’e 6lmeden girmenin yolunu bulmus. Iste bu yiiz-
den Tanrilar cezasin veriyor, 6limii kadin eliyle oluyor.
Ama Thetis’in oglu Akhilleus’a?® Mutlular Adalar’na*

Efsaneye gore, sair Orpheus tath nagmeleriyle vahsi hayvanlan
bile biiyiilermis. Giiniin birinde kansi Eurydike 6liince, Orpheus
yeraln diinyasiun bekgisi képek Kerberos’u calgisiyla uyutmug,
boylece Hades’e girip, Hades Tanridan kansini geri istemig. Tann
da yeryiiziine varincaya kadar arkasina déniip bakmamak sartiyla
Eurydike’yi Orpheus’a vermis, ama Orpheus dayanamamig, tam
aydinhga cikacakken arkasina déniip bakmus. O anda Eurydike yine
duman olup karanhga daliug. Bundan sonra bir tiirlii avunamayan
Orpheus da Trakya ormanlarinda gece giindiiz sarki séylemis. Tanr
Dionysos ayinlerini kutlayan Bakkhalara yiiz vermedigi igindir ki,
bu kadinlar onu pargalamuslar.

Homeros Ilyada destaninda séyle anlatir: Agamemnon ile kavga
eden Akhilleus savagtan gekilir ama Troyali Hektor, dostu Patrok-
los’u éldiiriince onun &ciinii almak igin yine savaga kanlir ve Hek-
tor’u 6ldiriir. Tannga Thetis’in oglu olan Akhilleus’un bedenine
silah iglemez, ancak topugundan yaralanabilirdi. Hektor’u 6ldiir-
diikten sonra, Paris’in bir oku ile topugundan vurulur ve 6liir.
Efsaneye gore diinyanin batsinda bulunan Mutlular Adalari, yarar-
lik gosteren yigitlerin ve bilgelerin 6lditkten sonra goetiikleri bir gegit
cennettir.
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gitme gerefini veriyorlar. Neden, ciinkii annesi diyor ki
ona, Hektor’u éldiiriirsen sen de 6leceksin, 6ldiirmezsen
yurduna d6niip uzun uzun yagayacaksmn. O gene sevdigi
Patroklos’un yardimina kogmak, 6ciinii almak yigitligini
gosteriyor, onun i¢in 6lmeyi degil yalniz, o 6ldiikten son-
ra ardindan gitmeyi de goze aliyor. Iste bundan &tiirii,
yani kendini sevene béylesine deger verdigi igin, Tanrilar
yaptigina hayran, hem de nasil hayran kalip, ona goriil-
medik gerefler bagishyorlar.

Sunu soyleyeyim ki, Patroklos Akhilleus’un sevgili-
siydi demekle sagmaliyor Aiskhylos.? Akhilleus yalmz
Patroklos’tan degil, biitiin yigitlerden daha giizelmig bir
kere; Homeros’un dedigi gibi daha sakali terlememis, yani
Patroklos’tan daha gengmis. Isin dogrusu su ki sevgiden
gelen erdeme en ¢ok deger veren Tanrilarin asil hoglan-
diklari, hayran olduklar gey, sevenin sevgilisine gosterdi-
gi sevgiden ¢ok, sevileni sevene baglayan sevgidir. Ciinkii
seven, Tanrilara daha yakindir, 6ziinde Tanrilik vardir;
iste bu yiizden Akhilleus’u Alkestis’ten daha fazla begen-
mis ve onu Mutlular Adalar’’na gondermislerdi.

Uzun s6ziin kisasi, gunu diyorum ki ben, Sevgi Tan-
rilarin en eskisi, en saygidegeri, en giicliisii ve insanlara
hem hayatlarinda hem de 6liimlerinde erdem ve mutlu-
luk kazandirir.

Aristodemos’un anlattigina gore Phaidros iste bunla-
n soylemis. Phaidros’tan sonra bagkalar1 da konugmus,
ama ne dediklerini iyice hatirlamiyordu. Onlarin s6zleri-
ni bir yana birakip Pausanias’in konugmasi anlatti. O
da goyle baglamus:

— Bana kalirsa Phaidros, bizden tek basina Sev-
gi’nin 6vgiisiinii istemekle konu iyi bir yola sokulmug
olmadi. Sevgi bir tek olsaydi, peki derdim, ama bir tek

Aiskhylos’un kaybolmug Myrmidones adli tragedyasinda.
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degil ki. Olmadigina gore de hangi ¢esit sevginin 6viil-
mesi gerektigini 6nceden soylemek lazim. Ben konuyu
dogru yola sokmaya calisacagim, once Sevgi’nin nasil
ovillmesi gerektigini soyleyecegim, sonra da Tanriy:
geregince Gvecegim.

Herkes bilir ki, Eros Aphrodite’ten ayrilmaz. Aphro-
dite tek olsayd: Sevgi de tek olurdu, ama mademki iki
Aphrodite var, Sevgi’nin de iki olmasi gerek. Hem bu
Tanrinin ikiligi nasil inkar edilebilir? Biri, yani en eski-
si, Goksel dedigimiz Aphrodite ana karnindan dogmug
degil, Gogiin kizidir. Daha sonra gelen bir baskas: var
ki, Zeus’la Dione’nin kizidir, ona orta mali Aphrodite
diyoruz®. Bu Tanrilarla ilgili iki tiirlii sevgi de olacak
ister istemez, birine orta maly, 6biiriine goksel diyece-
giz. Simdi biitiin Tanrlar 6vgii bekleyecegine gore her
birinin payim ayirt etmemiz gerekiyor. Sunu soyleye-
yim ki ne yaparsak yapalim yaptigimiz ig kendiliginden
ne giizeldi, ne de ¢irkin. Mesela su anda yaptigimiz
sey: Icmek, sarki séylemek, konusmak, bunlarin higbiri
kendiliginden giizel degildir. Giizellik bunlarin yapili
yolundan dogar. Bunlar giizel, dogru diiriist yaparsak

‘Tanriga Aphrodite’te filozoflarin gordiigii ikilik iki ayn siir gelene-
gine dayanir: Homeros Aphrodite’i Zeus ile Dione’nin kiz1 biliyor,
oysaki Hesiodos Theogonia’da bu Tanricanin dogusunu séyle
anlatir: Diinya kurulunca, Uranos (Gék) kansi Gaia (Toprak) ile
hiikiim siirmektedir, ama Uranos Tanrihk tahtiu elden kagirma-
mak igin Gaia’nin gocuk dogurmasini istemez, iriinlerini karnina
tikar. Gaia sigtikge siser, dogum sancilariyla kivranir, sonunda
dayanamaz, Kronos’u (Zaman) gizlice yeryiiziine gikarir. Kronos
da babasindan 6¢ almak igin, Uranos’un Gaia’ya arzu ile yaklagti-
g1 bir gece bir tirpanla yanina varir, erkeklik uzvunu kesip denize
atar. Uzuvdan fiskiran sperma denizlere bir kopiik dalgas: halinde
yayilir, bu képiikten de Aphrodite dogar. Gégiin kiz1 oldugu icin bu
Aphrodite’ye Goksel deniyor. Dione’nin kizi Aphrodite igin Eflatun,
“biitiin halka ait, avamdan” anlarmna gelen “pandemos” sifanm
kullaniyor. Biz bu sifati “orta mal” diye gevirdik.
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giizel olur, yapmazsak cirkin olur. Sevmekte de 6yle:
Giizel olan, 6viilmeye degen her Sevgi degil, bizi sevgi-
nin giizeline yonelten Sevgi’dir.

Orta mali Aphrodite’e baglanan insanin kendisi de
orta malidir, her igini rastgele yapar; bu sevgi agagihk
kisilerin sevgisidir. Bu tiirliileri kadinlar1 da delikanhlar
kadar severler, sonra da sevdiklerinin bedenlerini canla-
rindan ok severler, iistelik de sevdiklerini ¢ogu zaman
aptallar arasindan segerler, ciinkii istedikleri arzularim
sonuna kadar gotiirmektir; bu igin giizelligine, ¢irkinli-
gine bakmazlar. Isi tesadiife birakurlar, giizel de olabilir,
cirkin de. Onlarda sevgi Tanrlarin daha geng olanina,
yaradihginda hem erkeklikten hem disilikten pay alanina
baglidir. Goksel Aphrodite’in yolunda gidense, hi¢ disilik
karismamug, sadece erkekligi olan bir Tanriya baglanmig
olur (onun i¢in yalmz delikanhlar: sever), sonra daha eski
olan bu Tanr tagkinhga da diigmez. Onun yolunda giden
yalmz erkek cinse cevrilir; dogugtan daha giirbiiz, daha
akilli olan varliklan sever. Cogkunluklarin: katiksiz ola-
rak bu sevgiden alan delikanhlar: seviglerinden de taniya-
biliriz. Gengleri yaluz akillar islemeye bagladigx ¢agda,
yani sakallar1 biterken severler. Boyle yaparlar, ciinkii
niyetleri saf ¢ocuklari tuzaga diigiirmek, sonra da hige
sayip bagka sevgilere kogmak degil, onlarla 6miir boyu
beraber yagamak, bir hayat ortakhigi kurmaktir. Hatta
bir kanunla kiigiikleri sevmeyi yasak etmeli ki, sevenle-
rin bunca emekleri sonu bilinmez bir igte harcanmasin.
Ciinkii ¢ocuklarin canlari, bedenleri sonunda iyilikten
yana mu, kotiilitkkten yana mu donecek, bilinmez. Gergi iyi
insanlar bu kanuna kendiliklerinden uyarlar. Ama orta
mali Sevgi diiskiinlerine kargi zor kullanmaliyiz, tipki
onlarin serbest kadinlarla diisiip kalkmalarini 6nlemek
icin elimizden geleni yaptigimiz gibi. Onlarin diiskiin sev-
gileri yuziinden degil midir ki, seven bir insanin goénliinii
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yapmayi ¢irkin bir sey sayacak kadar ileri gidiyor birgok
kimseler. Hep kotii cinsten sevigenlere bakiyorlar, onlarin
Ol¢iisiiz, edepsiz hallerini goriiyorlar da ondan. Oysaki
hangi iste olursa olsun insan yaptigim yolu yordamu ile
yapti my, kimsenin kotii gozle bakmaya hakki yoktur.
Bagka memleketlerde sevginin, sinirlar belli, kolayca
kavranur bir tek gelenegi vardir; bizdeyse tiirlii tiirliisii
goriiliir. Elis'te, Lakedaimon’da, Boiotialilarda¥ yani
insanlarin konugsmada usta olmadiklar1 yerlerde kural
kesindir, sevenin gonliinii yapmak diipediiz iyi bir ey
sayilir: Geng olsun, yagh olsun, kimse buna kétii demez.
Herhalde gengleri kandirmak igin bir siirii lafla oyalamak
isterler, isteseler bile konusmak ellerinden gelmez. Ioni-
a’da ve yabancilarin boyundurugu altinda yasayan daha
baska yerlerde gelenek bu isi ayip sayar; ciinkii yabanci-
lann zorbaliga dayanan diizeni yalniz bunu degil, diisiin-
ceyi ve bedeni gelistirme kaygisimi da kotii saydirir. Kul-
larinin biiyiik diisiincelere yiikselmeleri bagtakilerin isine
gelir mi? Gergek dostluklari, kullarinin anlagmalarimi da
istemezler, ki bunlar da sevginin yarattig1 nice degerler
arasindadir. Bu konuda bizim zorbalarumz da alacakla-
r1 dersi aldilar. Aristogeiton ile Harmodios® arasindaki
kargilikli derin sevgi degil midir zorbaliklara son veren?
Demek seveni sevindirmenin ay1p sayildig yerde bu kura-
i doguran, oradakilerin diigkiinliigii olmus; bir yanda
bagtakilerin doymaz hirslari, 6biir yandan da alttakilerin

Elis, Peloponez yarimadasmin bansinda bir bdlge. Lakedaimon
Sparta’un bagka bir adidir. Boiotia, Atina’nin kuzeyinde bir bélge.
Bu ii¢ bolgede de Dor kavimleri yagard.

1.0. 7. yiizyla kadar Atina’da tiranlik, yani mutlak bir idare vardi.
Peisistratos bu tiranlarin en inlissiidiir. Oglu Hipparkhos’u Aristo-
geiton ile Harmodios adl iki asilzade bir kurban téreninde 6ldiir-
mijglerdir. Zorbaliktan kurtulup demokrasiyi kuran Atina halki da
bu iki genci kahraman sayarak heykellerini dikmigler, adlarim halk
tiirkiilerine almiglardir.
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pisirikligi. Tersine, bu igi iyidir diye kestirip atanlarin
kurduklar gelenek de bir diigiince tembelliginden geliyor.

Bizdeki bolluk bunlann hepsinden daha giizel, onun
icin de, demin soyledigim gibi, anlagilmasi daha zor.
Bir diigiinelim gercekten, biz ne diyoruz; agik¢a sevmek
gizli gizli sevmekten daha giizeldir, bundan da giizeli en
iyi soylu, en degerli insanlar, baskalarindan ¢irkin de
olsalar, sevmektedir. Seven bir insani desteklemek igin
hepimiz neler yapanz! Kotii saydigimiz bir ig icin yapar
muyiz bunlari? Birisini elde etmek giizel, elden kagir-
mak cirkin sayilir bizde. Elde etme iginde biz sevenin en
olmayacak seriivenlere katilmasini hog goriiriiz, bundan
bagka neyin pegine diigsek, neye can atsak, felsefenin en
ac1 yergilerine ugrariz. Sevgililerin birbiri icin yaptik-
larin biri ¢ikip da para, mevki, iktidar elde etmek icin
yapsa, dilegine varmak igin yalvarip yakarsa, yeminler
etse, kap: Onlerinde yatsa, hicbir koélenin katlanama-
yacag1 koleliklere katlansa, dostlarim da, diigmanlarini
da kargisinda bulur; diismanlar1 onu dalkavuklukla, el
etek 6pmekle suglandinr, dostlar1 da ona sitemler eder,
yaptiklarindan utanirlar. Oysaki biitiin bunlari seven bir
insan yapti mu hos goriiliir, hatta gelenek onu ayiplamak
soyle dursun, diinyanin en giizel seyini yaptigina inanur.
Isin garibi, yemin edip yeminini bozdugu zaman bile
Tanrilanin kendisini hos gorecegi sanilir. Atasoziiniin de
dedigi gibi, sevgi yemini yemin sayilmaz. Demek ki Tan-
rilar da, insanlar da sevene tam bir 6zgiirliikk vermigler,
bizim geleneklerimizden bu anlagiliyor. Boyle olunca,
devletimiz icinde sevmek ve sevenin gonliinii yapmanin
ok giizel bir gey sayilmasi beklenebilir. Ama bir yandan
da goriiyoruz ki, babalar ¢ocuklarinin bagina egitmenler
koyup sevgililerin birbirleriyle konusmasina engel olu-
yorlar. Birbirini sevenleri ayni yastaki arkadaglari gériin-
ce ayipliyor, yashlar da bu ayiplamaya engel olmuyor,

19

183 a



184 a

Platon

onlara yanlig yapiyorsunuz demiyorlar. Bunlara bakinca
bizde bu igin kotii goriildigiinii saniyor insan.

Imdi, bana kalirsa mesele su: Basta da séyledigim gibi;
bu ig tek tarafl degil, sevgi tek bagina ve kendiliginden
ne giizeldir, ne cirkin. Giizeldir giizel yapilirsa, cirkindir
cirkin yapilirsa. Diigkiin bir insanin arzularmna girkince
kapilmak ne kadar kotiiyse, degerli bir insana kendini
giizel bir gekilde vermek o kadar iyidir. Diigkiin dedigi-
miz; orta mal sevgiye diisen, candan ¢ok bedeni seven
adamdir. Bu sevgi uzun siirmez, ¢iinkii sevilen ey siirekli
degildir. Asil sevdigi sey, sevgilinin bedeni bir ¢icek gibi
solar solmaz, sozler, antlarla birlikte sevgi de ugar gider.
Bir insani, i¢i giizel diye sevense 6miir boyu sever, ¢iin-
kii siirekli bir seye baglanmugtir. Iste bizim gelenegimizin
istedigi, bu sevgililerin birbirini en iyi, en giizel sekilde
denemesi, kotii arzulardan kagip iyi arzulara uymalar-
dir. Onun i¢in kimine kog, kimine kag der, bu yarigmada
sevenin de, sevilenin de iyi cinsten mi, kotii cinsten mi
olduklarina bakariz. Yine bunun igindir ki, ¢abuk ele
gecirmeyi ay1p sayar, aradan bir zaman gecmesini isteriz,
ciinkii cogu zaman denemeye en iyi firsat veren budur.
Kotii gordiigiimiiz bagka bir sey de, para yahut mevki
ugruna kendini vermek, korku ve baski altinda gevgemek,
yahut da para, politika oyunlarinin gekiciligine kapil-
maktir. K6tii goriiriiz, ¢iinkii bunlarin saglam, siirekli bir
taraf1 yoktur, uistelik giizel sevgi dogmaz bunlardan.

Kendini sevgiye vermenin bizim gelenegimizce bir tek
giizel yolu vardir. Seven bir insanin her tiirli kolelige
katlanmasi onu kiigiik diisiirmez, ayip sayilmaz demis-
tik ya, bu goniillii koleligin de gergekten utanilmayacak
biricik sekli erdem ugruna koleliktir. Biz soyle bir kanun
koymuguz ortaya: Insan kendini birine kul kéle ederken,
onunla daha iistiin bir bilgiye, daha iistiin bir erdeme
ulagacagina inaniyorsa hicbir kiigillme yoktur. Demek
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iki ilke birlesiyor: Insanin birini sevmesiyle bilgiye veya
herhangi bir erdeme goniil vermesi bir tek sey oluyor.
Ancak bu sekilde, bir delikanlinin kendini sevene yiiz
vermesi giizel sayilabilir. Seven ile sevilen bu birlige nasil
varabilirler? Her biri ayr yoldan gidecek, birincisi ken-
disine yiiz veren delikanhya yapilmasi dogru saydig her
yardimi yapacak, ikincisi de kendine bilgi ve erdem geti-
reni dogru iglerde destekleyecek, her tiirlii degerini artira-
bilecek; obiirii de daha iyi, daha bilgili olmay isteyecek.
Evet, iste 0 zaman bu iki yol bir noktada birlegir ve yalmz
orada sevgilinin sevene yiiz vermesi giizel bir ey olur,
bagka higbir yerde degil. Bu yolda insan aldansa bile ayip
sayilmaz, oysaki bagka her yolda insan aldansa da aldan-
masa da, utamlacak hallere diiger. Mesela bizi seveni
zengin sanip, ona para i¢in yiiz versek de aldansak, son-
radan adamin fakir oldugu anlasilsa, elimize de beg para
gecmese, az mu utaniriz bundan? Béyle davranmakla ne
mal oldugumuzu ortaya koymus oluruz, para igin herke-
sin her dedigini yapan bir adam derler bize, bu da giizel
bir sey degildir. Tersini diisiinelim, bizi seveni iyi adam
sandik ve onun sevgisiyle daha iyi olacagimizi umduk,
adam asagilik, degersiz ¢ikt, aldandik. Bu aldanma gene
de giizel bir aldanmadir, ¢iinkii bununla nasil bir insan
oldugumuzu gostermisg oluyoruz; deger kazanmak, daha
iyi olmak igin her seye canla bagla sarilan bir insan der-
ler bize, bundan giizel sey de olamaz. Demek ki erdem
ugruna sevmekle sevilmek ne tiirlii olursa olsun, giizel
oluyor. Iste Goksel Aphrodite’e bagh Sevgi budur, kendi-
si de onun gibi goksel, yiicedir. Devlet igin de, tekler igin
de bu sevginin degeri biiyiiktiir, ¢iinkii seveni de, sevileni
de erdem yolunda kendi kendini agmaya zorlar. Bundan
gaynist hep obiiriine, orta mah Aphrodite’e baghdr.

Iste Phaidros, Sevgi iistiine benim hazirliksiz olarak
soyleyebileceklerim bunlar.
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Susan® boylece susmusg, —bakin ne kelime oyunlari
yapiyorum, hocalardan 6grendim- derken sira Aristop-
hanes’e gelmig, ama Aristodemos’un dedigine gore, fazla
yemekten mi, nedense hickiriga tutulmug Aristophanes,
bir tiirlii konusamamig. Yaninda oturan hekim Eryksi-
makhos’a su kadarini s6yleyebilmisg:

— Eryksimakhos, ya hickingim durdur yahut da ben
kendim durduruncaya kadar yerime konus.

— Peki, iki igi birden goreyim demig, senin yeri-
ne konusayim, hickirigin durunca konugursun. Yalniz
beni dinlerken nefesini uzunca tut ki higkirigin dursun.
Durmazsa suyla gargara et, gene de durmazsa, bir seyle
burnunu karistir ve hapgir. Bunu bir iki defa yaptin mu,
higkirigin ne kadar inatgi olursa olsun, kesilir.

— Sen konugmana bak, demis Aristophanes; dedik-
lerini yaparim.

Eryksimakhos s6z aliyor:

— Bence, Pausanias ¢ok iyi bagladigi konugmasini iyi
bitiremedi. Onun sozlerini tamamlama isini ben iistiime
aliyorum. Sevgiyi ikiye ayirmak dogrusu iyi bir sey; ama
bu iki sevgiyi yalrz gonliimiiziin insan giizellerine bagla-
mginda gémmeli; daha nice nice seyler, mesela hayvanlar,
topraktan bitenler, kisacasi biitiin varliklarda da aym seyi
gostermek gerekir. Bizim sanatimiz olan hekimlik b6yle bir
goriige gotitriyor insanu. Sevgi yiice, yiiceler yiicesi bir Tan-
ndir, Tanrn iglerinde de, insan iglerinde de etkisi siirsizdir.

Sozlerime hekimlikle baglayarak sanatma kargi duy-
dugum saygiy: belirtecegim. Bedenlerin yapisiu da bu iki
tiirlii sevgi kurar. Bakin nasil: Herkes sunu kabul eder ki,

Kelime oyunu: Pausanias adindaki “pau” kokij, ara vermek anlami-
na gelen “pauomai” fiilinde de var. Sofistler aymi kokten kelimeleri
ayru hece sayisi ile yan yana getirip, “isologia” dedikleri kelime
oyununu yapmay! marifet sayarlardi. Apollodoros burada bu gesit
kelime oyunlar: ile alay etmektedir.
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bedende saglikla hastalik birbirine benzemeyen ayn hal-
lerdir. Birbirine benzemeyen seylerin arzulan, sevgileri de
elbette birbirine benzemeyecek; saglam bir bedendeki sev-
gi hasta bir bedendeki sevgiden bagkadir. Demin Pausa-
nias iyi insanlar1 sevmek giizel, kotiileri sevmek ¢irkindir
diyordu; onun gibi bedende de iyi, yani saglam olandan
yana gitmek giizeldir, —hatta hekimlik dedigimiz isin
yapmak zorunda oldugu sey de budur— kétii, yani hasta
olandan yana gitmek cirkindir, iyi bir hekimin yapacag:
da bu gidigi 6nlemektir. Hekimlige kisaca bedende sevgi
olaylannin dolma ve bosalma ile ilgili bilgisi denebilir.
Bu olaylar iginde giizel sevgiyi ¢irkin sevgiden ayirmasini
bilen, hekimlerin hekimi olur. Iyi bir hekim beden yapisin-
da oyle bir degisiklik yapar ki, sevginin biri 6tekinin yerine
gecer, sevgiyi olmadigi ve olmasi gerektigi yerde yaratma-
sinu bilir, yahut da tersine bulunup da bulunmamas: gerek-
tigi yerden kopanp atar. Bedende birbirine diigman olan
seyleri dost haline getirmeye, onlar1 sevdirmeye giicii yet-
melidir. Sevigmeyen seyler birbirine kargit olan seylerdir;
sogukla sicak, aciyla tatl, kuruyla yag ve bu gibi kargithk-
lar... Bunlari birbiriyle sevigtirme ve uyusturmann yolunu
bulmaktadir ki, pinmiz Asklepios®, siz sairlerin de dedigi
ve benim de inandigim gibi, hekimlik sanatini kurmugtur.

Boylece ben sunu ileri siiriiyorum: Hekimlik bagtan
baga bu Tanrinin emrindedir, bedenin de topragin da
igletilmesi ona baghdir. Miizige gelince; biraz diisiin-
mesini bilen agik¢a goriir ki o da 6biir sanatlarla aym
durumdadir. Herakleitos’'un* da karigtk bir deyimle

30 Hekimlik Tannsi. Asklepios’un Bergama’da biiyitk bir tapinag ve
gevresinde de hastane ve kaplicalar vardi.
Efesli Herakleitos varlik iizerine diisiinen, tabiatta zithklar arasinda-
ki baglantiy1 gériip, onlan kisa, keskin ciimlelerle dile getiren biiyitk
Ionial: filozoftur. Tabiat Ustiine adh eserinden yalniz birkag parga
kalmgtir.
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soylemek istedigi bu olacaktir herhalde: “Birlik,” diyor,
“kendi icinde ayrilan seylerin wyusmasidir, tipki okla
yay arasmdaki wyusma gibi.” Uyugmanm bir ayrilma
oldugunu, birlik i¢inde ayr geylerin kaldigimi s6ylemek
mantiga diipediiz aykiridir. Demek istedigi belki de
sudur: Once birbirinden ayrilan algak ve yiiksek sesler
var, sonra bu sesler uzlagtyor ve miizik sanatinda ahenk
bu uzlasmaya dayamyor. Algakla yiiksek ayri kalsalardi,
ahenk diye bir gey olamazdi. Gergekten de ahenk bir ses
birligidir, ses birligi ise bir uyusmadir. Ama iki gey birbi-
rine karsi ¢atigma halinde oldugu miiddetge, bundan bir
uyusma dogmaz, ¢atigan, uyugsmayan seyler bir ahenk
kuramaz. Ritim i¢in de boyledir, ¢iinkii ritim de 6nce
birbirine kargit olan ¢abukla yavagin sonradan uyusmasi
ile dogar. Biitiin bunlarla miizigin yaptig1 nedir? Hekim-
likte oldugu gibi, ayr1 seyleri sevgiyle kaynastirip uyus-
turmak. Bagka tiirlii soyleyecek olursak, miizik ahenk ve
ritim alaninda sevgi olaylarinin bilgisidir. Ayrica ahenkle
ritmin yapilarinda sevgi belirtisini gormek zor degildir;
burada sevginin iki tiirliisii de heniiz g6riilmez. Buna
kargihk insanlarin ahenkleri ve ritimleri kullanislarinda
gerek miizik yaratirken (buna besteleme diyoruz), gerek
bu yaratilan ses ve soz diizenlerini yerli yerinde kullanir-
ken (ki buna da usul bilgisi deriz), igste burada zorluk bag-
liyor ve igini iyi bilen bir usta araniyor. Boylece yine ayni
diisiinceye varmig oluyoruz: Kendilerini diizenlememisg
olan insanlar diizenlemig olanlara yiiz vermeli ve sevgi-
lerini yagatmaya galigmalu. Iste giizel sevgi budur, goksel
dedigimiz, Urania’ya bagladigimiz sevgi budur. Polymni-
a’ya® bagl, orta mah dedigimiz obiir sevgiye gelince,
onun tadimi gikarmak igin 6lgiilii, hesapli olmak gere-

32 Urania ile Polymnia, biri astronomiyi, 6biirii lirik giiri temsil eden iki
Musa’dir. Burada bu Musalarin neden adlar: gegtigi pek belli degil.
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kir. Nitekim hekimlik sanatinda hastalanmadan yemek
yemenin tadina varabilmeyi saglamak 6nemli bir igtir.
Demek oluyor ki, miizikte, hekimlikte ve her seyde, hem
insan, hem Tanr iglerinde bu iki sevgiyi geregince kargi-
lamasini bilmeliyiz, ¢iinkii her geyde her ikisi de vardir.

Yilin mevsimlerine bakacak olursak onlarin diize-
ninde de hep bu iki sevgiyi goriiriiz. Demin soyledigim
sicakla soguk, kuru ile yag gibi kargithklar diizenli bir
sevgiye kavusup uyustular, kaynastilar mi, insanlar,
canlilar ve bitkiler icin saglk ve hareket baglar; onlar-
dan hicbir zarar gormezler. Mevsimler olgiisiiz bir
sevgiye diisiince, her sey sarsilir, yikilir; canlilarda da,
bitkilerde de salginlar ve daha bin bir cegit hastaliklar
bundan dogar: Kiragilar, dolular, kiranlar bu alanda-
ki sevgi olaylarinin 6l¢iisiiz ve diizensiz olusundan ileri
gelir. Bu olaylari yildizlarin hareketleri ve yilin mevsim-
leriyle bilmeye astronomi diyoruz.

Dahasi var; biitiin kurban kesmeler, tiirlii sekillerde
gelecegi gormeler (Tanrilarla insanlar arasindaki biitiin
aligverigler), biitiin bunlar neye yarar? Sevginin iyisini
korumaya, kotiisiinden kurtulmaya. Giinah iglemek
ne demektir? Anamuz, babamiz, akrabalarimiz, Tan-
rilarimiz kargisinda sevginin dogrusuna, diizenlisine
deger verecek yerde, tersini yapmak. Bunun i¢indir ki,
kahinler sevgileri inceden inceye g6zden gegirirler, onlar1
diizeltmek igin tiirlii carelere bagvururlar. Yani kihinlik,
Tanrilarla insanlar arasinda dostluk kurmanin yolunu
bulma bilgisidir, insanlar1 sevgi iglerinde yiice kanunlari
ve Tanrilar1 saymaya y6neltir.

Iste boylesine degisik, boylesine yiice, boylesine diin-
yay1 saran bir kudret, bir biitiindiir sevgi. Fakat bizler
ve Tanrilar arasinda en biiyiik etkisi olan sevgi ol¢iilii,
diizenli sevgidir. Her tiirlii mutlulugu, insanlar ve onlar-
dan istiin varliklar olan Tanrilar arasinda her tiirlii
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anlagma ve dostluklari kurar. Iste benden bu kadar. Sev-
giyi 6verken belki birgok seyleri kenarda biraktim ama
isteyerek degil. Hem zaten eksik biraktigim seyler varsa,
onlar1 tamamlamak da senin isin olsun Aristophanes.
Yok, eger sen Tanriy1 bagka bir yoldan 6vmek istiyor-
san, basla 6vmeye. Hazir hickingin da durdu.

Soz boylece Aristophanes’e ge¢mis:

— Evet, demig Aristophanes, hickirigum iyice kesildi,
ama bu ig hapgirmadan olmadi. Ne tuhaf gey su insan
bedeni! Rahata kavugmak icin hapgirma gibi ne rahatsiz,
ne patirtih giiriiltiilii bir ¢areye bagvurmasi gerekiyor!
Ama gip diye de durdu hapsirinca.

Eryksimakhos soze karigmug:

— Ilahi Aristophanes, bak su yaptigina! Séze basla-
yacak yerde, elilemi giildiiriiyorsun. Isi alaya dokmeye-
sin diye sana bir de bekgilik mi edeyim simdi? Madem
rahatettin, konusg artik.

Aristophanes giilerek:

— lyi séyledin Eryksimakhos demis; bu dediklerimi
dememig olayim. Sen de bana bekgilik etme, ¢iinkii beni
korkutan, s6zlerimin sizi giildiirmesi degil; giildiiriirsem,
bizim sanata hizmet etmig olurum sadece, ondan degil de
asil s6zlerimin giiliing olmasindan korkarim.

— Ya, demek bir niikte ile igin iginden ¢ikacagim
saniyorsun, Oyle mi Aristophanes? Yagma yok, aklimi
bagina topla, sana sozlerinin hesabini soracagimi unut-
ma. Belki de sormam ya, neyse...

— Haydi, 6yle olsun Eryksimakhos. Benim niyetim
senden ve Pausanias’tan bagka tiirlii konusmak. Insanlar
Sevgi’nin kudretini hi¢ de kavramus degiller bence. Kav-
ramus olsalardi, ona ne tapinaklar, ne sunaklar yapar, ne
kurbanlar keserlerdi! Yoo, hi¢ de béyle seyler yaptiklari
yok, oysaki asil ona yapmalar gerekir. Ciinkii Tanrilar
arasinda insanlar1 en ¢ok seven odur; odur insanlarin
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yardimina kosan; en biiyiik mutluluga ermemize engel
olan dertlerin devasiu o bulur. Ben sizi sevginin sirrina
erdireyim, siz de bu sirr1 bagkalarina ulagtirirsiniz.

Insan ashinda neydi, ne oldu, énce bunu bilmemiz
gerek. Ciinkii insan her zaman bugiinkii gibi degil, bir
baska tiirliiydii. Insan soyu ilkin ii¢ gesitti. Simdiki gibi
erkek, disi diye ikiye ayrilmiyordu, her ikisini igine alan
bir iigiincii ¢esit daha vardi. Bu gesidin kendi kayboldu,
sade ad1 kald:: Androgynos denilen bu ¢esidin ad1 gibi
bicimi de hem erkek, hem disiydi; bugiin sézii edilme-
si bile ayip sayilir. Iste bu insanlar yuvarlak sirtlar: ve
bogiirleri ile tostoparlak bir gseydiler. Her birinin dort eli,
bir o kadar da bacagi vardi: Yusyuvarlak bir boyun iize-
rinde birbirine tipatip esit, ama ters yone bakan iki yiizlii
bir tek kafa, dort kulak; edep yerleri ve her seyleri de ona
gore hep ikiger. Yiiriirken istedikleri yone dogru, bizim
gibi, diipediiz adim atabilir, kogmak istedikleri zaman
da tepetakla, havaya firlayan bacaklan ile bir tekerlek
olur, sekiz kola, bacaga birden dayandiklar: icin done
done ugar giderlerdi. Peki, ama neden insanlar ii¢ cesit-
ti, neden dedigim gibiydiler? Ciinkii erkekler, aslinda
giinegten gelmeydi, disi bu diinyadan, ikisini birlegtiren
cins de aydan; ay hem giinege, hem diinyaya bagh ya.
Toparlak olmalari, done done gitmeleri de bu gezegen-
lere gektikleri i¢indir. Homeros’un anlattig1 Ephialtes ile
Otos* bu cins insanlar olacak. Hani gége tirmanmaya,
Tanrilara kargi koymaya yeltenmigler.

Bunun iizerine Zeus ve o6biir Tanrilar goériigmiis,
konugmuglar, ne yapacaklarini pek bilememisler. Bir
yandan insanlar1 yok etmek, Devler gibi soylarini yildi-
rimla yakip kiil etmek istemiyorlarms (¢iinkii o zaman

Ephialtes ile Otos, Zeus diinya iizerinde egemenligi ele alinca, dag-
lar: ist iste yig1p Olympos’a saldirmaya kalkisan iki devdir.
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insanlarin kendilerine sunduklari1 kurbanlar da son
bulacakti), 6biir yandan da kiistahligin bu derecesine
g6z yumamazlarmug. Zeus uzun uzun diisiindiikten son-
ra, “Galiba bir ¢are buldum,” der, “insanlar hem kalsin
hem de kuvvetten diisiip badlerini bilsinler. I kiye bélece-
gim onlari, boylece hem zayif diisecekler hem de sayilar:
artsp bizim icin daba faydal: olacaklar. Ustelik iki bacak
iistiinde dogru diiriist vyiiriiyecekler. Yine de badlerini
bilmez, uslu durmazlarsa yeniden ikiye bolerim, bu sefer
tek bacak tizerinde atlaya atlaya giderler.”

Boyle der Zeus ve der demez de insanlari tutar ikiye
boler, tipk: bir meyveyi kisa saklamak igin ikiye boler
gibi, yahut da bir yumurtay: ince bir killa ortasindan
keser gibi.

Zeus kestigi adamlarin yiiziinii boyunlariyla birlikte
Apollon’a tersine gevirtmis ki, kesilen yerlerini gorsiinler ve
akillan baglarina gelsin. Yaralanru iyi etmesini de buyur-
mus. Apollon da yiizlerini tersine gevirmis, derilerini gimdi
karmn dedigimiz yerde bir kesenin agzim kapar gibi birles-
tirmis, orta yeri siki siki biizmiig ve bir tek delik birakmus.
Iste biz buna gobek diyoruz. Sonra bakmug burusuklar:
var, onlan diizeltmis, ayakkabicilarin deriyi yontmak igin
kullandiklar1 bicaga benzer bir aletle gogiislerine bir bigcim
vermig; ama eski hallerini unutmasinlar diye, karmn ve
gobegin Gtesinde berisinde birkag kirisik birakmus.

Insanin yapis1 boylece ikilesince, her yari 6biir yarisi-
1 zleyip, iistiine atliyor, kollarin birbirine sarip, yeni-
den bir biitiin haline gelmek arzusu ile kucaklasiyor, bir-

‘birinden ayr1 higbir ey yapmak istemeyerek, aghktan ve

igsizlikten Oliip gidiyorlarmis. Yarallardan biri 6liince,
sag kalan bir bagkasini ariyor, ona sariliyormus, rastgele
sarildig1 bu insan bir erkek yaris1 da olabiliyormus, disi
yanst da (ki bugiin bir biitiin olan bu disi yariya kadin
diyoruz). Bu yiizden insan soyu azalip gidiyormus. Zeus
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hallerine acimug, bir bagka ¢are bulmug, ayip yerlerini
Onlerine getirmis, ¢iinkii arkada olunca, ¢iftleserek degil,
agustosbocekleri gibi topraga yumurta dokiip ¢ogali-
yorlarmig. Ayip yerleri 6ne alininca disi erkek birlesip

cogalmaya baglamiglar. Maksadi suymug: Ciftlesme

erkekle kadin arasinda olursa, insan soyunun ¢ogalmasi-
mu saglamus olacak, yok eger erkekle erkek arasinda olur-
sa, arzularina kanarak bagka iglere yonelecekler, yani
hayatlarinda bagka amaglari olacak. Demek ki insanin
kendi benzerine duydugu sevgi, ¢cok eski bir zamandan
kalmadir, sevgi bizim ilk yapimizi yeniden kuruyor, iki
varlig: bir tek varlik haline getiriyor, kisacasi insanin
yaradilisgindaki bir derde deva oluyor.

Her birimiz bir insanin symbolon’u®, tamamlayic
pargastyiz, pisi bahklar: gibi bir biitiiniin yarisina benze-
riz, onun i¢in de hep tamamlayic1 par¢amizi arar dururuz.
Demin androgynos dedigimiz katisik varligin bir parcast
olan erkekler kadinlara diigkiindiir, bir kadinla yetinme-
yen erkeklerin ¢ogu da bunlardan gelmedir; erkeklere
diigkiin, kocalar ile yetinmeyen kadinlar da bunlardan-
dir. Fakat bir disiden kesilme kadinlar erkeklere hig yiiz
vermezler ve daha ¢ok kadinlara meylederler, seviciler
bunlar arasindan gikar. Bir erkekten kesilme erkeklere
gelince, onlar da erkek yarilarimi ararlar ve ¢ocukken
erkek asillarinin pargalan olarak, erkekleri severler;
onlarla diisiip kalkmaktan, kucaklagmaktan hoglanir-
lar. Cocuklar ve delikanlilar arasinda en iyileri bunlar-
dur, ¢iinkii yaradiliglarindan erkeklik en ¢ok onlardadir.
Oysaki birgoklar1 bunlari edepsiz diye ayiplar. Yanhg!
Ciinkii bu isi edepsizlikten yapmazlar, iglerinde atilgan-

“Symbolon” ilk anlami ikiye boliinen bir canak pargasidir. Iki insan
birbirine konuk oldu mu, bu ¢anak pargalarindan birini dostluk-
lariin belirtisi olarak alir saklarlar, kendileri élilnce ¢ocuklarina
birakirlardi. Sembol anlarm oradan gelmedir.
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lik, mertlik, erkeklik oldugu icin kendilerine benzeyene
baglarurlar. Bunu ortaya koyan bir olay da sudur: Yalniz
onlar yetigtikleri zaman, tam adam olur ve devlet igleri-
ne girerler. Olgun ¢aglannda onlar da erkek gocuklari
severler ve yaradiliglar geregi evlenmeye, cocuk yapmaya
heves etmezler, bu igi sirf Adet yerini bulsun diye yaparlar.
Omiir boyunca kendi aralarinda bekar yasamak, bol bol
yeter onlara. Kisacasi bu tiirlii insanlar hep kendi cinsin-
den olanlara bagh kalir, erkekleri sever yalniz.

Insanlarin kargisina demin soziinii ettigim kendi yari-
s1 cikti mu, ister erkek cocuklara, ister bagkasina diiskiin
olsun, derin bir dostluk, akrabalik, sevgi duygusu ile
vurulmusa doner, bir an igin bile ondan ayriimak istemez.
Biitiin Omiirlerini bir arada gegiren bu insanlar birbirle-
rinden ne istediklerini anlatamazlar size. Kimse diyemez
ki, onlar1 bu kadar coskunlukla birlestiren zevk sadece
bir cinsel arzu ortakhgidir. Bu iki candan her birinin
aradig1 bambagka bir geydir, istediklerini duyar, sezer de
anlatamazlar. Onlar1 gimdi bir yatakta uzanmig olarak
diigiiniin, Hephaistos biitiin aletleriyle kargilarina dikilip
soruyor: “Ey insanlar! Birbiriniz icin dilediginiz nedir?”
Bu soru kargisinda sevgililer susacak. Hephaistos bir daha
soracak: “Su mu yoksa candan dilediginiz; 6ylesine kay-
nagmak, bir tek varlik olmak ki, artik ne gece, ne giindiiz
sizi birbirinizden ayrwrabilsin: Eger buysa istediginiz, sizi
bir arada eriteyim ve kériikleye koriikleye kaynataym
sizi birbirinize. Ikiyken bir olur, émriiniiz boyunca bir tek
insan gibi aym hayats yasarsiz. Oldiikten sonra da 6biir
tarafta, Hades’te, iki olacagmiza bir olur, aym Oliimii
paylagirsimiz. Diigiiniin, bu mudur arzuladigorz? Boyle
bir kadere raz musvuz?” Hangi sevgililer bunu duyar
da hayir der, bagka bir sey isteyebilir? Tersine bu sozde
goktandir 6zledikleri bir sey dile gelmis olur: Sevdigine
kavugmak, onda erimek, iki ayr1 varlikken bir tek olmak.
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Bu neden boyledir? Dedigim gibi, biz aslinda bir
biitiindiik de ondan. Sevgi dedigimiz sey yaradihgimiz-
daki biitiinliigii arzulamak, aramaktir. Evet, biz birdik.
Simdiyse kotii yola saptik, Tanr1 da bizi ayirdi, Lakeda-
imonlular Arkadialilar nasil ayirdiysa®... Tanrilar kargi-
sinda haddimizi bilmezsek, korkarim bizi yeni bastan iki-
ye bolerler, kabartmalarda yandan goriinen suratlar gibi
bumumuzdan asag) ikiye bigilmis dolagiriz. Iste bunun
icin her insana verilecek 6giit sudur: Her igte Tanrlarin
dedigini yap ki, bir daha béliinmeyesin ve sevgi yolu ile
ilk biitiinliigiinii yeniden bulasin, kimse sevgiye karst
koymasin. Ona kars1 koyan, Tannlar diigman eder ken-
dine. Sevgi ile barisip uzlagtik my, bizi biitiinleyecek sevgi-
lileri de bulur, mutluluga erigiriz; bu da az kimseye nasip
olan bir geydir. Sakin Eryksimakhos sozlerimi gakaya
alip Pausanias ile Agathon’dan* bahsettigimi sanmasin.
Onlar belki de o cinstendir, yaradihgtan erkek olanlar-
dan... Ama nasil olursa olsunlar, ben soylediklerimi
biitiin erkekler, biitiin kadmlar i¢in soylityorum. Bizim
soyurmnuz i¢in mutluluga ermenin ¢aresi, sevgiyi sonucuna
iletmek, bizi biitiinleyen sevgiliyi bularak ilk yaradihigimi-
za donmektir. En giizel sey buysa, bizi ona en ¢ok yak-
lagtiran sey hayatimizdaki gergeklerin en giizelidir: Bu da
yaradilistan gonlii gonliimiize uyan bir sevgilidir.

Iste yerince 6vdiigiimiiz Tanri, bize bu nimeti baggla-
yan Sevgi’dir. Bugiin i¢in ashmiza donmek yolunda bize
en bityitkk yardimi yapan, yarin igin de bize en biiyiik
tmitleri veren odur. Tanrilara saygida kusur iglemezsek,
o bize ilk yaradihgimiz1 bulduracak, eksikligimizi giderip
mutluluga erdirecek bizi.

Sparta Arkadia’y1 yenince, onun komgular: ile kurdugu birligi de
dagitmugtir.
Pausanias ile Agathon birbirlerini severlerdi.
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Iste, Eryksimakhos, demis Aristophanes, Sevgi iistii-
ne benim soyleyeceklerim bu kadar. Goriiyorsun, konug-
mam seninkine hi¢ benzemedi. Demin de rica etmigtim,
sakin bu sozleri giildiirme konusu yapma ki, geri kalan-
lar1 da dinleyebilelim. Zaten iki kisi kaldi: Agathon ile
Sokrates.

Eryksimakhos da:

— Peki, 6yle olsun, der. Sozlerin de hosuma gitti
dogrusu. Hem Sokrates’le Agathon’un sevgi bahsinde
yaman olduklarini bilmeseydim, s6ylenen bu kadar ¢ok
ve gesitli sozden sonra artik biraz zor konugurlar derdim.
Ama boyle bir kaygim yok dogrusu.

Sokrates soze karigir:

— Sen de Eryksimakhos, bu s6z yarigmasinda az
yaman degilsin, der. Ama kendini benim yerime koy,
diigiin, simdi Agathon da giizel bir konusma yapacak,
sonra sira bana gelecek. Benim yerimde olsan sen de
korkmaz miydin?

— Koétii bir oyun oynuyorsun bana Sokrates, der
Agathon. Bu tiyatroda herkes sabirsizlikla benden giizel
bir konugma bekliyor diye sasirmamu istiyorsun, degil
mi?

— Ben daha unutmadim Agathon, aktorlerinle bir-
likte sahneye nasil giktigin, senin bir eserini dinlemeye
hazirlanan koca bir tiyatro halkina hi¢ korkmadan, ne
rahat, ne yiiksekten bir eda ile baktigini. Simdi bir avug
insan 6niinde gagiracagin aklimdan nasil gegebilir?

— Bu da ne demek Sokrates? Sence ben tiyatro ile
o kadar bag1 d6nmiig bir insan miyim ki, kafasi igleyen
birkag kiginin kafasiz bir siiriiden daha belali oldugunu
bilmeyeyim?

— Senin gibi bilgili bir insandan béyle kaba bir
diigiince bekleyecek kadar yamilir miyim ben? Tersine
cok iyi bilirim ki bilgili saydigin birkag kigiyi buldun mu,
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onlara biiyiik kalabaliklardan daha ¢ok deger verirsin.
Ama bakalim, biz o kisilerden miyiz? Degiliz, ¢iinkii biz
de orada kalabaligin arasindaydik. Ama bizden bag-
ka gercekten bilgili birkag kisi karsisinda ¢irkin bir sey
yapacak olursan, onlardan utanirsin degil mi?

— Elbette.

— Ya, demek kalabalik karsisinda ¢irkin bir sey yap-
maktan utanmazsin?

O sirada Phaidros soze karigmsg:

— Sevgili Agathon, Sokrates’e cevap verecek olursan
bizim giristigimiz isi bir yana birakip s6zii bagka yol-
lara doker. Eline konugacak biri, hele giizel bir adam
gecmeyegorsiing ben Sokrates’in ikili konusmalarindan
hoglanmaz degilim ama sevginin geregince oviilmesini,
her birimizin teker teker diisiindiiklerini sGylemesini
saglamak zorundayim. Once herkes Tanriya borcunu
6desin, sonra dilediginiz gibi konusursunuz.

— Dogru, hakkin var Phaidros, demis Agathon. Ne
diye s6z almayayim... Sokrates ile kargihkli konugmak
firsatin1 ne zaman olsa bulurum.

Ben 6nce nasil konugmam gerektigini s6yleyip son-
ra konusacagim. Bana 6yle geliyor ki, benden 6nce
konuganlar Tanriy1 6vmediler, insanlarm bu Tanridan
gordiikleri iyilikleri sayip doktiiler. Bu ne tiirlii bir Tan-
riymig da insanlara bu iyilikleri yapmug, kimse bu tara-
fina dokunmadi. Hangi konuda olursa olsun, her 6vgii
icin bir tek dogru yol vardir: Neyi 6veceksek onun nasil
oldugu igin nelere yol agtigim belirtmek. Iste Sevgi’yi
bizim bu tiirlii 6vmemiz dogru olur: Once ne oldugunu
soylemek, sonra iyiliklerini.

Simdi, ben derim ki, biitiin mutlu Tanrilar arasinda
(hos gorsiinler, kiskanmasinlar ama) Sevgi en mutlu Tan-
ridir, ¢iinkii en giizelleri, en iyileri odur. Hangi yonleriyle
en giizeldir, anlatayim. Once o, Phaidros, Tanrilarin en
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gencidir. Bu s6ziin dogrulugunu sevgi kendiliginden orta-
ya koyar. Nasl bir kagig kagar sevgi ihtiyarliktan! O ihti-
yarlik ki, az cabuk kogmaz ardimizdan, kagtik¢a kovalar
bizi! Sevginin mayasinda diismanhk vardir ihtiyarhga,
uzaktan bile ugratmaz semtine. Atas6zii dogru soylemis:
Kim kime benzerse ondan yana gider. Ben birgok bakim-
dan Phaidros’la beraberim, ama gunu kabul edemem:
Sevgi Kronos’tan, lapetos’tan’” daha yash olamaz. Tersi-
ne ben onun en geng Tanri oldugunu ve hep geng kaldig:-
niileri siirityorum. Hesiodos’un Parmenides’in® anlattig
o eski Tanr1 kavgalar1 dogru olsa bile, sevgi degil, keder
yiziindendir. Biitiin o kesmeler bicmeler, zincire vur-
malar, daha nice nice igkenceler®, sevgi aralarinda olsa
higbiri olamazdi bunlarin. Nitekim Tanrilarin bagina o
gectigi giinden bu yana dostluk ve baris igindeler.
Demek Sevgi gengtir, ama geng degil sade, incedir de.
Ne yazik ki Homeros gibi bir sair ¢ikip da bu Tanrimin
inceliklerini anlatamarms. Homeros Ate’nin® inceligin-
den bahseder (hi¢ degilse ayaklarinin inceliginden), s6y-
le der: “Inceciktir ayaklar, vyiiriirken topragin iistiinde
degil, insanlarin bagi distiinde yiiriir!” Bakin inceligi nasil
elle tutulur hale getirmis, sert bir yerde degil, yumusak
bir yerde yiiriidiigiinii belirtmis. Biz de Sevgi’nin inceligini
belirtmek i¢in ayni gareye bagvuralim. O ne toprak iistiin-
de yiiriir ne de pek oyle yumugak olmayan kafalar iistiin-
de, yiiriidiigii ve oturdugu yer diilnyanin en yumusak yeri-
dir: Ciinkii o sarayim Tanrilarin ve insanlarin iglerinde,

fapetos, Atlas’in Prometheus’un ve Epimetheus’un babasi olan
Titan’dir.

3 Bak: Not 19.

39 Hesiodos’un Theogonia’da anlattgs Uranos ile Kronos, Kronos ile
Kykloplar, Hekatonkheiler (yani yiiz elli devler) ve Zeus ile Titanlar
arasindaki savaglar.

Ate, Zeus ile Kader’in kizidir. Ate insanlarin kafasina girerek, gozle-
rini karartir ve onlan felakete siiriikler.
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canlarinda kurmugtur. Hem 6yle bir cana yerlesmez hani.
Birinin i¢inde kalabalik gordii mii, kagar gider, yumusak
buldu mu, kalir. Sevgi yalniz ayaklariyla degil, her yeriyle
her zaman yumugak seylerin en yumugaklari icinde dolag-
tig1 icin, kendisi de ister istemez incenin incesidir.

Demek ki Sevgi Tanrilarin en genci, en incesidir.
Ustelik akici bir varlik oldugunu da unutmayahim. Oyle
olmasa, her geyi sarmazdi; odun gibi olsa, canlarin igine
hi¢ goriinmeden nasil girer gikardi? Oziindeki uyugkan-
ligin ve girginligin en iyi belirtisi, onun bicim giizelligi
degil midir? Herkes diigiinebildigi en iistiin giizelligi
onda goriir, ¢iinkii ¢irkinlikle sevgi ¢atisma halindedir.
Teninin giizelligi de bu Tanrinin hep ¢igekler arasinda
dolagmasindan gelir: Canda, bedende, nerede olursa
olsun, Sevgi cigek agmayan yere ugramaz, nerede cicekli,
giizel kokulu bir yer varsa oraya yerlesir.

Tannmn giizelligi iistiine sGyleyecegimi soyledim,
ama daha ¢ok sey soylenebilir. Bundan sonra sevginin
erdemleri gelir.

En 6nemlisi, sevginin ne haksizlik etmesi ne de hak-
snzllga ugramasidir. Ne ona bir Tanr1 haksizlik edebilir,
ne o bir Tanriya; ne bir insan ona haksizlik edebilir, ne
de o bir insana. Sevginin bagina ne gelirse gelsin, zorla
gelmez; sevgi ne yaparsa yapsin, zorla yapmaz, ¢iinkii
her insan goniil istegiyle onun emrine girer. “Devletin
kraliceleri olan kanunlarin”* dogru buldugu da isteye
isteye yapilan anlagmalardr.

Sevgi hakli olmakla kalmaz, en 6l¢iilii varlik da odur.
Olgiilii olmak, herkese gore zevklerin, arzularin dizginle-
rini elde tutmaktir. Higbir zevk de sevgiden iistiin degildir.
Madem daha asgag1 olan zevkler ve arzular sevgiye boyun
eger ve madem onlara boyun egdiren de sevgidir, bundan
sevginin ne kadar tistiin bir 6lgiisii oldugu anlagilir.

Gorgias’in talebesi, hatip Alkidamas’in bir sozii.
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Yigitlik bahsine gelince, Sevgi ile Ares bile boy 6lgii-
semez, ciinkii Sevgi Ares’e tutulmus degil, Ares Sevgi’ye
tutulmustur?. Gelenege gore Ares’tir Aphrodite’e vuru-
lan. Vurulan degil, vuran kuvvetlidir; yigitler yigidini

"avcuna alan, elbette herkesten daha yigit olacak.

Boylece Tanrinin hakl, 6lgilii ve yigit oldugun
belirttik. Simdi bilgi yoniinii ele alahm. Higbir tar
eksik birakmamaya ¢alismamiz gerek. Once Eryksimak-
hos’un yaptig1 gibi ben de kendi sanatima sayg: go
rek, Tanrinun biiyiik bir sair oldugunu soyleyece
kadar usta bir sair ki, diledigi insani gair yapabilir. Sevgi
avcuna aldi mu bir insan, “bir nefes siirden yoksun da
olsa”® o insan sair kesilir. Buna dayanarak diyebiliriz
ki, her gesit sanat alaninda Sevgi her yaratmanin yara-
ticisidir, ¢iinkii hi¢ kimse kendinde olmayani, kendt bil-
medigini bagkasina ne verebilir ne de 6gretebilir. Dahasi
var: Biitiin canllarin yaranlmas iginde sevginin pa
kim inkar edebilir? Onun marifetiyle dogup gelismiy
mu biitiin canhlar? Zanaat ustaliklarina gelince, ancak o
Tanridan ders alanlar yiikselip diinyaya iin salmiyor mu?
Sevginin elinden gecmeyense golgede kalmiyor mu? Siip-
hesiz; ok atma, hekimlik, bilicilik Apollon’un buluglari-
dir; ama bunlari arzu ve sevgi yolu ile bulmustur. Demek
ki o da Sevgi’nin ciragidir ve belki Sevgi’dir Musalara
miizigi, Hephaistos’a demir dévmeyi, Athena’ya kumas
dokumay), Zeus’a bile “Tanrilar ve insanlar: yonetme-
yi”* Ogreten. Sevgi ortaya giktiktan sonra degil midir
ki, Tanrilar arasindaki giiriiltii patirts bir diizene girdi?
Besbelli giizellik ise karigt1 (giinkii sevgi ¢irkinlikle bag-

Harp Tannsi Ares Aphrodite’e tutkunmus. Homeros Odysseia’da
(VII, 266 v.d.) bu iki Tanrnnin sevigmesini ve Aphrodite’in kocasi
Hephaistos’un onlar nasil sugiistii yakaladigin anlatir.

43 Euripides’in kaybolan Steneboia adli tragedyasindan bir musra.

44 Adi bilinmeyen bir tragedyadan kalma bir musra.
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dagamaz). Oysaki daha 6nceleri, baglarken de s6yledigim
gibi, her gey kaderin elinde oldugu i¢in, Tanrilar arasinda
ne korkung seyler olurmug! Bizim Tanr bir dogunca,
Tannlar arasinda da, insanlar arasinda da giizel seylerin
sevgisiyle hep iyi seyler dogmus.

Iste Phaidros, benim diisiinceme gére ilkin sevginin
kendisi her geyden giizel, her seyden iyidir, sonra da bag-
kalari i¢in daha bagka giizelliklerin, iyiliklerin kaynag)-
dir. Ona neler borglu oldugumuzu bir misra ile soylemek
geldi icimden:

Insanlar bangrr, deniz durulur,
Riizgar diner,
Bir uykudur iner dertler iistiine.

Odur igimizden yabancilik duygularini silip, yerine
yakinlik duygularini getiren. Su bizimki gibi biitiin top-
lantilar1 ona borgluyuz. Odur bizi toplayan bayramlarda,
korolarda, kurbanlarda. Kaynagmaya yol acar, yabanliga
yol vermez. Bizi iyilige dost, kétiiliige diisman eder. lyili-
ginde comerttir. Bilgeleri kendine hayran eder, Tanrilar1
sagirtir. Sizde yoksa pesine diigersiniz, varsa bir hazine
gibi iistiine titrersiniz. Rahathigin, keyfin, inceligin, giizel-
liklerin, arzularin, tutkularin® kaynagi odur. lyiliklere
kosar, kotiiliikklerden kagar. Didinmelerimiz, korkulari-
miz, tutkularimizda, konugmalarimizda bize kilavuzluk,
kaptanlik eder. Yardimcimiz, en iyi kurtaricimiz olur.
O kurar Tanrilarin ve insanlarin diizenini. Onderlerin
en iyisi, en giizeli olan bu Tanrinin ard: sira giderek, her
oliimli insan onu 6vmeli, onun Tanrilari ve insanlar
bityiileyen tiirkiisiine katilmali.

45 Tannlagtinlmg soyut kavramlar. Agathon’un konugmasi sofistlere
has iislupla yazilmugtir. Kisa, garpicy, zithklarla dolu, zaman zaman
mantiktan ayrilan bu konugmanin havasim biz de terciimede elimiz-
den geldigi kadar vermeye ¢alisnk.
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Iste Phaidros, sozlerimde hafiflikle ciddiligi 6lgii ile
karistirmaya ¢algarak, Tanriya benim sundugum 6vgii
budur.

Agathon’un sozleri bitince herkes delikanliyr alkig-
larmg ve béylece onun hem kendine, hem Tanriya layik
bir sekilde konustugu kabul edilmis. Derken Sokrates
Eryksimakhos’a bakarak:

— Gordiin mii, Akumenosoglu, demig; demin ben
korkulmayacak bir geyden mi korkmusum? Agathon’un
parlak bir konugma ile benim bagimi derde sokacagi
soylerken haksiz miydim?

Eryksimakhos:

— Hakliymigsin, der; Agathon’un iyi konusacagim
bildin, ama senin baginin derde girecegini sanmam.

— Nasil bagim derde girmez, iki g6ziim, bu kadar
guzel, bu kadar zengin bir nutuktan sonra, kim s6z alir
da sikismaz? Her soylediginde ayri bir giizellik vard:.
Hele sonundaki o sézler, o ciimleler, onlari kim dinler de
carpilmaz? Bu kadar giizel sozlerin yanina bile yaklaga-
mayacagimi o kadar iyi biliyorum ki, bir yolunu bulsam,
utancamdan kagacaktim neredeyse. Agathon bana oyle-
sine Gorgias’ hatirlatt: ki, Homeros’un Gorgo iizerine*
anlattig1 korkulara diigtiim. Agathon soziinii bitirirken,
Gorgias’in, o yaman hatibin kafasini tistiime atacak,
solugumu kesip tasa gevirecek beni diye 6diim patladi.

O zaman anladim ne giliingmiigiim, sizin sevgi
6vmelerinize katihrken, sevgi bahsinde yaman sanirken

Gorgo, saglari yilanlarla 6riilmiig, yiiziine bakan insanlari tasa gevi-
ren efsanelik bir canavardir. Gorgias ise iinlii bir hatip, bir sofisttir.
Ashinda Sicilyah olan Gorgias bir ara Atina’ya gelmigt. Talebelerine
dogru olsun, egri olsun her tezi baganyla savunmay: Ggretecegini
ileri siirerek parayla ders veriyordu. Agathon’un da Gorgias’tan ders
aldigs yukaridaki konugmasindan belli. Eflatun Gorgias adh diyalo-
gunda bu gegit bilgicligi iiriittiigii gibi, burada da Gorgias ile Gorgo
adlarinun benzerligine dayanan bir kelime oyunu yapiyor.

38



Sélen

kendimi; ben ki 6vmek nedir bilmem, kimi olursa olsun.
Ne aptalmigim! Ovmek gergegi soylemektir sanirdim;
bununla mesele biter; geriye, dogru buldugum sozlerin
en giizellerini segip, en uygun sekilde bir araya getirmek
kalir derdim. Ovmenin en dogru yolunu biliyorum diye
de giizel konusacagima inanip bobiirleniyordum. Ama
oyle goriiniiyor ki bu degilmis 6vmenin giizeli. Oviilecek
seye en giizel, en biiyiik degerleri vermek, bunlarin ken-
disinde gergekten olup olmadigina bakmamak lazimmus.
Yalanmig, degilmis, orasi 6nemli degil. Biz meger suna
karar vermigizz Her birimiz Sevgi’yi Gver goriinecek,
ama kimse onu gergekten 6vmeyecek. Bu yiizden biitiin
yaptigimiz, ne giizellik varsa hepsini zorla sevgiye mal
etmek, onun biiyiik oldugunu, ¢ok biiyiik seylere yol
actigim soylemek ve boylece onu bilenlere degil de bil-
meyenlere varhklarin en giizeli, en iyisi diye tanitmak
oluyor. Boyle bir 6vgiiniin parlakligina diyecek yok,
ama sizinle sevgiyi Ovmeye girigirken, bu tiirliisii aklim-
dan bile gegmemisti. “Dilimin verdigi s6zden kafanun
haberi yok mu!”* Haydi, hogca kalin! Ben 6vmenin bu
tiirliisiine yokum, beceremem. Ama isterseniz, kendi bil-
digim gibi konugayim, sizinle s6z yarigina girip giiliing
olmadan, gergek olan ne varsa onu s6yleyeyim. Benim
yapabilecegim, icimden geldigi gibi, sozlerimin sirasina,
diizenine bakmadan, Sevgi iistiine gercegi sGylemektir.
Sen artik diigiin Phaidros, béyle bir konusmanin yeri var
mu, yok mu?

Phaidros da, otekiler de diledigi gibi konusmasin
soylemigler.

— Oyleyse Phaidros, izin ver de Agathon’a bazi sey-
ler sorayim. Onunla iyice anlagmadan konugmak iste-
miyorum.

Euripides’in Hippolytos tragedyasindan bir musra.
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— Haydi, sana izin, sor.

Bunun iizerine Sokrates s6ze baglamus:

— Evet, sevgili Agathon, sen soze giizel bagladin samnu-
rim. Once Sevgi’nin kim oldugunu anlatmak, sonra neler
yaptigimi ortaya koymak gerektigini soylemekte hak-
liydin. Bu baslangica hi¢ diyecegim yok. Peki, madem
Sevgi’nin kim oldugunu bu kadar giizel, bu kadar parlak
sozlerle anlattin, sunu da s6yle bize: Sevgi kendiliginden
bir bagka seyin sevgisi midir, yoksa hicbir seyin sevgisi
degil midir? Sevgi bir ananin veya bir babanin sevgisi
midir diye sormuyorum, giiliing olur boyle bir soru, ama
tut ki, baba baba olarak nedir diye diigiindiik de, ben
sana sordum: Baba bir bagkasimin babasi mudir, yoksa
kimsenin babasi degil midir? Ne cevap vereceksin? Ister
istemez: Baba bir oglun veya bir kizin babasidir diyecek-
sin, degil mi?

— Elbette, demis Agathon.

— Ana i¢in de 6yle demez misin?

Bunu da kabul etmis.

— Simdi bir seyler daha sorayim da ne demek iste-
digimi daha iyi anla. Bir kardes kardes olarak birinin
kardegi midir, degil midir diye sorsam.

— Evet, birinin kardesidir, derim.

— Bir erkek veya bir kiz kardegin kardesi.

— Evet.

— Simdi sevgi igin aym seyi diisiin ve sdyle: Sevgi bir
seyin sevgisi midir, yoksa bir seyin sevgisi degil midir?

" — Elbette bir seyin sevgisi olacak.
— Peki, bunu aklinda tut: Sevgi bir seyin sevgisidir.

Sunu da soyle bakalim: Sevgi sevdigi seyi arzular mu,

arzulamaz mi1?

— Arzular tabii.

— Kendinde olan bir seyi mi arzular, sever, yoksa
kendinde olmayan bir seyi mi?
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— Kendinde olmayan: herhalde.

— Herhaldeyi birak da kesin olarak soyle: Arzulamak
bizde olmayam istemek midir, degil midir? Bizde olan
bir seyi arzu eder miyiz, etmez miyiz? Bana 6yle geliyor
ki bunun bagka tiirlii olmas: diisiiniilemez. Sen ne dersin
Agathon?

— Bana da oyle geliyor.

— Giizel. Gergekten, biiyiik olan biiyiik, giiclii olan
giiclii olmayn isteyebilir mi?

— Soylediklerimize gore isteyemez.

— Demek insan kendinde olan geylerden yoksun
olamaz.

— Dogru.

— Ya giiglii olan giiglii olmayi arzu ederse, ¢evik olan
cevik olmayy, saglam olan saglam olmayz... Oyle ya, biri
cikar der ki, kendinde bunlar ve buna benzer degerler
bulunan kimse bu degerleri arzu da edebilir. Bir yanhg-
ik yapmamamiz i¢in bu nokta iizerinde duruyorum. Bir
insan diigiin ki Agathon, bugiin istese de istemese de,
bu degerler elinde. Bu insan kendinde ister istemez olan
bir geyi nasil arzu edebilir? Ama birisi bize diyebilir: Ben
saglarmum, saglam olmak da istiyorum, zenginim, zengin
olmak da istiyorum demek ki bende olani arzu edebiliyo-
rum. Ona sdyle cevap verebiliriz: Be adam, sen zenginligi,
saghg, giicii, gelecek igin istiyorsun, ¢iinkii bugiin i¢in
istesen de istemesen de bunlar sende var. Bende olani
arzu ediyorum dedigin zaman, acaba demek istedigin su
olmasin: Bugiin elimde olani yarin i¢in de arzuluyorum.
‘Bunu dogru bulmaz mi 0 adam?

— Bulur.

— Biitiin bu degerlerin ileride bizim olmasin, elimiz-
‘de kalmasini istemek, heniiz elimize gegmemis bir seyi
sevmek degil midir?

— Oyledir.
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— Demek bu adam da her arzu eden gibi, heniiz
elinde, emrinde olmayani istiyor: Arzunun, sevginin ara-
dig, erismedigimiz bir durum, elde etmedigimiz, yoksun
oldugumuz bir gey degil mi?

— Budur.

— Haydi 6yleyse, ne iistiine anlastigimizi bir diisii-
nelim simdi. Birincisi sevgi bir seyin sevgisi midir,
ikincisi de sevgi heniiz bizde olmayan bir geyin sevgisi
midir?

— Evet.

— Istersen, ben sana hatirlatayim. Aldanmiyorsam,
senin dedigin suydu: Tanrilar uzlagtiran giizellik sevgi-
sidir, cirkinlik sevgisi diye bir sey yoktur. Bu degil miydi
soyledigin?

— Buydu.

— Ha g0yle, agzina saglik dostum! Demek sevgi yal-
niz giizelligin sevgisidir, ¢irkinligin degil.

— Kabul.

— Peki, sevmek bizde olmayan: istemektir demedik
mi?

— Dedik.

— Oyleyse, Sevgi Tann giizellikten yoksundur.

— Ister istemez.

— lyi, ama giizellikten yoksun, giizellige kavusmamus
bir geye sen giizel der misin?

— Diyemem elbet.

— Boyleyken, sen hila Sevgi’'nin giizel oldugu diisiin-
cesinde misin?

— Belki de ne séyledigimi bilmiyordum demin konu-
surken.

— Ama yine de parlakti konusman, Agathon. Bir
kiigiik sorum daha var: Iyi dedigin sey sence giizel
midir?

— Bence 6yledir.
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— Madem Sevgi giizellikten yoksundur, giizellik de
iyilik olduguna gére, Sevgi iyilikten de yoksundur.

" — Ben seninle basa gtkamam Sokrates, dedigin gibi
olsun.

— Senin baga ¢tkamadigin dogruluk, iki goziim, yok-
sa Sokrates’le basa cikmak hig de zor degil.

Ama simdi seni rahat birakip, vaktyle sevgi iistiine
Diotima ile, Matineial bir kadinla konustuklarimiza gele-
cegim. Bu konuda, daha bir¢ok konuda bilgili bir kadind,,
vebaya karg kestirdigi kurbanla on sene Atnalilari bu
beladan korumugtu. Sevgi iistiine ne biliyorsam ondan
Ogrendim. Bu kadiun bana soylediklerini anlatinaya,
Agathon’la girigtigimiz yoldan vyiiriimeye calisacagim,
elimden ne kadar gelirse. Senin sGyledigin gibi Agathon,
Sevgi kimdir, nedir, 6nce onu anlamak, sonra gordiigii
islere gecmek lazim. Bana en rahat gelen, size, yabanc
kadinin sorularini sirastyla anlatmak. Ciinkii benim soyle-
diklerim agag yukar simdi Agathon’un bana séyledikleri
oldu: Sevgi biiyiik bir Tanridur, giizelin sevgisidir. Kadin
soylediklerimi benim simdi Agathon’a ileri siirdiigiim
diisiincelerle iiriittii, kendi s6zlerimle sevginin ne iyi ne
de giizel oldugunu ortaya koydu.

— Ne diyorsun Diotima? dedim o zaman. Demek
sevgi cirkin, kotii bir gey.

— Okiilii konus, dedi. Giizel olmayan sence ister
istemez ¢irkin midir?

— Elbette.

— Bilgin olmayan mutlaka bilgisiz mi demektir? Bil-
ginlikle bilgisizligin bir ortasi yok mu sence?

— O da neymig?

— Insan hesabini veremeden de dogru diisiinebilir.
Buna bilgi diyebilir misin diyemezsin (giinkii bilgi manti-
ga dayanmadi mu, bilgi olmaz), bilgisizlik de diyemezsin
(glinkii bilgi rastgele de olsa bilgisizlik sayilmaz); demek
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ki bilmekle bilmemek arasinda dogru diigiinmek diye bir
_sey vardy. )

— Haklisin, dedim.

— Oyleyse, giizel olmayan girkin, iyi olmayan kotii-
diir deme. Sevgi de boyle. Onun igin iyidir, giizeldir
demedigine gore, cirkindir, kotiidiir de deme, ikisi arasi
bir sey olarak diisiin Sevgi’yi.

— Evet ama Sevgi’yi bityiik bir Tanri sayiyor herkes.

— Herkes dedigin bilenler mi, bilmeyenler mi?

— Hepsi birden.

— Nasil olur, dedi Diotima giilerek. Sevgi’yi bir Tan-
r1 bile saymayanlar ona biiyiitk Tanr diyebilirler mi?

— Onlar da kim?

— Biri sen, biri de ben.

— Olur mu boéyle gey?

— Olur elbet. Sence biitiin Tanrilar mutlu ve giizel
degil midir? Onlardan birinin giizel ve mutlu olmadigin
soylemeye dilin varir mi?

— Varmaz, Zeus hakki igin!

— Mutlu dediklerin iyilige, giizellige varmus olanlar
degil mi?

— Elbette.

— Ama demin dedin ki, Sevgi iyi ve giizel seyler ister,
ciinkii onlardan yoksundur.

— Evet, 6yle dedim.

— lyiligi, giizelligi olmayan, hi¢ Tanr olabilir mi?

— Olamaz gergekten.

— Gorityorsun ya, sen de onu Tanr1 saymiyorsun.

— Nedir 6yleyse sevgi? Oliimlii bir varhk mi?

— Hig de degil.

— Nedir oyleyse?

— Demin dedim ya, ikisi ortas, 6liimlii ile 6liimsiiz
arasi bir gey.

— Evet ama ne?
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— Biiyiik bir cin* Sokrates, ¢iinkii cin dedigimiz Tan-
r1 ile insan arasi bir varhkar.

— Ne ig goriir bu cinler?

— Insanlardan Tanrilara, Tanrilardan insanlara
haberler, s6zler gotiiriip getirirler, dileklerimizi, adakla-
rimizi1 onlar ulagtirir Tanrilara, onlar getirir bize Tanri-
larin buyruklariny, kurbanlarimizin kargihgini. Tanr ile
insan arasindaki boglugu dolduran cinler béylece biitii-
niin biitiinliigiinii kurarlar. Onlardan gelir bilicilerin
biiyiik bilgisi, rahiplerin kurbanlari, kehanetleri, fallari,
bityiileri, ifiiriikleri geregince basarma sanati. Aslinda
Tanri insana karigmaz, bu cinler araya girer, uykuda
olsun, uyanikken olsun, Tanrilarla insanlarin bulugma-
larini, konusmalarini saglarlar. Biitiin bunlari bilende
Tann solugu vardur®. Bunlar1 degil de bagka seyleri
bilen, isi, sanat1 ne olursa olsun, bir zanaat¢i olmakla
kalir. Bu cinler hem pek ¢ok, hem de pek ¢esitlidir. Sevgi
de onlardan biridir.

— Peki, dedim, hangi anadan, hangi babadan gel-
mig?

— Uzun siirer bunu sana anlatmasi ama bir deneye-
yim. Aphrodite diinyaya geldigi giin, biitiin Tanrilar bir
solendeymis. Zekimn oglu Bolluk da aralarindaymus.

Sokrates’in “daimon” dedigi varlk; “cin” s6zii ile gevirdik. Home-
ros’un destanlarinda daimon insan bigimine girmis bir Tanr1 buy-
rugudur. Sonralari daimon kavrami soyutlagir. Hesiodos’a gére
daimonlar veya heroslar bu diinyada erdemle yagamig insanlarin
6liimsiizliige ermis canlaridir. Bu yari1 Tanrisal varliklar insanla
Tanr arasindaki aligverigi saglar. Miletoslu Thales de kainat1 bu gibi
daimonlarla dolu goriir. Herakleitos daimonlarin insanlara bekgilik
ettiklerine inanur. Pisagor da 6yle diigiiniir. Yunan diinyasinda iyi,
faydah bir varlik sayilan daimon, Hirisdyanhgn ortaya gikmasiy-
la kétiiliigiin sembolii olmug, daimon seytana denmigtir. Eflatun,
Sokrates’ten 6nceki filozoflann daimon-heros kavramu iistiindeki
goriislerini $6ler’de derinlestirir.
49 Aslinda “daimonlu adam”™ deniyor.
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Yemekten sonra Yoksulluk® solenden payini istemeye
gelmig, kapinin 6niinde durmus beklemis. Tanr1 gerbeti*
ile sarhos Bolluk (daha sarap yokmus o zaman) Zeus’un
bahgelerine ¢ikmis ve bir yerde sizmus. Caresizlik igin-
de yasayan Yoksulluk Bolluk’tan bir ¢ocugu olmasim
kurmug, gitmig yanina yatmus ve Sevgi'ye gebe kalmus.
Aphrodite’in dogdugu giin ana karnina diigtiigii igin
Sevgi bu Tanrinin kulu, yoldag1 olmus. Aphrodite giizel,
o da yaradilistan giizele diigkiinmiis.

Bolluk ve Yoksulluk’tan dogan Sevgi’nin talihi de ona
gore olmus. Sevgi her seyden 6nce ve her zaman yok-
suldur; ¢oklarimn sandig: gibi hi¢ de 6yle ince ve zarif
degildir, tersine kabadr, pistir, evsiz barksiz, yalinayaktir;
acikta, dagda bayirda, kapi onlerinde, yol kogelerinde
yatar kalkar. Ne yapsin, anasina ¢ekmis, yoksulluktan
kurtulamaz. Babasina geken tarafiyla da hep giizelin, iyi-
nin pesindedir; yiirekli, atlgan, dayaniklidir; yaman avci-
dir, hep tuzaklar kurar; fikirlere, buluglara diigkiindiir,
Omrii kafa yormakla geger, bilicilikte, biiyiiciilitkte egsiz-
dir. Ashnda ne 6liimlii ne de oliimsiizdiir. Bakarsin, ayni
giinde bolluk iginde gelisir, yasar, birdenbire de oliir, son-
ra yine babasinin tabiati geregi bir ¢aresini bulup dirilir.
Bir seyin eline gegmesiyle elinden kagmas: bir olur. Oylece
Sevgi hicbir zaman ne yokluk igindedir ne de varlik iginde.

Bilgi ve bilgisizligin de ortasindadir. Bakin nigin: Tan-
rilarin higbiri bilgi ile ugragmaz, bilgelige 6zenmez (giinkii
zaten bilgedir); bilgelige ermig bir insan da artik bilgi ile
ugrasmaz; bilgisizler de 6yle, ne bilgi ile ugragirlar, ne bil-

Diotima’un anlatugi bu masalin iki kahramani Poros ile Penia’dir.
Penia yoksulluk demek. Care, yol anlarmuna gelen Poros iin Tiirkge
tam kargiik bulamadik. Poros’a gare, Penia’ya da garesizlik diyebi-
lirdik, ama yoksullugun kargit1 olan bolluk séziinii kullanmay: daha
uygun bulduk.

Tannlarn igkisi olan “nektar”.
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ge olmaya 6zenirler. Bilgisizlik neden kotiidiir? Cahil kisi
giizellikten, iyilikten, akildan yoksunken, hepsini kendi-
sinde toplamig sanir da ondan. Yoksun oldugunu bilme-
yen kimse ne diye kendinde olmayanin pesine diigsiin?

— Peki, Diotima, dedim; bilgeler de bilgisizler de diig-
mezse bilginin pesine, kimler diiger?

— Artik bunu ¢ocuk da bilir: Ikisi ortasinda olanlar
diiger. Tabii Sevgi de onlar arasindadir. Bilgelik en giizel
§eylerden biri, Sevgi de her giizelin sevgisi olduguna
gore, ister istemez bilgelik dostu, filozof oluyor. Filozof
olunca da bilgelerle bilgisizler arasinda yer aliyor. Biitiin
bunlar yaradiligindan: Bir babasi var, her seyi bilir, her
seyi bulur, bir annesi de var, ne bir sey bilir, ne bir sey
bulur. Iste bu cin béyle bir cindir, sevgili Sokrates. Senin
Sevgi iistiine yanlig diigiincelere saplanmig olman hig
de sagilacak bir sey degil, ¢iinkii senin s6ylediklerinden
anladigima gore, Sevgi’yi seven degil, sevilen bir varlik
saymigsin. Sevgiyi o kadar giizel sanman da bundan
geliyor herhalde. Gergekten de sevilen giizeldir, incedir,
en tistiin, en mutlu varliktir; ama sevenin 6zii 6yle degil,
simdi sana anlattigim gibidir.

— Peki, yabanc, dedim, iyi soylityorsun, ama Sevgi
bu dedigin gibiyse insanlara ne hayr1 dokunabilir?

— Iste, Sokrates, simdi de sana bunu 6gretmeye cali-
sacagim. Artik Sevgi neden gelmis, neymis biliyoruz.
Senin dedigin gibi de Sevgi giizel geylerin sevgisidir. Biri
cikip da bize sorsa: Giizel geyleri seviek ne demektir,
Sokrates, Diotima? Yahut da agikga: Giizel seyleri seven
neyi sever?

— Onlart elde etmeyi, dedim.

— Bu cevap bir bagka soruya yol agar: Giizel geyleri
elde etti mi, ne olur?

— Bu soruya ne cevap verecegimi pek bilmiyorum,

dedim.
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— Peki, giizelin yerine iyiyi koyup, sana sorsa birisi:
Soyle Sokrates, iyi seyleri seven neyi sever?

— Onlari elde etmeyi.

— lyi seyleri elde etti mi, ne olur?

— Bu sefer cevap kolay: Mutlu olur diyebilirim.

— Evet, gercekten de mutlulari mutlu eden, iyi sey-
leri elde etmektir. Bundan sonra; mutlu olan niye mutlu
olmak istiyor diye sorulmaz artik. Senin cevabindan
nigin sevdikleri anlagiliyor.

— Dogru, dedim.

— Peki, bu sevgi, bu istek biitiin insanlarda var mu,
hepsi iyi seyleri her zaman elde etmek isterler mi dersin?

— Bence hepsi ister, dedim.

— Peki, Sokrates, madem biitiin insanlar her zaman
ayni geyleri sever, nicin herkes sever demiyoruz da kimi
sever, kimi sevmez diyoruz?

— Buna ben de sagiyorum, dedim.

— Hi¢ sagma. Sevginin bir tiirliisiinii almigiz ve
biitiin sevgiye onun adini vermigiz, bagka tiirlii sevgilere
de bagka bagka adlar vermigsiz.

— Nasil? dedim.

— Soyle: Poiesis (yaratma)®? dedigimiz sey ¢ok genis-
tir biliyorsun, var olmayan bir geyi var etmenin her
tirliisiine poiesis (yaratma) deriz; boylece her sanatin
yaptig1 bir poiesis’tir, her yaratan da poietes’tir.

— Dogru.

— Ama biitiin yaratanlara poietes demiyoruz, degil
mi? Bagka bagka isimler veriyoruz. Biitiin poiesis’in bir
tarafi alinmig, yalniz miizikle 6l¢iilii s6ze dayanan sanata
biitiiniin ad1 verilmistir. Poiesis, siir dedigimiz bu oluyor
sadece ve yalniz onu yapanlara poietes, sair diyoruz.

52 Bu pargada yaratma anlamna gelen “poiesis” ve yarauci, sair anla-
muna gelen “poietes” kelimelerini, diigiincenin daha iyi anlagilmas:
icin Yunanca oldugu gibi Tiirkge metne aktardik.
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— Dogru.

— Sevgi sozii igin de boyle. En genis anlamiyla sev-
gi her iyi olan: ve bizi mesut edeni arzulamaktir. Budur
‘o biiyiik, o her parmaginda bir hiiner olan Sevgi. Ama
insanlar bu arzuyu bagka bagka yollara gevirirler, kimi
ahigverige, kimi bedenini saglamlagtirmaya, kimi bilgisini
genigletmeye diigkiindiir. Bunlarinkine sevme, kendile-
rine seven demiyoruz. Sevginin yalmz bir tiirliisiine var
giiciiyle sarilanlar bir biitiine verilmis adi aliyorlar, sev-
mek, sevgi, seven yalmz onlar icin kullaniliyor.

— Dogru soyliiyorsun sanirim.

— Sevmek kendi yarisimi aramaktir diyenler var, bili-
yorum. Ama ben derim ki, sevmek ne yarimi aramakur,
ne de biitiinii; dostum, eger bu yarim, bu biitiin iyi seyler
degilse. Insanlar kétii gordiikleri yeri, kendi elleri ayakla-
n da olsa, kesmeye raz1 olmuyorlar m? Demek ki insan
mutlaka kendinden olan bir seye baglanmaz, ama her iyi
olan seyi kendi 6z malimiz, her kétii olani da yabancimiz
sayarsak o bagka. Her ne olursa olsun, insanlar iyiden bas-
kasini sevmezler. Yoksa sen boyle diigiinmiiyor musun?

— Zeus korusun! Elbette 6yle diigiiniiyorum.

— Opyleyse insanlar iyiyi sever diyebilir miyiz sadece?

— Diyebiliriz.

— Cok iyi, ama iyiyi kendileri i¢in severler demek de
lazim degil mi?

— Lazim.

— lyi bizim olsun demekle kalmazlar, her zaman
bizim olsun derler.

— Orasi da oyle.

— Demek kisacasi sevmek, iyinin her zaman igin
bizim olmasiru istemektir.

— Cok dogru.

— Sevgi hep budur madem, onun pegine diigenlerin
hangi iste, hangi yolda harcadiklar1 emege, ¢cabaya sev-
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gi diyebilecegiz? Yaptiklari hangi ise bu adi verebiliriz?
Soyleyebilir misin?

— Bunu s6yleyebilseydim, senin bilgine o kadar hay-
ran olmazdim. Asil bunu 6grenmek igin diistiim senin
pesine.

— Ben soyleyeyim sana Gyleyse: Tene ve cana gore
giizellik icinde dogurma.

— Bu soziinii anlamak igin bilici olmali. Ben bilici
degilim.

— Peki, daha agik konusayim: Biitiin insanlarda tene
ve cana gore iiretme giicii vardir. Bir yaga geldik mi,
tabiatimiz dogurmak ister. Bu dogurma ¢irkinlik i¢inde
olmaz, giizellik icinde olur. Erkekle kadinin birlesme-
si bir dogurma igidir ve bu da bir Tann igidir, ¢iinkii
iiretme, ¢ogaltma Oliimlii bir varligin 6liimsiizliigiinii
saglamaktir. Boyle bir is bozuk diizen i¢inde olamaz;
cirkin, Tanr1 diizenine uymaz, giizelse, uyar. Demek ki
giizellik her doguranin besigi, kundagi, Moira’si, Eile-
ithuia’sidir®. Iste onun icin yaratma giicii ile yiiklii bir
varlik giizele yanasti mu, ferahlar, genigler, sevingten
tagar, dogurur ve ¢ogalir. Cirkine de rastladi mu, tersine
kasvet basar igine, tikanir, duraklar, biiziiliir, dogura-
cak yerde, iginde kalan yiikii tagima derdine diiger. Iste
0z ve bereketle siskin bir varligin, icindeki dayanilmaz
dogum sancisindan kurtulmak igin giizel olan her geye
var giicityle atilmasi bundandir. Demek, Sokrates, Sevgi
senin sandigin gibi giizelin sevgisi degilmis.

— Nedir oyleyse?

— Dogurmann, giizel icinde yaratmanin sevgisi.

— PT(J Byle dlyellm

Insanoglu dogar dogmaz, Moira denilen ii¢ Tanrigadan biri émrii-
niin ipligini biikkmeye baglar. Eileithuia dogumu kolaylastiran bir
Tanrigadir.
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— Opyledir, baska tiirlii olamaz. Neden dogurma sev-
gisidir, ciinkii dogurma sonsuzluga gotiiriir, oliimlityii
oliimsiiz eder. lyiyi isteyen o6liimsiizliigii istemek zorun-
da, ciinkii sevginin iyiyi bir an i¢in degil, her zaman
i¢in istemek oldugunda anlagmigtik. Kendi s6zlerimizin
sonucu bu: Sevgi ister istemez 6liimsiizliigiin sevgisidir.

Iste Diotima ile konugmalarimdan sevgi iistiine aldi-
gim dersler bunlar. Bir giin dedi ki bana:

— Sence bu arzu, bu sevgi nereden geliyor, Sokra-
tes? Dogurmak arzusu ile biitiin hayvanlarin ne yaman
hallere diistiigiinii gérmiigsiindiir; kanathsi, dort ayak-
lis1 neler geker sevgi yiiziinden! Once ciftlesmek, sonra
yavrularimi beslemek igin. En zayif hayvanlar yavrular
ugruna en kuvvetlilere karsi koyar, canlarini verirler.
Onlar yasasin diye kendileri aghiktan kivranir, her seye
katlanuirlar. Haydi diyelim ki insanlar bu isi diisiinceyle
yapiyorlar, ama hayvanlara nereden geliyor dersin boy-
lesine bir sevme giicii?

— Bilmem, dedim.

— Bunlari bilmeden, sevgiden anlayacagimi mi sani-
yorsun?

— Demin de s6yledim, Diotima, ben 6grenmeye ne
kadar muhtag oldugumu bildigim i¢in geldim senin yani-
na. Anlat bana neyse bunlarin sebebi ve daha ne varsa
sevgi iistiine.

— Sevginin 6zii iistiine birgok anlagmalara vardik.
Bunlara inaniyorsan sordugum geye sasmamalisin. Bura-
da da, demin dedigimiz gibi, 6liimlii varlik elinden geldi-
gi kadar sonsuz, oliimsiiz olmaya gahsiyor. Bunun igin
de yapabilecegi bir tek sey var: Dogurmak, eskiyen bir
varhgin yerine durmadan bir yenisini koymak. Bir can-
li yastyor, ¢ocuklugundan ihtyarhgina kadar hep kendi
olarak kaliyor deriz, oysaki hep ayni ad1 tagisa da higbir
zaman ayni varhk degildir, durtnadan saglar, eti, kemigi,
kan, biitiin bedeni, bir yandan yenilesir, bir yandan 6liir.
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Yalniz beden degil, can da degisir. Tabiat, huy, ina-
mslar, arzular, zevkler, dertler, kayglar, bunlann higbiri
“kimsede aym kalmaz, biri 6liirken, bir yenisi dogar. Isin en
tuhafi, bilgilerimiz bile bir yandan dogar, bir yandan oliir,
bilgi bakirmindan da hi¢ aym kalmayip, hep degisir bildik-
lerimiz. Bilgi yitirildigi icindir ki 6grenme diye bir sey var-
dir. “Unutma” bir bilginin silinmesidir. Ogrenme, gidenin
yerine bir yenisini belletmekle bilgiyi yagatir, béylece de
bilgi hi¢ degismemis gibi gériiniir. Biitiin 6limlii varliklar,
bedeniyle ve her seyiyle oliimsiizliige bu yoldan erisir.
Bunun bir baska yolu da yoktur. Béyle olunca, arnk neden
biitiin canlilar yavrular iistiine bu kadar diigiiyor diye sag-
ma. Biitiin o emekler, sevgiler hep oliimsiizliik ugrunadnf.

Ben bu s6zleri duyunca sagakaldim:

— Ne diyorsun, bilgin Diotima, gergekten boyle mi
bu?

O zaman Diotima, en parlak bir sofist edasiyla:

— Bunu béyle bil, Sokrates, dedi. Insanlardaki
yiikselme hirsina bir bak, ne kadar sagma bulacaksin
bu hirsi, eger onu demin soylediklerime baglamazsan,
insanlarin “6hmez bir iin birakalim gelecek zamanla-
ra”%* diye, nasil san geref arzusuyla yanip tutustuklarin
diigiinmezsen. Cocuklarindan ¢ok bu gaye ugruna, her
tehlikeyi goze alirlar, varlarimi yoklarimi harcar, her
mihnete katlanir ve 6lmeye bile razi olurlar. Sen saniyor
musun ki eger aramizda hala yasayan, 6lmez bir yigitlik
hatirasi birakmay1 ummasalardi, Alkestis Admetos igin
6liir, Akhilleus Patroklos i¢in canini verir, sizin Kodros*

Bu nusranin kimden oldugu bilinmiyor. Belki de Sokrates Agathon
gibi bir musray: kendi uydurdu.

Kodros Atina’nin son kralidir. Atina Peloponez gehirleriyle harp
ederken, Delphoi kihini krallar1 savagta 6ldiiriiliirse, Atinalilarin
zaferi kazanacaklanm bildirmig, Kodros da bunun iizerine oduncu
kibgina girerek savaga atlmug ve diigmiis.
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krallik ogullarina kalsin diye 6liime atilirdi! Hi¢ inanma.
Bence her insan iyi bir ad birakmak, 6liimsiiz bir yigit-
lik serefi kazanmak igin elinden gelen her seyi yapar.
Hem ne kadar degerliyse, o kadar diiser bunun iistiine.
Neden? Oliimsiizliigii sever de ondan.

Bedenlerinde bereket tastyanlar daha ¢ok kadinlardan
yana gider; onlarin sevme yolu, ¢ocuk iireterek Oliim-
stizligii saglamaktir. Adlarimi yasatarak, gelecek biitiin
zamanlar boyunca mutluluga ereceklerini sarurlar. Ama
canlarinda bereket olanlara gelince; ¢iinkii boyleleri de
var; onlar bedenden ¢ok daha bol verirler can iiriinleri-
ni. Nedir canin iiriinleri? Diigiince ve daha ne varsa. Iste
biitiin yaratici sairler ve sanatlarina yenilik getiren igciler
bu cami bereketli insanlardir. Diigiincenin en giizel, en
iistiin gekli kiiciik bityiik insan topluluklarinin diizenini
kuran diigiincelerdir: Ona da 6l¢ii ve dogruluk derler. Bu
insanlardan biri ta geng yasindan beri iginde bu degerle-
rin tohumunu bir Tann gibi tagtyorsa, olgunluk ¢aginda
cami dogurmak, yaratmak arzusu ile yanar. Iste asil o
zaman bence saga sola bagvurup, hangi giizellik icinde
doguracagini aragtirir. Cirkinlik igcinde doguramaz hig-
bir zaman. Bu arzu ile yiiklii oldukga, ¢irkin bedenler-
den ¢ok, giizel bedenlere yonelir, onlar arasinda giizel,
comert, soylu bir cana da rastladi my, bu iki giizellige
birden vurulur, boyle bir varlik karsisinda dili ¢6ziiliip,
ona erdemi, iyi insamin nasil olacagini, neler yapacagin
anlatir, kisacas1 onu geligtirmeye ¢alisir. Giizelle diisiip
kalkma, ona ¢oktan beri canindan tagidigi tohumu gelig-
tirmek, filizlendirmek imkanni verir; yaninda, uzaginda
hep onu diisiiniir, aralarinda dogan birlik baba ile ¢ocuk-
lar1 arasindaki bagdan, sevgiden ¢ok daha iistiin, ¢ok
daha kuvvetlidir; ¢iinkii o ikisi daha giizel, daha 6lmez
varliklar yaratmak iizere birlesmiglerdir. Kim olsa béylesi
varliklar yaratmayi ¢ocuk yetistirmekten iistiin goriir, bir
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baksa yeter Homeros’a, Hesiodos’a, biitiin biiyiik sair-
lere. Onlarin biraktigs 6lmez ¢ocuklari kim kiskanmaz?
Lykurgos’un*® Lakedaimon’da biraktig1 ¢ocuklar: diigiin!
O ¢ocuklar kurtardi Lakedaimon’u ve hatta biitiin Yuna-
nistan’1. Sizin aranizda da Solon’u*” yiicelegtiren, yarattig1
kanunlardir. Nerede olursa olsun, ister Hellenler, ister
yabancilar arasinda kim giizel eserler ve degerler yarat-
tiysa, dillere destan olmugtur. Bu tiirlii cocuklar babalari
icin tapinaklar kurdurmustur. Bedenden dogan ¢ocukla-
rin hangisi bunu yaptirabilmis?

Bunlar, Sokrates, sevginin senin de varabilecegin sir-
lanidir. Bu sirlarin yiicesine ve daha 6tesine®, diigiincesi
dogru yolda olanin ulagabilecegi son duraga, bilmem,
sen erigebilir misin? Yine de soyleyecegim sana ne soy-
leyebilirsem, hicbir geyi esirgemeyecegim senden oraya
ulagabilmen igin. Pegim sira gel gelebilirsen.

Dinle beni simdi: Sirlara yolunca ermek isteyenin
daha geng yaginda giizel bedenleri aramasi gerek. Onu
yola koyan, dogru yola koymusgsa, ilkin bir tek insani
sever ve ona sOyleyecek giizel sozler bulur. Sonra anlar ki,
su bedende gordiigi giizellik her bedeninkinin egi, kar-
desidir; goriis giizelligini arayan igin biitiin bedenlerdeki
giizelligi bir tek sey saymamak delilik olur. Bunu iyice
anladi mu, biitiin giizel bedenleri sever, bir tekine olsun
diiskiinliigii gevser, ciinkii artik boyle bir dugkiinligii
kiigiimser, hige sayar. Bundan sonra yapacag sey, can

Lykurgos, Sparta’ya ilk kanunlarinu veren kraldur.

Solon, 1.0. 7. yiizyin sonunda yagamig Atinali bir devlet adam ve
iinlii bir sairdir. Yaptig1 kanunlarla Atina demokrasisinin temellerini
kurmugtur.

58 Tann sirrna ermek gesitli duraklardan gegerek yiikselmekle olur.
“Sirlarn yiicesine ve daha étesine” diye gevirdigimiz Yunanca sozler
“telea” ve “epoptia” sonuglar ve gériisler anlamina gelen iki dinsel
terimdir. Eren son duraga vardi mu, éniinde birdenbire bir perde
acilir ve Tann sirlanm gériir.
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bir can, bedendeki pirilts: soniik de olsa, sevgisini cos-
turmaya yetmeli; ona kendini verip, genglerin yiikselmesi
icin soylenecek en giizel diigiinceleri aramali, bulmalidur.
Boylece giizelligi ister istemez yasayig, davranis yollarinda
gorecek, hepsindeki giizelligin aslinda hep aym giizellik
oldugunu fark edecek ve boylece beden giizelligine fazla-
ca kapilmamay: 6grenecek. Davranug, yagayis yollarindan
bilimlere gecip onlardaki giizelligi de gorecek. Gozleri
boylece daha genig bir giizele erdigi zaman, artik bir
tek varliga baglanmayacak, bir delikanlinin, kim olursa
olsun herhangi bir adamun, su veya bu davranigin kulu
kolesi olup incir ¢ekirdegi doldurmaz laflar etineyecek.

Oniine serilen engin giizellik denizi kargisinda igi
dolup tagacak, en giizel, en yiice sozlerle, sonsuz bilgi
Ozleminin yarattig1 engin diigiincelerle. Ve iste o zaman
giicii kuvveti arttik¢a artacak, bir tek bilgiye, simdi anla-
tacagim giizelin bilgisine erecek.

Simdi can kulagiyla dinle beni. Sevginin gimdi vardi-
gimuz yerine kadar gotirilen adam biitiin giizel geyleri
birbiri ardi sira ve gerekli diizen icinde gordiikten sonra,
girdigi yolun sonuna ulagarak, birdenbire egsiz bir giizel-
likle, giizelligin 6zii ile kars1 karsiya gelecek. Iste buna
ermek igindi biitiin emekleri. Bu giizellik artik hep var,
dogumsuz, 6liimsiiz, artmaz, eksilmez bir giizelliktir, bir
bakima giizel, bir bakima cirkin, bugiin giizel, yarn cir-
kin, suna gore giizel, buna gore ¢irkin, bir yerde giizel,
bir yerde ¢irkin, kiminin goziinde giizel, kiminin g6ziin-
de cirkin bir giizellik degildir. Bir giizellik ki, kendini bir
yiizle, elle ayakla, bedene bagh hicbir geyle gostermeye-
cek, ne bir s6z alacak, ne bir bilgi, bir canlida, belli bir
varhkta bulunmayacak, ne canlida, ne yerde, ne gokte,
hicbir yerde, kendivar, kendinden var, kendisi ile hep bir
ornek. Biitiin giizellikler ondan pay alir; kendisi onlarin
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parlayip sonmeleriyle ne artar, ne eksilir ne de bir degigik-
lige ugrar. Demek insan, yolunca, bir delikanl sevgisiyle
diinya gergeklerinin iistiine ¢tkt1 my, o giizelligi gérmeye
baglar. O zaman artik neredeyse sevginin yiice sirlarina
ermigtir. Iste dogru yolu budur, sevgi diinyasina ister
kendi kendine, ister kilavuzla ulasmanin: Bu diinyanin
giizelliklerinden baglayacaksin, hi¢ durmadan basamak
basamak yiice giizellige yiikseleceksin, bir giizel beden-
den ikisine, ikisinden biitiin giizel bedenlere, sonra giizel
bedenlerden giizel iglere, giizel iglerden giizel bilgilere,
glizel bilgilerden de sonunda bir tek bilgiye varacaksin:
Bu bilgi de o tek bagina var olan salt giizellige varmak-
tan, asil giizelin 6ziinii tamimaktan bagka bir gey degildir.

Insanin salt giizellikle karg: karsiya geldigi an yok mu,
sevgili Sokrates iste yalmiz o an i¢in insan hayati yagan-
maya deger! dedi Mantineiali yabanc1 kadin. Giiniin
birinde onu goriirsen, hige sayarsin artik altinlar, siisleri
piisleri, o simdi aklini bagindan alan giizel ¢ocuklari,
delikanhlari, hep yanlarinda kalmak, yiizlerine bakmak
icin seni de herkes gibi yemekten icmekten eden sevgilile-
ri. Diigiin ne olur, bir gorebilirse insan giizelligin kendini;
her seyden soyunmus, arinmug, katiksiz! insanin tenine,
bedenine, rengine, daha bir siirii vir zivirna bulanmig
guzelligi degil, bir tek goriiniigiiyle Tanr guzelligini!
Boyle bir giizellige gozlerini kaldirip bakmanin, onunla
kaynagmanin yolunu bulanin hayatimi kii¢iimseyebilir
misin? Ancak orada giizele yalniz giizeli gorecek gozle
bakan erdem taslaklari degil, gercek erdemler yaratabi-
lir: Ciinkii taslaklara degil, gercegin ta kendisine baglan-
mustir. Yalniz gercek erdemi yaratan ve besleyen, Tanri-
nin sevdigi bir insan olabilir, yalniz o insanlar arasinda
bir insanin erebilecegi oliimsiizliige erer.

Iste Diotima bunlar1 séyledi bana, sevgili Phaidros,
sevgili dostlarim. Inandim séylediklerine. Ben de herke-
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si inandirmak istiyorum ki, insan kolay kolay kendine
Sevgi’den daha iyi yardimci bulamaz bu nimete ulagmak
icin. Iste bunun icin, bence, sevgiyi bas taci etmek her-
kesin boynunun borcudur. Ben kendi hesabima sevgi
iglerine ¢ok 6nem veririm, onlari is edinmisimdir kendi-
me. Bagkalarinin da ig edinmesini isterim. Her zamanki
gibi bugiin de elimden geldigi kadar, Sevgi’nin giiciinii
kudretini 6viiyorum. Benim soyleyeceklerim bunlar,
Phaidros. Sozlerime bir 6vgii mii dersin, baska bir isim
mi verirsin, orasi senin bilecegin bir gey.

Sokrates konusmasim bitirince herkes onu tebrik
etmis ama Aristophanes Sokrates’in bir soziiyle kendisi-
ne tag attigin ileri siirerek, konusmaya kalkmig, tam o
sirada avlunun kapisina vurulmug ve disaridan bir alay
sarhosla bir ¢algic1 kadiun giiriiltiilii sesleri gelmis.

— Cocuklar! diye bagirmis Agathon. Bakin kimdir
gelen. Tamidiklarsa iceri alin, yoksa igkiyi bitirdik, yat:-
yoruz deyin.

Az sonra avluda fena halde sarhos oldugu anlagilan
Alkibiades’in bar bar bagirdigi duyulmus:

— Agathon nerede? Agathon’un yanma gétiiriin
beni!

O zaman Alkibiades’i igeri getirmisler, ¢algici kadina
ve daha bagka ahbaplarina dayanarak, kapinin 6niinde
durmus. Baginda sarmagik ve menekgeden sik bir ¢elenk
ve tiirlii tiirlii geritler varmis.

Kapidan bagirmig:

— Selam dostlar! Cok i¢mig bir adamla icmeye var
musiniz? Yoksa Agathon’a bir celenk takip gidelim mi?
Asil onun igin geldik. Diin gelemedim. Ama igte gimdi
bagimda seritlerle geldim, onlar1 kendi bagimdan ¢ika-
r1p, bu en bilgili, bu en giizel insanin bagina takacagim.
Oyledir bence. Giiliiyorsunuz bana degil mi, sarhosum
diye? Giiliin giilebildiginiz kadar. Dogrusu budur, bunu

57

213 a



Platon

bilir, bunu séylerim. Haydi soyleyin yahu! Gireyim mi,
girmeyeyim mi bu halimle? Benimle i¢meye var misiniz,
yok musunuz?

Hep birden bagira ¢agira Alkibiades’i selamlamuglar,
iceri girip bir tarafa uzanmasini istemisler.

Agathon da kendisini buyur etmis. Alkibiades ahbap-
larinin  kollarinda ilerlemis, ama Agathon’a takacag:
seritleri ¢ozmeye Oyle dalmig ki, burnunun ucundaki
Sokrates’i gormeden, Agathon’un yam baginda, onunla
Sokrates’in arasina oturmug. Sokrates biraz yana gekil-
mig oturabilsin diye. Alkibiades oturur oturmaz, Agat-
hon’u kucaklamig ve bagina seritleri takrms.

— Cocuklar, demig Agathon, Alkibiades’in sandalla-
rin1 gikarin da, i¢ kisi olalim su sedirde.

Alkibiades de:

— Evet ya! demis. Ama iigiinciimiiz kim oluyor?

D6niip bakinca Sokrates’i gérmiis. Gérmesiyle geri-
singeri firlamasi bir olmus:

— Imdat Herakles! Bagima gelen! Sokrates, ta kendi-
si! Yine pusu kurdun bana, degil mi? Her zamanki gibi
yine hi¢ beklemedigim yerde karsima ¢iktin? Aristopha-
nes’in, giiliing veya giildiiriici birisinin yanina oturacak
yerde, bir yolunu bulup meclisteki en giizel adamin yani-
na oturmussun.

Sokrates de:

— Agathon, beni korumaya bak! demis. Bu adamn
sevgisi bagimda dert. Onu sevdim seveli, bagka bir delikan-
liya bakamaz, kimseyle konugamaz oldum. Hemen kiska-
nur, kopiiriir, olmayacak seyler yapar, agzina geleni soyler,
bir dovmedigi kalir beni. G6z kulak ol da simdi gene azit-
masin. Aramizi bulmaya ¢als; iistiime saldirirsa beni koru.
Odiim pathyor delice sevgisinden, azgmhgndan.

— Seninle barismak mi? Asla; ama 6ciimii bir bagka
zaman alirim senden. Simdilik su seritlerden ver de Agat-
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hon, bu adamin kafasina, gorillmedik kafasina takayim.
Sonra ¢ikigir bana, sana gelenk taktim da ona takmadim
diye, o ki, sozleriyle yenmedik insan birakmamis. Sen
bir tek zafer kazandin gegen giin, o Tanrinin her giinii
zafer iginde.

Bunlar1 sOylerken, Alkibiades seritleri Sokrates’in
bagina takmug ve sedire uzanmus.

— Hey dostlar! demig uzanir uzanmaz, pek ayik duru-
yorsunuz. Gevgemeyin boyle, igin bakalim. Hep igecegiz
demedik mi? Icki bagkanligini iistiime aliyorum, geregin-
ce igesiniz diye. Bir kocaman kise getirt bana Agathon,
varsa. Ama dur, istemem, getir ulan su buz ¢anagini!

Sekiz kotyl’den® fazla alird: gordiigii ganak. Alkibia-
des onu doldurtup dibine kadar i¢mig, sonra da Sokrates
icin bir daha doldurtmus.

— Doldur, demig, Sokrates’e bir tuzak kuruyorum
sanmayin. O ne kadar igse, sarhog olmaz.

Usak ¢anag doldurmus, Sokrates de igmis. O zaman
Eryksimakhos:

— Ne yapacagiz Alkibiades, diye sormug. Konugma-
dan, tiirkii s6ylemeden, hep igecek miyiz boyle, susamig
insanlar gibi diipediiz?

— Eryksimakhos, demis Alkibiades, babalarin en
akillisinin, en iyisinin en iyi oglu, seni selamlarim!

— Ben de seni. Ama ne yapacagiz, onu soyle.

— Ne buyurursan. Senin soziinii tutacagim ister iste-
mez. “Ciinkii bir hekim tek bagsma bircok insana bedel-
dir”®; yap de, yapahm.

— Dinle oyleyse. Sen gelmezden 6nce, sagdan sola
sirastyla Sevgi iistiine konugmaya, Sevgi’nin en giizel

so  Iki liwreden fazla,
60 Homeros bu misray1 hekim Tann Asklepios’un oglu Makhaon igin
soyler.
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Ovgiisiinii yapmaya oOzeniyorduk. Hepimiz konustuk.
Sen madem igecegini ictin ve daha konusmadin, sira sen-
de, konus. S6ziinii bitirince, Sokrates’e diledigin konuyu
verirsin, sonra da herkes yanindakine.

— Giizel bu soylediklerin Eryksimakhos, giizel
ama sarhos bir insani ayik kafalilarla s6z yarigina
sokmak haksizlik olur. Hem sen inandin mi, erenler,
Sokrates’in demin dediklerine? Tam tersi dogrudur
sozlerinin! Ister Tanr olsun, ister insan, onun yanin-
da kendinden bagka birini 6vmeye kalkarsam, saldirir
istiime.

Sokrates:

— Agzini topla! demis.

— Yoo, yoo, ne dersen de. Senin karginda senden
bagkasin1 6vemem ben.

— lyi ya, peki demis Eryksimakhos, Sokrates’in
Ovgiisiinii yap oyleyse.

— Ne dedin Eryksimakhos? Bir temiz 6veyim mi bu
adamu sahi... Ustiine atilip, hepinizin éniinde alayim mu
Oclimii?

— Bak suna, demis Sokrates. Nedir zorun senin?
Beni kepaze ederek mi 6veceksin, nedir niyetin?

— Dogruyu s6ylemek. Razi misin? Diigiin.

— Dogruyu soyleyeceksen, izin vermekle kalmam,
zorlarim seni konugmaya.

— Hig merak etme. $6yle yapalim: Dogruyu soyle-
mezsem, diledigin yerde s6ziimii kes, yalan soyliiyorsun
de bana. Bile bile yalan soyleyecek degilim. Ama iyi
hatirlamadigim igin bazi seyleri karigtirirsam, hi¢ sagma.
Senin bunca tuhafliklarini bir ¢irpida rahatga sayip dok-
mek kolay degil, bu halimle.

Ben Sokrates’i 6vmek igin, dostlarim, baz1 benzetme-
lere bagvuracagim. Saka ettigimi sanacak Sokrates. Ama
bu benzetmeleri gaka igin degil, dogruyu gostermek igin
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kullanacagim. ilkin bu adamu Silen heykellerine* benze-
tecegim. Hani su heykel diikkinlarinda goriilen diidiik-
li, kavalli Silenlere. Bu Silenler ortadan ikiye béliiniir
ve iglerinden kiigiik kiigiik Tanr1 heykelleri gikar. Onu
Satyr Marsyas’a®? da benzetebilirim. Goériiniig bakimn-
dan bu Silenlerin tipkisisin, Sokrates. Yalan mi? Daha
baska benzerlikler de var aranizda, sdyleyeyim bak. Bir
defa her geyle saygisizca alay edersin; dogru degil mi?
Degil dersen, taniklar getiririm. Kaval ¢almasim bilmez
misin? Oyle bilirsin ki, Marsyas hig kalir yaninda. Ciinkii
o nihayet kamiglardan nefes kuvvetiyle ¢ikardig seslerle
biiyiiliiyordu insanlar.. Hos, bugiinkii kavalcilarin da
yaptig1 bagka bir sey degil. Olympos® bile Marsyas’tan
Ogrendigi havalari galar. Bu havalar ister iyi calinsin, ister
kotii, Tanridan gelme olduklar igin insanlar biiyiiler,
sirlara ve Tanrilara ermek isteyenleri meydana cikarir.
Seni Marsyas’tan tek ayiran sey, calgisiz, kavalsiz, sadece
sozlerle aym seyi elde etmendir. Bir bagkasi konussun,
istedigi kadar da usta bir sozcii olsun, ne soylese higbi-
rimizi hemen hig ilgilendirmez. Ama sen konugtun mu,
yahut da senin sozlerini kotii bir sézciiden de olsa, dinle-
dik mi, kadn, erkek, coluk ¢ocuk duraklar, kulak kesilir,
kendimizden gegeriz.

Ben kendi hesabima, dostlarim, size zil zurna sarhog
goriinmekten korkmasam, bu adamin sozleriyle ne halle-

61 Silen ve Satyrler Yunan efsanesinin dazlak kafal, sivri kulakl, kuy-
ruklu, g6bekli ve biitiin bedenleri killi olarak tasarladigs varliklardur.
Sokrates herhalde dis gériiniigii ile de bunlara benzerdi. Alkibia-
des’in burada séziinii ettigi heykellerse Eleusis tapinaginda erenlere
verilen kiigiik Silen heykellerdir.

Efsaneye gore Phrygiali (Anadolu) satyr Marsyas kaval icat etmnig,
sonra da Tanr1 Apollon’dan daha iyi ¢algi galmakla éviinmiig. Apol-
lon kitara ile Marsyas da kavalla yangmaya girigmigler, Marsyas
yenilmig. Tanr1 da ceza olarak onu bir ¢cam agacina baglayarak,
derisini yiizmiig.

Olympos iinlii bir kaval galgicisidir. O da Phrygialidur.
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re diitiigiimii, hila da diismekte oldugumu anlatir, inan-
mazsaniz, yemin ederim. Onu her dinleyigimde, yiiregim
yerinden oynar, Korybantlardan® beter olurum, s6zleri
yaglar akitir gozlerimden. Nice insanlarin da benim duy-
duklarimi duydugunu gordiim. Perikles’i dinledim, bagka
biiyiik hatipleri dinledim. Sozlerini begendim begenme-
sine, ama hicbir zaman béyle hallere diigmedim, hicbiri
icimi dylesine allak bullak etmedi, higbiri kélelik zincirleri
icinde yasama ofkesini duyurmadi bana. Bu Marsyas’
dinledikten sonra, ka¢ defa hayat: benim yagadigim gibi
yasamamal dedim kendi kendime. Bunlara yalan diye-
mezsin, Sokrates. Simdi de yine seni dinleyecek olsam,
dayanamam sozlerine, aym duygulara kapilirim, Ister
istemez kabul ettiriyor ki bana, benim bunca eksigim
varken, kendimi birakip, Atina’nin igleriyle ugragiyorum.
Onun i¢in tikiyorum kulaklarimi s6zlerine, Seirenlerden®
kendimi korur gibi, bucak bucak kagiyorum, suracikta,
bu adamin ayakucunda 6miir boyu oturup kalmaya-
yim diye. Yalmz bu adamin kargisinda duydugum bir
sey var, benim duyduguma kimsenin inanmayacag bir
duygu: Bir insandan utanma duygusu. Utandigim tek
insan odur benim. Biliyorum ¢iinkii, biliyorum ki, onun
yap dediklerini yapmamak igin hakh sebepler gostermek
elimden gelmiyor, gelmiyor ama onun yanindan uzakla-
sir uzaklagmaz kalabaliklardan alkis toplamak hevesine
kapiliyorum. Bu yiizden kagak bir kéle gibi kagiyorum
ondan, her gordiikge de verdigim sozlerden utaniyorum.
Insanlar arasindan cekilip gitmesini candan diledigim bile
oldu ¢ok defa. Ama bagina béyle bir sey gelse, duyacagim

Anadolu’da Ana Tanriga Kybele’nin rahipleri. Vecd iginde oynaya-
rak ve bedenlerini kamgilayarak ayin yaparlardi.

Odysseus, Seirenlerin sarkilanyla denizcileri biiyiileyip, gemilerinin
kayalarda parcalanmalarina sebep olduklarim bildiginden, tayfala-
rin kulaklarini balmumu ile nkamugt.
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acinin bin beter olacagini da biliyorum. Kisacasi bu belal:
adamla ne yapacagimi bilmiyorum.

Iste bu Satyr caldig1 havalarla beni de, bir¢oklarm
da bu hallere soktu. Ama daha bagka yo6nleri de var bu
adamun; dinleyin, goreceksiniz ne sagilacak bir giigtiir
bu adamdaki. Sunu bilmig olun ki onu tanimiyorsunuz
hicbiriniz. Ama ben gosterecegim onu size oldugu gibi.
Bagladim bir kere. Sokrates, biliyorsunuz, giizel delikan-
lilara digkiindiir, hep onlarin peginde gezer, kendinden
gecer onlar1 gordii mii. Bir de su var: Bir sey bilmez,
bir seyden anlamaz gibi goriiniir. Silenler de Gyle degil
midir? Tipatip 6yledir. Ciinkii biitiin bunlar Silen hey-
kelinde oldugu gibi, onun dig gériiniisiidiir. I¢ini agip da
baktiuz mu, ne zengin bir akil hazinesidir, bilmezsiniz,
aksamc dostlarim! Aldanmayin, istediginiz kadar giizel
olsun, umrunda degildir, akiruzin almayacag) kadar hor
goriir giizelligi. Istediginiz kadar zengin olun, herkeslerin
araylp da bulamadig) sanlara, gereflere konun, biitiin
bunlar onun go6ziinde higtir, bizler birer higiz. Evet, evet,
size sOyliiyorum. Boyleyken, biitiin 6mriinii bir ¢ocuk
bilmezligiyle sununla bununla gakalasarak gegirir. Ama
bir ciddilesip de Silen’in i¢i agildi mu, ne Tanr yiizleri
cikar ortaya! Bilmem, goren var mu sizin i¢inizde. Benim
gordiigiim oldu. Ne Tanrilard: bunlar! Bagtan baga altin,
gizelliklerini akillar almaz... Bunlari goriince, Sokrates
ne derse yaparim dedim.

Onu benim gengligime, giizelligime gergekten tut-
kun sandim ve bunu talihin bana verdigi biiyiikk bir
firsat bildim. Biraz yiiz vermekle Sokrates bana her
bildigini ogretir dedim, ¢iinkii parlak delikanliligima
Oyle giiveniyordum ki! Bu diigiinceyle, yaninda hep bir
ugakla bulunmak 4detinden vazgectim. Usag1 uzaklagti-
rip onunla bag baga kaldim. Burada her geyi size agik¢a
soylemeliyim. Iyi dinleyin, sen de Sokrates, yalan varsa,
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diizelt s6zlerimde. Dedigim gibi dostlar, Sokrates’le bas
baga kaldim. Cok gecmez, sevenlerin tenhalikta sevgilile-
rine sOylediklerini o da bana s6yleyecek diye diisiiniiyor
ve seviniyordum. Ama bekledigim olmadi. Her zamanki
gibi benimle konustu, giin bitince de kalkt1 gitti. Bunun
iizerine birlikte idman yapalim dedim; bu yoldan onu
elde edecegimi saniyyordum. Yanimizda kimseler yokken
idmanlar yaptik, sik sik giirestik. Ama inanir misiniz,
gene de hicbir gey elde edemedim. Bu yol da ¢ikmayinca,
bu adama kargi zor kullanayim, bagladigim igte gevsge-
meyeyim, bakalim sonu neye varacak dedim. Sevgilisine
kavugmak isteyen biri gibi, onu diipediiz aksam yemegi-
ne ¢agirdim. Hig de can atmadi gelmeye. Ama zamanla
yola girdi. ilk geldiginde yemek yer yemez gitmek istedi.
Alikoymaya utandim. Bir bagka sefer ona yeni bir pusu
kurdum: Yemekten sonra geg vakte kadar lafa tuttum,
gidecegi zaman da ge¢ oldu diye kalmaya zorladim.
Yanimda bir yerde, yemek yedigi sedirde yatti, oda-
da bizden baska kimseler de yoktu... Buraya kadar iyi
hosg, kime olsa anlatabilecegim seyler. Bundan sonrasini
benim agzimdan duyamazdiniz, eger atasoziiniin dedi-
gi gibi “sarap insana (cocuk olsun olmasin) dogruyu
soyletmeseydi”*. Hem Sokrates’i 6vmeye girismigken,
onun essiz bir tarafim gizlersem haksizlik etmis olurum.
Kaldi ki ben yilan sokmug bir adam durumundayim:
Bagima gelenleri ancak yilan sokmuslara anlatabilirim,
ancak onlar halimden anlar, acidan ileri geri s6yleyip
yaptiklarimi hog gorebilir. Ustelik beni sokan, yilandan
beter, soktugu yer de, insanin en fazla aciyan yeri...
Yiirek mi, can my, ne derseniz deyin, oramdan sokulmu-
sum, sokan da felsefe yilani. Bu yilanin s6zleri mayasi

Alkibiades “cocuk dogru s6yler” ve “sarap dogruyu séyletir” diye
iki atasoziinii birbirine eklemis olsa gerek.
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bozuk olmayan korpe bir cani soktu mu, engerek zehir-
lerinden beter igler icine; sGyletmedigi, yaptirmadig kal-
maz ona... Iste Phaidros’lar, Agathon’lar, Pausanias’lar,
Aristodemos’lar, hatta Aristophanes’ler (Sokrates’i say-
muyorum bile), daha niceleri, hep felsefe delisi olmus-
sunuz, Bakkhalar” gibi cileden ¢ikmigsiniz. Sizlerin
oniinde her geyi soyleyebilirim, o zamanki yaptiklarimi,
bugiinkii s6ylediklerimi siz hog gorebilirsiniz. Ugaklara
ve aranizda varsa, pigmemis, kaba canlara gelince, onlar
kulaklarin1 demir kapilarla kapasinlar!

Iste 0 zaman, dostlar, 151k s6niip de usaklar gekilin-
ce, Sokrates’e artik diigiindiigiimii kagamaksiz, diipediiz
soylemenin zaman geldi dedim. Diirterek sordum:

— Uyuyor musun, Sokrates?

— Yok daha.

— Ne diigiinityorum, biliyor musun?

— Ne diigiiniiyorsun?

— Beni sevmeye layik tek adam sensin. Ama igini
dokemiyorsun bana, biliyorum. Oysaki senin gonliinii
yapmazsam, ayrica param, dostlarimi, varimi yogu-
mu emrine koymazsam, aptal sayarim kendimi. Benim
goziimde en iistiin olan sey yetismek, daha iyi bir insan
olmaktir. Bunun igin de senden iyi bir kilavuzu aramak-
la bulamam. Senin gibi bir insandan kagip akillilarin
goziinde kiigiik diigmektense, varsin kafasiz bir siirii
insan kendimi verdim diye beni ayiplasin!

Bunlar1 duyunca, Sokrates her zamanki alayci, dobra
dobra konugmasiyla:

— Sevgili Alkibiades, benim igin sdylediklerin dog-
ruysa gercekten seni daha iyi etme giicii varsa bende,
giristigin igste yaya kalmayacaga benzersin. Anlagilan,

67 Bakkhalar Tann Dionysos'un kadin alayidir. Dag bayir kogarak
bagrirlar, kargilanna gikan hayvanlari pargalarlar.
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senin beden giizelliginin ¢ok istiinde, yaman bir giizel-
lik gorityorsun bende. Bundan 6tiirii benimle aligverige
girmek, giizellik verip, giizellik almak istiyorsun, bu
iste senin kazancin benimkinden ¢ok fazla olacak diye
digiiniiyorsun. Giizelligin goriiniigiinii verip, kendini
almakla altina karsi bakir vermis olacaksin. Ama, iki
go6ziim, biraz daha iyi diigiin, benim higligimi bir deger
sanmug olabilirsin. Diisiincenin gozii ne zaman iyi gor-
meye baslar: Gozlerimiz keskinligini kaybedince. Senin
o hale gelmene daha ¢ok var.

— Ama benim diisiindiiklerim neyse, soylediklerim
de o oldu. Sana da, bana da en uygun yol hangisidir,
onu artik sen bul.

— Bunu iyi soyledin. ilerisi icin diisiiniiriiz. Bu iste
de, bagka islerde de, ikimiz igin en uygun neyse, onu
bulur yapariz.

Bu sozleri duyunca, attigim ok cigerine igledi sandim.
Bir laf daha soylemesine meydan vermeden, kalkip, ken-
di 6rtiimii iistiine attim, mevsim kist1 ¢iinkii, bu adamin
eski piiskii abasi altina girdim, bu insaniistii varhga sari-
lip, biitiin gece yaninda yattim. Bunlara yalan diyemez-
sin Sokrates. Ne kadar yanastimsa, ne yaptimsa, bosuna,
bu adam hi¢ sarsilmadi, hep yukaridan, kiigiimseyerek,
alay ederek bakti gencligime, giizelligime. Bense bir sey
samiyordum bu giizelligi. Oyle sanmakta hakh miydim,
degil miydim? Siz yargig olun, evet yargi¢ olun da s6yle-
yin Sokrates’in ne kadar bagi havalarda oldugunu! Sunu
da bilmig olun ki, Tanrilara, Tanrigalara yemin, biitiin
bir gece Sokrates’in yaninda yattim ve kalktigim zaman,
bir babanin, bir agabeyin yaninda yatmus gibiydim.

O geceden sonra icimden gegenleri kestirebilirsiniz:
Bir yandan kendimi kiigiik diigmiig gériiyor, bir yandan
da bu adamuin mayasindaki olgiiye, kudrete sagiyordumn.
Ondaki diigiince derinliginin, ondaki nefsini yenme giicii-
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niin bir adamda bulunabilecegini aklimdan geciremez-
dim. Boyle olunca, ona ne kizabiliyor, ne onunla diigiip
kalkmaktan vazgegebiliyor, ne de bir yolunu bulup onu
kendime g¢ekebiliyordum. Biliyordum ki, onu para ile
avlamak Aiash kiligla yaralamaktan zordur. Ona igle-
yebilecegini sandigim tek giiciimii de hige saymisti. Ne
yapacagum bilmiyor, bu adama hicbir kélenin efendisine
baglanamayacag: kadar bagli, dolanip duruyordum.

Bu olup bitenlerden sonra, birlikte Potideia® seferine
gittik. Yedigimiz ictigimiz ayri gitmedi orada. Yorgun-
luga katlanmada yalniz beni degil, herkesi gegiyordu.
Yollarimuz kesilip de, her savasta oldugu gibi, yiyeceksiz
kaldik mi, agliga onun kadar dayanan olmazdi. Bollu-
ga kavugunca da yalniz o bilirdi i¢kinin de, her geyin
de tadim1 gikarmasini. Ickiye pek oyle diigkiin degildi
ama zorladilar mi, herkesten ¢ok icerdi. Isin sasilacak
tarafi da su ki, hi¢ kimse Sokrates’i sarhog gormemistir.
Eminim ki bunu size de ispat edecek biraz sonra. Kara-
kis kargisindaysa (oralarda kis korkungtur, bilirsiniz)
Sokrates’in dayanma giicii inanilmaz bir seydi. Dort
bir yanin buz kestigi bir giindii, kimse digar1 ¢tkamiyor-
du, ciksa da, ustiine bagina olmayacak geyler ortiiyor,
ayaklarina kegeler, kuzu postlar1 sartyordu. O giin her
zamanki kiligiyla yalinayak Sokrates buzlar iistiinde
ayaklari sargili askerlerden daha rahat yiiriidii. O kadar
ki, askerler kendilerine meydan okuyor sanarak igerle-
diler, yan yan baktilar ona.

Bu konu iistiine soyleyeceklerim bu kadar. “Gele-
lim bu mert adamn ettigine, cektigine”*. Ayni seferde
bir sey daha oldu, anlatlmaya deger. Sokrates safaktan

Makedonya sehri Potideia 425°te Atina’ya karg1 ayaklanmigt1. Sehri
kugatan Atina ordulan iki y1l siiren bir savagtan sonra gehri ele geci-
rebilmiglerdi.

69 Odysseia’da bu sozleri Homeros Odysseus igin sdyler.
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beri diigiinceye dalmis, oldugu yerde duraklamigti. Ara-
digin1 bulamadig i¢in olacak, bir tiirli birakip gidemi-
yor, ayakta diisiiniip duruyordu. Ogle oldu, askerler
ona bakiyor ve sagkin sagkin, Sokrates’in sabahtan beri
ayakta dalmis diigiindiigiinii birbirlerine fisildiyorlard.
Aksam olunca, askerlerden bazisi, yemeklerini yedikten
sonra, yataklarim ¢adirdan disar1 ¢ikardilar, mevsim yaz
oldugu icin agik havada yatip Sokrates’in biitiin gece hep
Oyle durup durmayacagim gormek istediler. Sokrates
oldugu yerde ertesi sabah giin agarincaya kadar kaldi.
Iste 0 zaman yalniz giinese tapindi ve gekti gitti.

Simdi gelelim savaglardaki Sokrates’e, isterseniz.
Burada da yine hakkiu vermeli. O benim yigitlik nigam
aldigim savag yok mu, bu adam olmasa, o savastan sag
¢tkmazdim; yaraliydim, yanimdan ayrilmad, silahlarim
da beni de o kurtardi. O zaman, Sokrates, komutanlara
yigitlik nisanini sana vermelerini sGylemistim. Bunda da
yalamm, ayibim var diyemezsin. Ama adim dolayisiyla
komutanlar nisan ille de bana vermek istediler, nigan
senin yerine benim almam komutanlardan da daha ¢ok
isteyen sen oldun. Delion bozgunundan” sonra ordumuz
kagarken, Sokrates’i gérmeliydiniz, dostlar! Yolum diis-
tii, yanindan gectim, ben at sirtindaydim, o sirtinda agir
silahlar tagiyordu. Biitiin askerlerimiz ¢oktan ¢6ziilmiig
kagisiyorken, o, Lakhes’le”! agir agir ¢ekiliyordu. Tam o
sirada rastladim ikisine. Goriir gérmez de: “Korkmayn,
sizi birakmam” dedim. Orada Sokrates’i Potideia sava-
sindan daha iyi gormek firsatim buldum: At istiinde
oldugum igin daha az tehlikedeydim. ilk gérdiigiim su
oldu: Sokrates Lakhes’ten ¢ok daha sogukkanlydi. Son-
ra baktim burada nasil yiiriirse, orada da Gyle yiiriiyor.

70 Delion, Boiotia’min bir gehridir. 424’te Atinalilar orada yenilgiye
ugradilar.
Atina’nin iinlii bir komutanu.

68



Sélen

Aristophanes, senin dedigin gibi “gogsiinii gere gere,
bakisims gezdire gezdire”™, dostu da dilgmani da aym
rahat gozlerle siiziiyor. Onu uzaktan, yakindan her gore-
ne, bu adama ¢atilmaz, yaman korur kendini dedirtiyor-
du. Boylelikle o da, yanindaki de rahatga geri gekildiler.
Savagta boyle davrananlara kimse saldirmaz, yel yepelek
kaganlarin pesine diigerler.

Sokrates’i 6vmek icin bagka neler, ne sagilacak geyler
anlatilabilir! Ama bagka iglerde belki onun kadar 6viile-
cek insanlar bulunur. Onun asil hayran olunacak tarafi
su: Ne gecmiste ne de zamanimizda Sokrates’e benzer
bir tek insan gosterilemez. Akhilleus’un ne oldugunu
diisiiniirsek, ona Brasidas1”® ve daha bagkalarini benzete-
biliriz; Perikles’in benzeri olarak da Nestor, Antenor™ ve
daha niceleri gosterilebilir. Herkese bir eg bulabilirsiniz.
Ama ne kadar arasaniz da bu adam hallerindeki, s6z-
lerindeki aykirilikla eski yeni kimselere benzetemezsiniz.
Onu insanlara degil, olsa olsa, dedigim gibi, Satyrlere,
Silenlere benzetebilirsiniz, hem kendini, hem sozlerini.
Sozlerini diyorum, ¢iinkii baglarken unuttum séyleme-
yi, sozleri de tipki agtik¢a agilan Silenlere benzer. Onu
dinlemeye baslarken, sozleri ilkin abuk sabuk gibi gelir
insana. Kelimeleri, ciimleleri digaridan alayci bir Satyr
postuna biiriiniir: Semerli egeklerden, kazancilardan,
carikgilardan, dericilerden dem vurur, hep aym kaliplarla
ayni seyleri soyler gibidir. O kadar ki, cahili, budalasi hep
sozlerini alaya almaya kalkarlar. Ama bir agin bu sozle-
ri, iclerine bakin, goreceksiniz ki bir defa, yalmz onlardir

Bu sézler Aristophanes’in Sokrates’le alay eden Bulutlar komedya-
sindadr.

73 Peloponez harbinde kahramanca déviigen.

74 Akhalarin en yagl, en olgun, en temkinli komutani. Antenor ise har-
be son vermek i¢in Helena’y1 kocas1 Menelaos’a geri vermek isteyen
Troyal bir yigit.
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mana dolu sézler, sonra bakacaksimz Tann s6zlerine
benziyor hepsi, en yiiksek erdemin 6rnekleri dolu igle-
rinde. Adam olmak isteyen herkes bu sozlerde her seyi,
tutacag yolu, varabilecegi en yiiksek amaci bulabilir.

Iste dostlar, ben bunlari 6viiyorum Sokrates’te.
Begenmedigim tarafina gelince, bana ettiklerini anla-
tirken ona da dokunmug oldum. Yalniz bana yapmad:
bunu, Glaukon’un oglu Kharmides’e, Diokles’in oglu
Euthydemos’a”™ da, nicelerine de yaptr. Onlar1 da sevi-
yormus gibi goriiniip aldatti, sevecek yerde, kendini
sevdirdi. Bunlari iyi dinle ki Agathon, seni de aldatma-
sin bu adam. Benim bagima gelenleri gor de kendini
korumasimi bil; “cocuk diise kalka biiyiir” derler, sen
diigmeden biiyii bari!

Alkibiades bunlar1 séyleyince, Sokrates’e tutkunlugu-
nu bu kadar agik¢a ortaya koymasina herkes kahkaha-
larla giilmiis:

Sokrates:

— Hig de sarhoga benzemiyorsun Alkibiades, diyor.
Yoksa asil s6ylemek istedigini bu kadar incelikle, bu kadar
ustaca evirip gevirmelerle gizleyemezdin. Yalniz sozlerinin
sonunda baklay1 agzindan ¢ikarir gibi oldun. Oysaki kur-
dugun su: Agathon’la benim arami agmak. Istiyorsun ki,
ben yalniz seni seveyim, Agathon’u da senden baska seven
olmasin. Ama bu dolap kimsenin géziinden kagmadi.
Biitiin o Satyr, Silen hikayeleriyle neye varmak istedigin
belli. Aman, sevgili Agathon, bu oyunu kazandirmayalim
ona! Tetik dur ki kimse aramizi agmasin.

Agathon:

— Sahi 6yle Sokrates, demig. Dogru olabilir sdyledi-
gin. Aramiza gelip yatigindan da anlagiliyor bizi ayirmak
istedigi. Ama boguna! Simdi kalkar, senin yanina gelirim.

Eflatun Kharmides ile Euthydemos adlarim iki diyaloguna vermigtir.
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— Ha g0yle, demis Sokrates, gel soyle sag yanima
uzan.

— Ey Zeus! Nedir bu adamdan c¢ektiklerim! diye
bagirmig Alkibiades. Nerede olsa beni ezmek biitiin
zoru. Bari birak da miibarek adam, Agathon ikimizin
arasina gelsin.

Sokrates:

— Olmaz, demis. Sen beni 6vdiin, ben de simdi sagim-
da kim varsa onu 6vecegim. Agathon soluma gelirse, ben
onu 6vmeden, o beni bir daha 6vecek degil ya. Birak
Tanrimsi Alkibiades, birak da bu delikanly: 6veyim, kis-
kanma. Oyle canim istiyor ki onu 6vmek!

— Yaga, yasa! diye bagirmig Agathon. Burada dura-
mam Alkibiades, yer degistirmeliyim ki, Sokrates beni
Ovsiin.

— Iste, hep boyle olur, demis Alkibiades. Sokrates’in
oldugu yerde ondan baskas: giizel delikanlilara yanas-
maz. Bakin yine nasil Agathon’u yanina ¢gekmek igin bir
sebep uyduruverdi; hem de herkesin yerinde bulacag bir
sebep.

Agathon Sokrates’in yanina gitmek iizere yerinden
kalkarken bir siirii sarhog kapilara dayanmus, tam o sira-
da digari ¢ikan birinin ¢iktig1 kapidan igeri dalmug, sedir-
lere yerlegmigler. Bir giiriiltiidiir sarmig ortaligi Aruk
diizen miizen kalmamug, igtikge i¢migler.

Aristodemos’un anlattigina gore, Eryksimakhos,
Phaidros ve daha birgoklar1 kalkmig gitmigler. Kendisi
de uyuyakalmig. O mevsimde geceler uzun oldugu i¢in
bir hayli uyumus. Sabaha karg1 uyandig1 zaman, horoz-
lar 6tiiyormug. Bakmug kimi uyuyor, kimi gitmis, yalniz
Agathon, Aristophanes ve Sokrates uyumamus, koca-
man bir kiseyi soldan saga dolastirip igiyorlar. Sokrates
konuguyormus onlarla. Bu konusmay: Aristodemos pek
hatirlamiyordu, hem baslangicini kagirmug, hem de uyku
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sersemiymis tistelik. Ama konugmanin 6zii suymus,
dedigine gore, Sokrates kabul ettirmis ki, Agathon’la
Aristophanes’e; ayn1 adam komedya da, tragedya da
yazabilmeli, tragedya yazmasini bilen komedya da yaza-
bilir. Otekiler bag salliyormus ama uykular1 gelmis, pek
dinlemiyorlarmus. Ilkin Aristophanes uyumus, sonra da,
giin agarinca, Agathon.

Sokrates ikisini de uyuttuktan sonra kalkms gitmis.
Aristodemos da her zamanki gibi pesi sira. Sokrates
Lykeion’a’¢ gidip yikanmuig, o giinii her giinkii gibi gegir-
mis. Gegirdikten sonra da aksama dogru evine gitmig
yatmuis.

Atina surlarirun diginda bulunan bir gymnasion. Atinalilar giinlerini
gymnasionlarda idmanla, sohbetle gegirirlerdi.
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Anlatiga girig: Apollodoros “$6len”in
kendisine nasil anlatildigim anlatiyor

Aristodemos’la Sokrates’in bulugmasi,

Agathon’un gélenine gitmeleri

Yemekten sonra baglayan gélen, icki ve

konugma igin kabul edilen diizen. S6z

konusu: Sevgi 6vgiisii

1. Phaidros’un konugmas:: Sevgi ¢ok
eski, ok bityitk bir Tanridir. Sevgi
insanlar1 yiirekli eder; 6rnekler

2. Pausanias’in konugmast: iki sevgi
vardir: Goksel sevgi, agagilik sevgi.
Cesitli iilkelerde sevgiye verilen
deger.

Atina’daki kurallar
Aristophanes’in higkirig

3. Eryksimakhos’un konugmas: Sevgi
ve hekimlik, sevgi ve miizik, sevgi
ve gokbilgisi

4. Aristophanes’in konugmasi:
Androgynos efsanesi: Aslinda erkek
ve disi olan varliklarin ikiye béliin-
mesi ve bu varliklarin sevgi yoluyla
birbirine kavusma, tek varlik olina
gabalar:

Sokrates’le Agathon arasindaki
sakalagma
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Asil metin
sayfast

172a-174 a

174 a-175¢

175¢c-178 a

178 a-180a

180d-185¢
185d-186a

186 a-1884d

189a-193e

194 a-1%4 ¢

Kitap
sayfast

12-15

16-21
22

22-25

26-32

32-33
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5. Agathon’un konugmas:: Sevginin
giizelligi, gengligi, inceligi, erdem-
leri, insanlara iyilikleri 194e-198a 33-38
Sokrates’in s6ze karigmasi: Sevginin
gergekten ne oldugu belirtilmedi,
yalniz 6viildii, Sokrates’le Agathon
arasinda sorulu cevaph konugma:
Agathon’un fikirleri giiriitiiliir 198a-201a 38-42

6. Sokrates’in konugmasi: Diotima
ile arasindaki ikili konugmanin

anlatilmas::
a) Sevgi bir daimon, bir cindir 201d-203a 43-45
b) Sevginin dogusu: Bolluk’la

Yoksulluk efsanesi 203 b 45

c) Sevginin 6zii, etkileri ve amaci,

giizellik iginde yaraticilik (poiesis) 204 a - 207 a 46-51
d) Sevgi yolu ile 6liimsiizliige erigilir 207 b-210 a 51-54
e) Sevgi yolu ile salt giizele,

giizelligin 6ziine ulagilir 210 b-212 ¢ 54-57
Alkibiades’in sarhog arkadaslariyla
iceriye dalmasi, giiliigmeler 212d-214a 57-59
Yeni konugma diizeni: Alkibiades
Sokrates’i 6vecek 214b-215a 59-60

7. Alkibiades’in konugmas::
a) Silenlere benzetme, Sokrates’in
etkisi 215b-217a 61-63
b) Alkibiades’in bagindan gegen
macera, Sokrates’in beden sev-

gisini hor goriigii 217 b-219¢ 63-67
c) Sokrates’in caninda ve
bedenindeki iistiin giig 220a-222c¢ 67-70

$Solenin sonu
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Sokrates anlatiyor:

Akademia’dan ¢ikmis, duvarin dis kenarindaki yol-
dan dogruca Lykaion’a gidiyordum. Panopos ¢esmesinin
bulundugu kapinin yam baginda Hieronymos’un oglu
Hippothales’le Paianiali Ktesippos’a rastladim; yanlarin-
da birgok gen¢ de vardi. Yaklasinca, Hippothales beni
gordi:

— Sokrates, dedi. Nereden boyle? Nereye gidiyor-
sun?

— Akademia’dan Lykaion’a, dedim.

— Birak da bizim yanimiza gel. Yolunu degistirmek
istemezsin ama deger degistirmeye.

— Beni nereye gotiireceksin? Kimlerin arasina?

Duvarin kargisinda, kapisi agik duran bir meydam
gostererek:

— Suraya, dedi. Biz, birgok giizel delikanliyla, giinle-
rimizi burada gegiriyoruz.

— Orasi nedir? dedim, ne yapiyorsunuz orada?

— Yeni bir idman yeri; orada sohbetle vakit gegiriyo-
ruz; senin de bulunman: isterdik.

— Aman ne iyi! dedim. Bagimzda kim var?

— Tanursin; senin 6vdiigiin biri: Mikkos.

— Ya, 6yle mi? Degersiz adam degildir; seckin bir
sofisttir.

— Gelecek misin? Idman yerinde kimler var, goriir-
stin.
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— Oraya gelip ne yapacagim, sen bana 6nce onu soy-
le. Buranin gozde ¢ocugu kim?

— Herkesin gozdesi bagka, Sokrates.

— lyi ama seninki kim Hippothales? Onu séyle.

Bunu sorunca yiizii kizardi. S6zii ben aldim yine:

— Hippothales, Hieronymos’un oglu, sevip sevmedi-
gini sbylemene liizum yok. Sevdigini, hem de sevgi yolun-
da bir hayli ilerlemissin, biliyorum... Bagka seylerden pek
o kadar anlamam ama seven yahut sevilen bir insan ilk
bakigta fark etmek bende Tanr vergisi gibi bir seydir.

Bu sozlerimle yiizii biisbiitiin kizardi. O zaman Kte-
sippos, yiiziine kars::

— Hippothales, boyle kizarip bozarmak, ad soyle-
mekten ¢ekinmek ¢ok giizel ama, dedi, Sokrates hele
seninle azictkk konugsun, bu séylemek istemedigin adi
tekrar ede ede kafasimi sigirirsin. Sen bir de bize sor,
Sokrates; Lysis diye diye 6ldiirdii bitirdi bizi. Hele biraz
da igerse bu adi o kadar soyler, o kadar soyler ki sabah
uyandigimiz zaman kulaklarimizda yankilarim duyar
gibi oluruz. S6ziinii etmekle kalsa iyi, bir de tutup yazdi-
g1 siirleri, nesirleri bagimizdan asag) bosaltt: mu felakettir.
Hele korkung sesiyle ask tiirkiilerini sdylemeye baglaya-
cak olursa birak da kag. Boyleyken, simdi sen sorunca
yiizii kizariyor, olur sey degil!

— Bu Lysis herhalde pek geng olacak, adini daha ilk
defa duyuyorum.

— Bu ad gergekten pek duyulmaz: Lysis hild babasi-
nn adi ile bilinir; ¢linkii babasi ok taninmig bir adamdir.
Ama Lysis, kendisi, mutlaka giizelligiyle senin goziine
carpmugtir: Onu tammak igin de bir defa gérmek yeter.

— Kimin oglu bu?

— Aiksoneli Demokrates’in biiyiik oglu.

— Peki, Hippothales, bundan sikilacak ne var? Soy-
lu, temiz biri. Onu dostlarina anlattigin gibi bana da

78



Dostluk

anlat; bakalim, seven bir insanin sevgilisiyle nasil konu-
sacaginy, sevgisini nasil anlatacagim biliyor musun?

— Sokrates, sen yoksa Ktesippos’'un gevezeliklerini
ciddiye mi aliyorsun?

— Soyledigi ¢ocugu sevdigini inkar mu ediyorsun?

— Hayur, fakat onun igin iir, nesir gibi seyler yazdi-
gim yok.

Ktesippos:

— Aklim kagirmug, dedi; yalan soylityor sana, hem
de nasil!

— Hippothales, dedim, sen bu ¢ocuk igin belki de siir-
ler, sarkilar s6ylemigsindir; ben bunlari dinlemek mera-
kinda degilim: Bana yalmz diigiindiiklerin lazim; ¢iinkii
sevdigine karsi nasil davrandigimi bilmek istiyorum.

— Ktesippos soylesin, o ¢ok iyi bilir; gercekten dedigi
kadar kafasimi sigirmigsem sOylediklerimi hatirlar.

— Elbette, Tanrilar gahit! Bilmez olur muyum? Bun-
dan daha giiliing bir sey olamaz Sokrates. Bir ¢ocuga
tutul, goziin ondan bagka kimseleri gormez olsun, sonra
da onun iistiine ufacik bir ¢ocugun bile sdyleyebilecegi
seylerden bagka, kendi i¢inden gelme higbir s6ziin olma-
sin; ne tuhaf is, degil mi? Lysis’in babasi Demokrates
iistiine, dedesi Lysis iistiine, biitiin atalari, atalarinin
zenginlikleri, atlari, atlarinin, yarig arabalarinin Delpho-
i’de, Korinthos’ta, Nemlia’da kazandig1 zaferler iistiine
biitiin sehrin agzinda dolagan birtakim laflar, Kronos
zamanindan kalma bayat bayat sozler... Iste Hippotha-
les’in siirine nesrine soktugu seyler. Daha diin bir giirinde
bize atalarindan birinin Herakles’i evinde misafir ettigini
anlatiyor, bundan da Herakles’le o atasi arasinda bir
akrabalik oldugunu cikariyordu; giiya atasinin babasi
Zeus, anasi da memleketini kurtaran kahramann kiziy-
mus: Kisacasi, Sokrates, bir siirii kocakar1 masali, uydur
uydur s6yle. Biitiin anlattig, sarkilara koydugu ve bize
zorla dinlettigi seyler bunlar.
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— Pek tuhafsin Hippothales, dedim; sen daha zafer
kazanmadan siirler ve sarkilarla zaferini 6viiyorsun.

— Kendimi 6vmiityorum ki siirlerimde.

— Oviiyorsun ama farkinda degilsin.

— Nasil olur?

— Asil 6vdiigiin bagkas1 degil, sensin. Anlatmak-
la bitiremedigini bir giin elde edersen siir ve nesirlerin
onceden yazilmig bir zafer destani gibi seni yiiceltecek,
degerli bir geyi elde etmis olacaksin; ama onu elinden
kagirirsan 6vmelerinin parlak oldugu 6l¢iide seni giiliing
bulacak herkes; bu kadar giizel, bu kadar gerefli bir zafe-
ri kagirmug olacaksin elden. Sevmede usta olanlar, bir sey
elde etmedikge, sonundan emin olmadik¢a sevgililerini
ovmezler, dostum. Ustelik giizel cocuklar 6viiliip poh-
pohlandilar m1 hemen bobiirlenir, kendilerini yiiksek
gormeye baslarlar. Sen boyle diisiinmiiyor musun?

— Dogru, dedi.

— Kendilerini ne kadar yiiksek goriirlerse elde edil-
meleri de o kadar giiglesir degil mi?

— Herhalde.

— Avini iirkiitmekle ige baglayan, kendi isini giicles-
tiren bir avciya ne dersin?

— Zavalli bir avci derim, ne diyecegim.

— Onun gibi, sozlerimiz ve garkilarimizla sevgiliyi
yola getirecek yerde iirkiitiirsek pek sagma bir sey yap-
mis olmaz muyiz?

— Oyle sanirim.

— O halde, Hippothales, siirlerinle bu aci1 sozleri iize-
rine ¢cekmekten sakin. Sanmam ki sen siirlerinden zarar
goren bir adami, kendi kendine koétiiliik ettigi i¢in, kud-
retli bir sair sayabilesin.

— Elbette saymam; ama Sokrates, ben de sana
bunun igin bagvuruyorum; senden 6giit istiyorum. Insan
sevdiginin go6ziine girmek icin ne séylemeli, ne yapmali?
Biliyorsan s6yle.
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— Bunu so6ylemesi kolay degil, dedim; ama onu
getirip benimle konusturursan, dostlarmin bahsettigi
sarkilar, giirler yerine ona ne tiirlii sozler s6yleyecegini
gosterebilirim belki.

— Bundan kolay ne var? Ktesippos’la igeri girip otu-
rur, konusursan kendiliginden yanimiza gelir sanirim;
ciinkii dinlemeye bayilir, hem de bugiin Hermes genligi
dolayisiyla delikanhlarla ¢ocuklar hep bir aradadir. Her-
halde kendisi gelir; gelmezse Ktesippos ¢agirir: Tamigirlar
onunla; Ktesippos’un amcasimin oglu Meneksenos hep
onunla birlikte gezer.

— Dedigin gibi yapalim, dedim ve hemen Ktesip-
pos’'un koluna girerek idman yerine dogru yiiriidiim;
oOtekiler de arkamizdan geldiler.

Igeri girdigimiz zaman kurbanlar kesilmis, toren yeni
bitmisti; ¢ocuklar bayramlik elbiseleriyle agik oynuyor-
lardi. Cogu disarida, meydandaydy; bir kismi soyunma
yerinde, bir kogede, sepetlerden gikardiklari bir yigin
agikla cift mi-tek mi oynuyor, bir kismi da halka olmus,
seyrediyordu. Lysis bu seyirciler arasindaydi. Baginda
celengi ile, cocuklar, delikanhlar arasinda ayakta duru-
yor, hem giizellik iiniine hak verdiren hem de iyi soydan
oldugunu belli eden haliyle g6zleri kendine gekiyordu.

Kars tarafta, rahat bir yere gidip oturduk, konugma-
ya bagladik, Lysis doniip doniip bize bakiyordu; yanimi-
za gelmek istedigi belliydi. Yalniz bagina gelmeye cesaret
edemeyerek bir zaman durakladi. Az sonra, meydanda
oynayan Meneksenos bizim tarafa dogru yiiriidii; Kte-
sippos’u goriince geldi, yanimiza oturdu. Lysis de onu
goriir gormez arkasindan geldi, yanina oturdu. Sonra
daha baskalar: katild araya. Gelenler arasinda Hippot-
hales de vardi; etrafimuzi dinleyicilerin sardigim goriince,
kizdirmaktan korktugu Lysis’in goremeyecegi bir yerde
arkalarina gegti, ayakta durup dinledi.
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O zaman Meneksenos’a baktim ve dedim:

— Demophonos’un oglu, ikinizden hanginiz daha
yaglisimz?

— Belli degil; gekisiyoruz hangimiz diye.

— Hanginiz daha soylu diye de ¢ekigiyor musunuz?

— Elbette.

— Ya da hanginiz daha giizel diye?

Ikisi birden giildiiler, tekrar s6ze bagladim:

— Hanginiz daha zenginsiniz diye sormayacagim;
ciinkii dostsunuz, degil mi?

— Cok iyi dostuz, dediler.

— Dost arasinda ayr1 gayri yoktur, derler. Sizin de
dost oldugunuz dogruysa, zenginlikten yana farkimz yok
demektir.

— Dogrudur, dediler.

Hangisinin daha dogru, daha akilli oldugunu sora-
cakken, soramadim. Meneksenos’u aramaya geldiler;
idmana1 ¢agiriyormus, gitti: Galiba t6rene ait bir ige
bakacakti. O gidince Lysis’e sordum:

— Aldanmiyorsam anan baban seni ¢ok seviyor,
Lysis?

— Herhalde.

— Oyleyse senin ¢ok mesut olmani da isterler.

— Elbette.

— Insan kole olursa, istedigini yapamayacak halde
bulunursa mesut olabilir mi dersin?

— Olamaz tabii.

— O halde, seni seven anan baban, mesut olmam
istediklerine gore, seni mesut edecek her ¢areye bagvu-
ruyorlardur.

— Siiphesiz.

— Demek diledigini yapmakta seni serbest birakiyor-
lar; hi¢ azarlamiyorlar, bir dedigini iki etmiyorlar?

— Hig de oyle degil Sokrates, birgok seyleri yaptir-
muyorlar.
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— Ne diyorsun? Hem senin mesut olman istiyorlar,
hem de diledigini yapmaya birakmiyorlar seni ha? Soyle
bakayim bana: Diyelim ki sen babanin arabalarindan
birine binmek, bir koguda dizginleri kendin tutinak isti-
yorsun; birakirlar mi, birakmazlar mr?

— Birakirlar mu hi¢? Nerede!

— Ya kime birakirlar?

— Babamun aylikla tuttugu arabaciya.

— Yok carum? Demek atlar1 keyfi istedigi gibi siir-
mek hakki bir ugaga veriliyor da sana verilmiyor? Uste-
lik usak bunun i¢in para da aliyor?

— Bunda sagilacak ne var?

— Ya katir arabas? Herhalde onu kullanmana izin
verirler; istersen kirbaci alip katirlar1 dovebilirsin?

— Hig 6yle sey olur mu?

— Katirlara vurmaya hakki olan kimse yok mu?

— Var tabii: Katirc1.

— Bu katira1 bir kole mi, yoksa hiir bir adam my?

— Bir kole.

— Demek ki anan baban bir koleyi senden, ogulla-
rindan daha istiin tutuyorlar, sana yasak ettikleri seyi
ona kendi elleriyle veriyorlar; o istedigini yapiyor, sen
yapamiyorsun? Bir sey daha sorayim: Kendi bagina
dolagmana izin veriyorlar mi bari? Yoksa sana bu hakki
da m1 vermiyorlar?

— Bana bu hakki nasil verirler?

— O halde sana bakan biri var?

— Evet, surada gordiigiin pedagog”.

— O da m1 bir kole?

— Tabii, kolelerimizden biri.

— Hiir bir insanin bir kéleyi dinlemesi ne kadar
tuhaf! Peki bu kéle ne yaptiriyor sana?

Pedagog o zaman gocuk bakan kélelere deniyordu.
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— Beni 6gretmenin evine gotiiriiyor.

— Ogretmenler istediklerini yaptirirlar m1 sana?

— Elbette.

— Bak gu babana: Egitmen, 6gretmen diye bagina bir
siirii efendi koymus. Ama hi¢ olmazsa annen, eve don-
diigiin zaman, seni serbest birakir; yiiziinii giiler gormek
iin yiinleriyle, dokumalariyla oynamana bir sey demez;
dokurken seni gergefine, mekigine, daha bagka aletlerine
dokunmaktan men edecek degil ya.

— (Giilerek) Men etmekle de kalmaz, Sokrates; elimi
siirecek olsam canimu yakar.

— Heraklas agkina, sen yoksa anana babana karg
bir kusur mu igledin?

— Zeus’a yemin ederim, hicbir kusur iglemedim.

— Peki, o halde senin mesut olmana, istedigini yap-
mana bu kadar sertlikle kargi koymalarimn ne sebebi ola-
bilir? Neden seni biitiin giin buyruk altinda tutuyorlar?
Ne kadar zengin olursan ol, bunca zenginligin senin hig-
bir igsine yaramiyor; bu zenginlikten herkes senden daha
fazla fayda goriiyor; bu kadar soylusun, gene de buyruk,
bakim altindasin. Buna kargilik sen, Lysis, kimseye s6z
geciremiyorsun; istediklerinin higbirini yapamiyorsun.

— Daha yagim kiigiik de ondan, Sokrates.

— Bu sebep yetmez, Demokrates’in oglu; ¢iinkii bazi
seyler vardir ki anan baban onlar yillarin ge¢mesini
beklemeden sana yaptirirlar. Bir gey okutmak, bir sey
yazdirmak istedikleri zaman herhalde ilkin sana bagvu-
ruyorlardir; dogru degil mi?

— Iyi bildin.

— lIste o zaman istedigini yaparsin: Yaziya, canin
hangi harfle isterse onunla baglarsin; okurken de 6yle.
Calgini eline aldigin zaman da gene tellerini istedigin gibi
gerersin, gevsetirsin. Tellere ister parmagnla dokunur,
ister mizrapla vurursun. Anan baban buna karigmazlar,
degil mi?
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— Hayir, karigmazlar.

— Sana hep kendi istediklerini yaptirirken nasil olu-
yor da bu iste serbest birakiyorlar seni?

— Bu isi biliyorum, 6teki igleri bilmiyorum da onun
i¢in herhalde.

— Peki, sevgili cocugum. Demek ki baban her geyi
senin eline birakmak igin mutlaka yaginin ilerlemesini
beklemiyor; seni kendisinden daha akil gérdiigii giin
varini yogunu, hatta kendisini bile sana emanet edecek.

— Oyle sanirim.

— Peki, ya sizin komgu? O da baban gibi her seyini
emanet eder mi? Seni bir ev idare etmekte kendisinden
daha usta goriirse evinin idaresini sana birakir mu, birak-
maz mi1?

— Birakir saniyorum.

— Ya Atinahlar? Onlar da seni olgun goriirlerse igle-
rinin idaresini sana birakirlar mu dersin?

— Oyle sanurim,

— Zeus agkina, Bityiik Kral* da bir diisiinelim: Bu
kral biiyiik ogluna Asya’nin idaresini birakacak; boyley-
ken bu kral, tenceresinde kaynayan ete bir seyler katmak
gerekirse ilkin ogluna mu bagvurur yoksa yemek pisir-
mekte oglundan daha usta oldugumuzu gidip kendisine
ispat edersek, biz yabancilara mu bagvurur?

— Elbette bize bagvurur.

— Yemegine oglunun hicbir sey katmasini istemez;
halbuki biz igine avugla tuz atmaya kalksak bir gey
demez.

— Hig siiphe yok.

— Diyelim ki oglunun goézleri agriyor; onun hekim-
likten anlamadigim biliyorsa, elini g6ziine siirdiiriir mii
siirdiirmez mi?

Biiyiik kral, Pers krali demektir.
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— Siirdiirmez.

— Ama bizi hekim bilse birakir; istedigimiz gibi gozii
acar, icine istedigimiz kadar kiil serperiz; dogru yaptigi-
mizdan giiphe etmez.

— Dogru.

— Bizi daha usta gordiigii her iste kendinden ve
oglundan ¢ok bize giivenir, degil mi?

— Ister istemez, Sokrates.

— Demek ki sevgili Lysis, biz bir seyi iyi bildik mi,
Hellen’i Barbar’y, kadini erkegi hep bize bagvurur ve ne
yaparsak yapalim, igimize karismak kimsenin aklindan
gecmez. Bu iste biz hiiriiz, bagkalari ise bize baghdir. Bu
bilgi bizim 6z malimizdir; ¢iinkii meyvelerini kendimiz
toplariz. Buna kargilik, anlamadigimiz islerde kimse bizi
keyfimize birakmaz; degil yabancilar, anamiz babamuz,
hatta, miimkiin olsa, onlardan daha yakinlarimiz bile
kargimiza bin tiirlii engel ¢ikarirlar; bagkalarinin kolesi
oluruz. Bilmedigimiz seyler tam manasiyla malimiz da
sayilmaz; ciinkii onlardan faydalanamayiz. Boyle oldu-
gunu kabul ediyor musun?

— Ediyorum.

— Insan o zaman nasil dost edinebilir? Bagkalarina
yarayacak hicbir tarafimiz olmayinca bizi ne diye sev-
sinler?

— Gergekten sevmezler.

— Mesela sen; bir ise yaramadikga, seni ne baban
sever, ne de hi¢ kimse.

— Inanirim.

— Halbuki, ¢cocugum; bilgili bir insan olursan biitiin
insanlar dostun ve yakinin olur: Ciinkii faydal ve iyi bir
insan olursun. Yoksa kimse sana dost olmaz; ne baban,
ne anan ne de yakinlarin. Sevgili Lysis, bir insan, heniiz
aklinin ermedigi seylerle Gviinebilir mi?

— Oviinemez.
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— Senin bir 6gretmene ihtiyacin olduguna gore aklin
bir¢ok seye ermiyor demektir.

— Evet.

— Aklin her geye ermedikce kendi kendinle Gviine-
mezsin.

— Dogrusu, Sokrates ben de 6yle diigiiniiyorum.

Bu sozlerden sonra gozlerimi Hippothales’e ¢cevirdim.
Az kalsin, diisiincesizlik edip ona sunlari syleyecektim:
Iste insan sevdigiyle béyle konusur; senin yaptigin gibi
hayranlik gosterecek yerde onu algaltmaly, kiigiik diisiir-
meli. Fakat Hippothales’in bizi dinlerken iiziiliip biiziil-
diigiinii goriince Lysis’e goriinmek istemedigini anladim;
kendimi tutup, konusmaktan vazgectim.

O sirada Meneksenos dondii, Lysis’in yanina, biraz
once kalktig1 yere oturdu. O zaman Lysis, gocuk dost-
lugunun sevimli bir tagkinligiyla bana, Meneksenos’tan
gizli, yavagca:

— Sokrates, dedi; bana séylediklerini Meneksenos’a
da soyle.

— Ona kendin anlatirsin, dedim; beni pek dikkatli
dinledin.

— Dogru, dedi.

— Sozlerimi oldugu gibi aklinda tutmaya ¢alig ki ona
giizelce anlatabilesin. Unuttugun taraflar olursa ilk fir-
satta bana gelir, sorarsin.

— Dedigin gibi yaparim, hem de seve seve, ama eve
donme zamani gelmeden, ona bagka bir geyler soyle, ben
de dinleyeyim.

— Pek istekliysen hatirini kirmam; ama Meneksenos
soylediklerimi ¢iiriitmeye kalkarsa imdadima gelmeyi
unutma; ne yaman miinakasaci oldugunu biliyorsun.

— Evet, o tarafi yamandir sahi! Ben de zaten onunla
konusmani bunun igin istiyorum ya.

— Beni giiliing diisiirsiin diye mi?
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— Hayir, ona haddini bildiresin diye.

— Bunu nasil yapmali? Kolay is degil; Meneksenos
cetin bir rakip: Ktesippos’un yetistirmesi. Bak, igte, Kte-
sippos da geliyor; gérdiin mi?

— Sen ona aldirig etme Sokrates; Meneksenos’la
rahat rahat konusmana bak.

— Peki konugalim.

Biz boyle kendi aramizda konusurken Ktesippos
soziimi kesti:

— Ne oluyor béyle? dedi; bizi sohbetin diginda bira-
kip ziyafeti yalniz kendinize mi ¢ekmek istiyorsunuz?

— Siz de buyrun, dedim. Lysis ne demek istedigimi
iyi kavrayamiyormus; Meneksenos anlar, ona sor, diyor.

— Sorsana, ne duruyorsun?

— Peki, soralim. Meneksenos, sana bir sey soraca-
gum, ne diyeceksin bakalim. Cocuklugumdan beri benim
arzuladigim bir sey vardir. Herkes bir seye tutkundur:
Kimi ata, kimi kdpege, kimi paraya yahut sana, serefe.
Biitiin bunlar benim umrumda degil; ben dost edinmeye
merakliyim. Iyi bir dost benim igin diinyanin en giizel
bildircinindan, en giizel horozundan, hatta ne yalan
soyleyeyim, en giizel atindan ve kopeginden ¢ok daha
degerlidir. Bende bu dostluk meraki olduk¢a Dara’nin
biitiin hazinelerini, kor olayim, bir dosta degismem. Iste
onun igin, sizi, Lysis’le seni gordiikge hayran oluyorum;
ne mutlu size ki daha ¢ocukken, ¢abucak ve kolaycacik
boyle bir nimete kavugmugsunuz; durup dururken Lysis
seni, sen Lysis’i bu kadar candan sevmigsiniz. Bense
boyle bir saadetten o kadar uzagim ki, insanin nasil dost
oldugunu bile bilmiyorum. Iste, sana sormak istedigim
de bu; senin tecriiben var, bilirsin. Simdi bana cevap ver:
Insan birini sevince dost hangisidir? Seven mi, sevilen
mi? Yoksa ikisi arasinda fark yok mudur?

— Bence, ayirt edilemez.

88



Dostluk

— Ne demek istiyorsun? Sence, yalniz birinin 6tekini
sevmesiyle ikisi birden dost mu olur?

— Evet, bana 6yle geliyor.

— Nasil olur? Insan sevilmeden sevemez mi?

— Sevebilir.

— Hatta sevginin nefretle kargilandig da olur, degil
mi? Boylesi herhalde birgok dsigin bagina gelir; kendileri
delice sevdikleri halde sevdiklerinde sogukluk yahut nef-
ret goriirler. Sen bunu kabul etmiyor musun?

— Gergekten oyledir.

— Demek ki, boyle bir halde biri seviyor, oteki sevi-
liyor?

— Evet.

— Dost olan hangisidir? Sogukluk veya nefret gériip
de seven mi, sevilen mi? Yoksa sevgi kargihkli olmadan
da dostluk olabilir mi?

— Olamaz, samiyorum.

— Oyleyse biraz 6ncekinden bagka bir diisiinceye
variyoruz; ¢iinkii demin, biri 6tekini sevince ikisi birden
dost olur demistik; halbuki gimdi, ikisi birden sevmiyor-
sa higbiri dost degildir diyoruz.

— Korkarim 6yle.

— Demek ki insan sever de sevilmezse dostluk yok-
tur, dyle mi? )

— Herhalde.

— Oyleyse, bizim atlarin, bildircinlarin, képeklerin,
sarabin, idmamn, bilgeligin dostu olabilmemiz igin mut-
laka onlarin da bizi sevmeleri gerekir. Yoksa onlar bize
dost olmadan biz onlar severiz, demek daha mi dogru
olur? Sunu soyleyen sair acaba yanhg bir gey mi soylemig:
“Ne mutlu o insanlara ki, cocuklar, tek tirnakl atlar, av
kopekleri ve yabanci misafir dosttur onlara.” (Solon)

— Bence sairin dedigi yanhs degil.

— Demek dogru geliyor sana?
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— Evet.

— O halde, sevgili Meneksenos, sevilen ister sev-
mesin, ister nefret etsin, her zaman sevenin dostudur.
Mesela yeni dogmus cocuklar, sevmek nedir bilmedikleri

‘gibi, azarlandiklan zaman da analarindan babalarindan

nefret ederler. Boyle anlarda bile analari babalari onlari
sevmeye doyamazlar.

— Cok dogru.

— Demek ki dost seven degil, sevilendir.

— Oyle goriiniiyor.

— Diisman da nefret eden degil, nefret edilendir.

— Oyle samiyorum.

— Dostun seven degil, sevilen oldugu dogruysa,
bizim diigmanimizi sevmemiz, sevdigimizin de bizden
nefret etmesi pek miimkiindiir; yani diismanlarimizin
dostu, dostlarimizin diismani olabiliriz. Halbuki insanin
dostuna diigman, diigmanina dost olmasi pek sagma,
daha dogrusu imkinsiz bir sey.

— Hakkiniz var, Sokrates.

— Bu imkinsiz olduguna gore, seven sevilenin dostu-
dur demek zorundayiz.

— Siiphesiz.

— Nefret eden de nefret edilenin diigmanudir.

— Ister istemez.

— Boyle olunca, yine 6nce soyledigimize doniiyoruz:
Yani, bizi sevmeyeni yahut bizden nefret edeni sevince,
bize dost olmayanin, hatta bazen diigman olanin dostu
olabiliriz. Buna kargihk, bizden nefret etmeyenden, hat-
ta bazen bize dost olandan nefret edince, bize diisman
olmayann, hatta bizi sevenin diiimami olmamiz da

miimkiindiir.

— Olabilir.
— Ne sevenler, ne sevilenler, ne de hem sevip hem
sevilenler dost olmuyorsa bu igin iginden nasil ¢ikma-
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I? Yoksa, kimin kimle dost oldugunu baska tarafta mi
aramali?

— Dogrusu Sokrates, ne diyecegimi bilmiyorum,

— Belki de biisbiitiin yanlhs yollara saptik Meneksenos.

Lysis:

— Ben Oyle saniyorum Sokrates, dedi; bunu soyler-
ken de yiizii kizard.

Lysis, yiiziinden okunan ve hi¢ eksilmeyen bir dik-
katle, bizi 6yle dinlemeye dalmust: ki, bu s6z istemeyerek
agzindan kagivermigti.

O zaman, Meneksenos biraz nefes alsin diye, dostu-
nun canli meraki da hoguma gittigi icin, Lysis’le konug-
maya bagladim:

— Hakkin var Lysis, dedim; aragtirmamizi dogru
yiriitmiis olsaydik boyle sagirip kalmazdik. O hal-
de yolumuzu degistirelim; pek cetin bir yola sapmigiz.
Onu birakalim da demin birka¢ adim yiiriidiigiimiiz
yolu tutalim: Sairlere bagvuralim. Sairler gercekten bilgi
yolunda babalarimiz, kilavuzlarimizdir. Dostluk iistiine
giizel 6zdeyisleri vardir. Onlara bakibirsa dostluk Tanri-
larin igidir; dostlar1 birbirine dogru onlar iterler:

“Hep bir Tanridir iten benzeri benzerine.”

Bu musray: bilir miydin?

— Evet.

— En biiyiik bilginlerin yazilarinda da benzerin her
zaman ve ister istemez benzeriyle dost oldugu s6ylenir;
onlar1 da herhalde okumusgsundur? Su, tabiat ve evren
iizerinde fikir yiiriitmiis bilginleri kastediyorum.

— Evet, okudum.

— Soyledikleri dogru degil mi?

— Belki.

— Yar1 hakh olabilir; ama ne demek istediklerini
anlarsak belki de tam hakh ¢ikarlar. Bana 6yle geliyor ki
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kotii bir adam bagka bir kotii adama ne kadar yaklagir,
onunla ne kadar diigiip kalkarsa ona o kadar diigman
olur; ¢iinkii k6tii adamin isi haksizliktir, halbuki haksiz-
lik edenle haksizhiga ugrayan dost olmaz, degil mi?

— Dogru.

— Demek ki, kotiiler birbirinin benzeri sayilacak
olurlarsa bu fikrin yaris1 dogru, yarisi yanhsgtir.

— Haklisin.

— SoOylemek istedikleri su olabilir: Yalniz iyiler bir-
birine benzeyip dost olabilirler; kotiilerse, herkesin de
soyledigi gibi, kendi kendileriyle bile uyusamazlar; hep
degisirler; giinleri giinlerine uymaz. insanin kendi iginde
benzerlik ve uygunluk olmayinca, baskalarina da benze-
yemez; kimse ile dost olamaz. Boyle midir dersin?

— Oyledir.

— O halde, sevgili Lysis, benzer benzerin dostudur
demek, aldanmuyorsam, dostluk sadece iyiler arasinda
olur, kotiilerse ne iyilerle ne de kotiilerle gercekten dost
olamaz demektir; dogru degil mi?

Lysis basiile evet dedi.

— Demek ki gsimdi kimlerin dost oldugunu biliyoruz;
diigiincemiz gosteriyor ki dost olan iyilermis.

— Tam benim fikrim.

— Ben de 6yle diyorum, ama bir sey zihnimi kurca-
liyor. Zeus agkina, biz gene cesaretimizi kaybetmeyelim
de beni diigiindiiren noktay1 yoklayalim. Benzerin ben-
zeriyle dost olmasi yalmz benzerlikten oOtiirii miidiir?
Dostun dosta faydali olmasi yalmz bundan mudir? Yahut
da, bir insan, benzerlik dolayisiyla, kendi kendine yapa-
mayacag) bir iyiligi veya kotiiliigii bagka bir insana yapa-
bilir mi? Kendinde bulamayip da benzerinden bekledigi
bir sey var mudir? Birbirine faydali olmayan bu tiirlii iki
insan birbirini ne diye arasin? Hi¢ de aramaz degil mi?

— Hayur.
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— Aramayinca dostluk olabilir mi?

— Olamaz.

— O halde benzer benzerin dostu degildir; iyinin iyi
ile dost olmas, birbirine benzediklerinden degil, sadece
iyi olduklarindandur.

— Oyle olacak.

— Ama nasil olur? Iyi olan, iyilikten yana kendi ken-
dine yetmez mi?

— Yeter.

— Kendi kendine yetmek, higbir seye ihtiyaci olma-
mak demektir

— Oyle ya.

— Hicbir seye ihtiyaci olmayan, hicbir geyi aramaz.

— Aramaz.

— Aramayinca sevmez.

— Oyle ya.

— Sevmeyince de dostluk olmaz.

— Olmaz herhalde.

— O halde nasil iyiler iyilerin dostu olabilir? Birinin
yoklugu Gtekine zarar vermezse (giinkii ayri ayri kendi-
lerine yetiyorlar), bir araya gelmekten de higbir faydalar
yoksa, iyi ile iyi nasil dost olabilir? Boyle iki insan birbi-
rine nasil deger verebilir?

— Veremez.

— Deger vermeyince dost da olamazlar.

— Dogru.

— Gordiin mii Lysis, nasil bir ¢ikmaza girdik? Sakin
diisiindiiklerimiz bagtan basa yanhs olmasin?

— Neden?

— Vaktiyle birinden duymustum, simdi hatirima
geldi: Benzer benzeriyle, iyiler iyilerle hi¢ gecinemezmis.
Bunu ileri siiren, Hesiodos’un bir soziine dayaniyordu.
Hesiodos der ki: “Comlek¢i ¢omlekginin, sair sairin,
dilenci dilencinin diismamdsr.”
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Bu, her seyde boyledir, diyordu; birbirine en gok
benzeyenler arasinda kiskanglik, kavga, diigmanlik eksik
olmazmug; hi¢ benzemeyenlerse canciger gecinirlermis;
fakir ister istemez zenginin dostu olurmus, ¢iinkii ondan
yardim beklermis; onun gibi giigsiiz giiglityii, hasta heki-
mi, bilmeyen bileni arar, severmis. Daha da ileri giderek
diyor ki, benzer benzerin dostu olmak géyle dursun,
bunun tam tersi dogrudur; birbirini en ¢ok sevenler bir-
birine en az benzeyenlerdir; herkes kendine benzeyeni
degil, tam kargitin1 arar; nasil ki kuru slagy, soguk sica-
g1, ac1 tathyy, keskin korii, bog doluyu, dolu bogu ister;
ciinkii her sey kendi kargit: ile beslenir; benzerin benzere
hig faydas: yoktur. Inanman isterim ki, dostum, bunlar:
soyleyen yabana atilir bir adam degildi; ¢ok giizel konu-
suyordu. Ama, siz ne diigiiniiyorsunuz bakalim?

Meneksenos:

— Soylediklerin ilk bakigta dogru gériiniiyor, dedi.

— O halde asil dostlugun, karsitlar arasinda oldugu-
nu kabul edecek miyiz?

— Edecegiz.

— Peki, ama sen bunda bir tuhaflik gérmiiyor musun
Meneksenos? Birbirlerini tutmayan diigiinceleri bulup
cikaran parlak bilginleri sevindirmig olmuyor muyuz?
Hemen tistiimiize gullanip bize: “Diismanlik dostlugun
tam karsit1 degil midir?” diye sorarlarsa, ne cevap veri-
riz? Dogru demekten baska caremiz kalir mi?

— Kalmaz.

— Demek ki, diyecekler, seven sevmeyenin, sevme-
yen de sevenin dostu olur!

— Higbiri olmaz.

— Dogrunun dostu egri, 6l¢iiliiniin dostu 6lgiisiiz,
iyinin dostu kotii...

— Hayur, 6yle olmasa gerek.

— Halbuki dostluk birbirine benzemeyenler arasinda
olsaydi bu kargit seylerin de dost olmalar: gerekirdi.
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— Dogru.

— Demek ki ne benzer benzerin dostudur, ne de kar-
sit karsitin.

— Oyle goriiniiyor.

— Opyleyse bagka bir yol arayalim. Belki de dostluk
bizim diisiindiigiimiizden apayr: bir geydir; iyinin dostu
belki de ne iyi ne kotii olandir.

— Ne demek istiyorsun?

— Zeus’a yemin ederim, ben de pek bilmiyorum; bu
fikir dolambaglarinda benim de bagim déniiyor. Sakin, su
eski atasoziiniin dedigi gibi, insan giizelin dostu olmasin?
Surasi agtk ki dost dedigimiz sey, kivrak, kaypak, yag gibi
bir bedene benziyor; insanin elinden kayip kurtuluyor.
Her neyse, ben simdi iyi giizeldir diyorum; sen ne dersin?

— Bana da 6yle geliyor.

— Oyleyse ben, icimden bir sezigle, sunu ileri siirii-
yorum: Giizelin ve iyinin dostu, ne iyi ne kotii olandir.
Bak bunu nereden gikariyorum: Bir defa, iig tiirlii varhk
kabul ediyorum: Iyi, kétii bir de ne iyi ne kotii. Buna bir
diyecegin var mr?

— Yok.
kotiiniin dostudur, nigin olmadigimi demin gordiik. O
halde, diinyada dostluk varsa, geriye su kaliyor: Ne iyi
ne kotii, ya iyinin yahut da kendi benzerinin dostudur.
Koétiyti karistirmiyorum, ¢iinkii onun dostu olamaz,
degil mi?

— Dogru.

— Benzer de benzerin dostu olamaz dememis miy-
dik?

— Evet.

— Demek ki ne iyi ne kotii kendi benzerinin dostu
olamaz.

— Oyle ya.
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— O halde ne iyi ne kotii ancak iyinin dostu olabilir.

— Ister istemez.

— Ne dersiniz ¢ocuklar? Boyle diigiiniince dogru
yola girmedik mi? Bir 6rnek iizerinde diigiinelim: Sag-
lam bir beden ne hekim ister ne de yardim; kendi bagina
kalabilir. Bir insan saglam oldukga, saghgindan otiirii
hekimin dostu olmaz, degil mi?

— Olmaz.

— Ama hasta, hastah@indan otiirii hekimin dostu

olur.

— Siiphesiz.

— Hastalik kotii, hekimlikse faydalh ve iyi bir geydir.

— Opyledir.

— Insanin bedeni de, beden olarak, ne iyi ne kotii-
diir.

— Dogru.

— Imdi beden, hastalik yiiziinden hekimi arar ve
sever.

— Herhalde.

— Demek ki, ne iyi ne kotii, bir kotiiliik dolayisiyla
iyinin dostu olabilir.

— Olabilir.

— Ama bu dostluk, koétiiliigiin etkisiyle kendisinin
de kotii olmamasina baghdir; o da kétiilesirse artik
iyiyi 6zleyip sevemez; ciinkii koétii iyinin dostu olamaz,
demistik.

— Gergekten olamaz.

— Simdi soyleyeceklerime dikkat edin: Ben diyorum
ki, bir gey bazen kendisine katilanla bir olur, bazen de
olmaz. Bir nesneyi boyattigumz: diigiiniin; siirdiigiimiiz
boya o nesneye katilmigtir degil mi?

— Evet.

— Ama boyanan nesne ile boya renk bakimindan bir
olmug mudur?
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— lyi anlamiyorum.

— Peki, s6yle anlatayim: Senin sar1 saglarina kireg
siirseler, saglarin gergekten mi beyaz olur, yoksa gorii-
niiste mi?

— Goriiniigte.

— Ama saglarinda beyazhk vardir...

— Evet.

— Opyleyken saglarin hig de beyaz degildir; bu beyaz-
lik onlarin rengini degigtirmez.

— Dogru.

— Ama dostum, yaglanip da saglarin agardi mu,
iizerlerine diigen bu beyazlik artik kendi rengidir; ikisi
bir olmugtur.

— Oyledir.

— Simdi sana sunu soracagim: Bir nesne kendinde
bulunan bagka bir nesne ile her zaman bir mi olur, yoksa
o nesnenin kendinde soyle veya boyle bulunuguna gore,
bazen mi bir olur?

— Bazen bir olmasi daha dogru goriiniiyor.

— Oyleyse, ne iyi ne kotii bir varlik, kendine bir
kotiiliik katilinca bazen kétiilesir, bazen de kotiilesmez.

— Cok dogru.

— Kotiilesmedikge, katilan kotiiliikk ona iyiyi aratir;
kotiilesirse artik iyiyi isteyemez ve sevemez; ciinkii artik
o ne iyi ne kotii degil, diipediiz kotiidiir; kotii ise higbir
zaman iyinin dostu olamaz.

— Olamaz.

— Gene Oyle digiinerek diyebiliriz ki, bilgiye varmig
olanlar, ister Tanri ister insan olsunlar, artik bilgiyi seve-
mezler; 6te yandan, kotii denecek kadar bilgisiz olanlar
da istemezler bilgiyi; biisbiitiin bilgisiz ve kotii bir insa-
nun bilgiyi sevdigi goriilmemigtir. Bunlarin digindakiler,
bilgisizlik denen kotiiliigiin i¢inde bulunmakla beraber,
her tiirlii bilgi ve anlayistan uzak olmayan, hi¢ olmazsa
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bilmedikleri geyleri bilmediklerini kabul eden insanlar-
dir. Iste bunun igin bilgiyi sevenler ne iyi ne kétii olanlar-
dir. Onu iyiler de sevmez, kotiiler de; ¢iinkii kargit kar-
sitin, benzer benzerin dostu olamaz demistik, degil mi?

Ikisi birden:

— Evet, dediler.

— Iste simdi dostun ne olup ne olmadigim anladik,
sevgili Lysis, sevgili Meneksenos. Demek ki dost, ister
can, ister beden, ister bambagka bir sey olsun, ne iyi
ne kotiiyken bir kétiilitkkten otiirii iyi olmak arzusuna
diisendir.

Ikisi birden bana hak verdi. Kendim de, aradig1 avi
nihayet ele gecirmig bir avc gibi keyifliydim. Sonra, bil-
mem nasll, igime garip bir siiphedir diigtii; vardigimiz
sonuglarin yanls olmasindan korktum. Uziintiiyle:

— Eyvah, dostlarim, dedim; biz galiba bos bir hayal
kurmusuz.

— Nasil bog?

— Korkarim dostu ararken hep yalanci dostlara,
aldatia diisiincelere diistiik.

— Nasil?

— Bak nasil: Insan dost olunca, bir seyin dostu olur,
degil mi?

— Elbette.

— Insan bir sey beklemeden, hicbir sebep yokken
mi, yoksa bir seyden otiirii ve bir sey bekledigi icin mi
dost olur?

— Bir seyden 6tiirii ve bir gey bekledigi i¢in.

— Dosttan bekledigimiz seyin kendisi bize dost
mudur, diigman mi, yoksa ne dost ne diigman mr?

— lyi anlamiyorum.

— Sagmam. Belki soyle soylersem anlarsin; kendim
de ne sOyledigimi daha iyi anlarim. Biraz 6nce hasta
hekimin dostudur, demistik degil mi?
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— Evet.

— Hekimi, hastaligindan 6tiirii ve saghga kavugmak
i¢in sever.

— Evet.

— Hastaliksa kétii bir seydir.

— Elbette.

— Ya saglik nasil bir seydir? Iyi mi, kétii mii, yoksa
ne iyi ne kotii mii?

— lyi bir seydir.

— Aldanmiyorsam biz demigtik ki, ne iyi ne kotii
olan beden, kotii bir sey olan hastaliktan 6tiirii hekimlik
bilgisini sever; hekimlik ise ayr1 bir gseydir ve saghk icin
verilir. Saglik da iyi bir seydir, degil mi?

— Evet.

— Saglik bedenin dostu mudur, diigmanm mr?

— Dostudur.

— Ama hastalhk diismanidur.

— Siiphesiz.

— Demek ki, ne iyi ne kotii, kendisine diisman kotii
bir sey yiiziinden, kendisine dost iyi bir seyi bulmak igin
iyinin dostudur.

— Oyle olacak.

— Kisacas, insan, kendine dost olan1 bulmak igin
diismanu yiiziinden dost olur.

— Herhalde.

— Peki, dedim. Iste burada, gocuklar, dikkatimizi
toplayip yanilmamaya ¢alisalim. Dost, kendine dost ola-
nun dostu olunca, benzer benzerin dostu olmug oluyor;
deminse boyle sey olmaz demistik. Haydi bunu bir yana
birakalim, ama bir nokta var ki, iizerinde durmadan
gecemeyiz. Yoksa bu konugmada kendi kendimizi aldat-
mug oluruz. Hekimlik saghk igin sevilir demigtik degil mi?

— Evet.

— O halde saglik da sevilir.
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— Elbette.

— Sevilirse, bir gey igin sevilir.

— Evet.

— O bir gey de gene sevdigimiz bir seydir; 6yle kabul
ettik.

— Ister istemez.

— Bu sevdigimiz ey de sevdigimiz bagka bir gey icin
sevilmistir.

— Evet.

— Ama boyle olunca, ondan ona gider dururuz,
yahut da Gyle bir seye, bir ilkeye variriz ki ondan artik
bagka bir sevilen geye gidilmez. Asil sevilen sey o olur,
biitiin 6teki sevdiklerimizi ona ulagmak icin severiz. Ne
dersiniz?

— Oyle olmasi lazim.

— Simdi iyi diisiinelim: Ben diyorum ki biitiin bu bir-
biri i¢in sevdigimiz seyler asil sevginin birer golgesi, bizi
aldatan birer hayalidir; gercek dost bu ilkenin kendisidir.
Diisiincemi s6yle anlatayim: Insan bir seye baglaninca,
bir baba oglunu diinyada her seyden ¢ok sevince bu
bityitk sevgiden otiirii daha bagka seyleri degerli gore-
mez mi? Bir giin oglunun baldiran zehri igtigini 6grense
ve sarapla kurtulacagina inansa, sarap onun goziinde
biiyiik bir deger kazanmaz mr?

— Elbette kazanur.

— Sarabin kondugu testi bile kiymetli olur, degil mi?

— Evet.

— O zaman diyebilir miyiz ki, babanin g6ziinde ogul
neyse balgik kap da, yahut bir i¢imlik sarap da odur?
Yoksa goyle demek daha mu dogru olur: Béyle hallerde
insan, bir seyi elde etmek igin bagvurdugu careleri degil,
bu carelerle elde edecegi seyi diisiiniir. Insan altina,
glimiige deger verir, deriz, bu da yanhgtir. Altinin, giimii-
siin pesinde kosarken asil aradigimiz, bunlar yoluyla
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elde edecegimizi sandigimuz ve her seyden iistiin tuttugu-
muz bir seydir. Boyle diigtinmek dogru olmaz mi?

— Dogru olur.

— Dostluk igin de boyle degil midir? Sevdigimiz bas-
ka bir seyi gozeterek sevdigimiz seylere dost dedigimiz
zaman, dost sozii yersizdir. Gergekten dostumuz olan,
biitiin bu s6zde dostluklarla varmak istedigimiz sey olsa
gerek.

— Oyle goriiniiyor.

— Demek ki sevdigimiz bir seyi gzeterek sevdigimiz,
gercek dost degildir.

— Dogru.

— O halde bir noktay: aydinlatmig olduk: Kendisin-
de sevdigimiz bagka bir geyi aradigumz dost, dost degil-
dir. Asil sevdigimiz, iyinin kendisidir.

— Oyle saniyorum.

— 1yiyse kotiiden otiirii sevilir, degil mi? $6yle diisii-
nelim: Demin varliklar ii¢ cesittir, dedik: lyi, kotii, bir de
ne iyi ne kétii. Simdi kotii ortadan kalkt: da yalniz ikisi
kalds, diyelim. Ne iyi ne kotii dedigimiz seylerden hicbi-
ri, ne ruh, ne beden kotii ile kargilasmayacak olursa, iyi
artik bize faydali olabilir mi, bir igimize yarayabilir mi?
Higbir geyden kotiiliikk gérmeyince, hicbir yardima ihti-
yacimiz da kalmaz. O zaman deriz ki, bize iyiyi aratan ve
sevdiren kotiiymiis, ciinkii kotii bir hastalik, iyi de onun
devasiydi. Hastalik ortadan kalkinca devayi nigin araya-
lim? Demek ki iyi kendi bagina higbir igimize yaramayan
bir seydir. Iyi ile kotii arasinda bulunan biz insanlar, onu
kotiiden Otiirii severiz Gyle mi?

— Opyle goriiniiyor.

— Oyleyse, bir sey gozeterek sevdigimiz seylerin hep-
sinde aradigimiz gergek dost, otekilere hig benzemeyen
bir dosttur. Otekilerle, sevdigimiz bagka bir seyi gozeterek
dost oluyoruz; gergek dostuysa, bunun tam tersine, bir
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diismam gozeterek seviyoruz, dedik; ama diisman orta-
dan kalkarsa o da dostumuz olmaktan gikar saniyoruz.

— Boyle dissiiniince, ¢ikar saniyorum.

— Zeus askina, dedim, kotiilitkk ortadan kalkinca
achk, susuzluk gibi seyler de ortadan kalkar mi? Yoksa
diinyada insanlar ve hayvanlar oldukga aghk gene kalir
da zararh olmaktan mu ¢ikar? Susuzluk da, 6teki biitiin
istahlar da vardir, ama kotiilikkler ortadan kalkmug
oldugu icin onlara artik kétii diyemeyiz. Yoksa kotiilitk
kalmayinca ne olacak, ne olmayacak diye diigsiitnmek
giiling miidiir? Kimse boyle bir hale diigmemistir ki,
bilsin. Bildigimiz bir sey varsa o da bugiinkii halimizde
aghgin bize bazen zararh, bazen faydah oldugudur, dog-
ru degil mi?

— Cok dogru.

— Insan susayinca, yahut buna benzer herhangi bir
arzu duyunca bu hal bazen faydali, bazen zararli, bazen
de ne faydal ne zararli olabilir, degil mi?

— Evet.

— Kaotiiliik ortadan kalkinca, kendiliginden kétii
olmayén seylerin de ortadan kalkmas: gerekir mi?

— Gerekmez.

— Demek ki ne iyi ne kétii olan arzular kétiiliik orta-
dan kalkinca da vardir.

— Oyle olsa gerek.

— Arzulayan, tutulan insanin arzuladig, tutuldugu
seyi sevmemesi miimkiin miidiir?

— Degildir, saniyorum.

— O halde, aldanmiyorsam, koétiiliik kalmadig
zaman bile dostluk vardir.

— Vardur.

— Dostlugun sebebi gergekten kotiiliik olsayds, dost-
lugun da ortadan kalkmas: gerekirdi; ¢iinkii sebep yok
olunca, sonucu da yok olur.
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— Haklsin.

— Halbuki biz dostun bir sey g6zeterek ve bir seyden
otiirii dost oldugunu, ne iyi ne kotiiniin kotiiden 6Gtiirii
iyiyi sevdigini kabul etmigtik, degil mi?

— Evet.

— Simdiyse sevmenin ve sevilmenin bagka bir sebe-
bini buluyor gibiyiz.

— Oyle gériiniiyor.

— Sakin dostlugun asil sebebi, demin soyledigimiz
gibi, arzu olmasin? Oyle olunca, arzu eden bu arzuyu
duydukga, arzu ettigi seyin dostu olur ve bizim dostluk
icin biitiin soylediklerimiz kocakar: masali gibi bog bir
gevezelik olmakla kalir. ’

— Korkarim 6yle.

— Peki ama, arzu eden kendinde eksik olan bir geyi
arzu eder, degil mi?

— Evet.

— Bir eksigi, bir ihtiyaci olan, o eksigin, o ihtiyacin
dostudur.

— Oyle santyorum.

— Insanin ihtiyag duydugu sey, bir eksigini tamam-
layacak olan seydir.

— Siiphesiz.

— Opyleyse askta, dostlukta, arzuda insan kendine
uygun geleni arar; buna bir diyecegimiz yok, degil mi
Lysis? Degil mi Meneksenos?

Ikisi birden:

— Hayir, dediler.

— Opyleyse sizin birbirinizle dost olmaniz tabiatlari-
niz arasinda bir uygunluk bulunmasindandir.

— Siiphesiz, dediler.

— O halde dostlarim, dedim; bir insan bagka bir
insan igin dostluk, agk, arzu gibi seyler duyuyorsa bu
duygularinin tek sebebi ikisinin ruhlari, huylari, ddetleri
s}eya goriiniigleri arasinda bir uygunluk bulunmasidr.
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Meneksenos gene:

— Siiphesiz, dedi; Lysis bir sey soylemedi.

— Peki, dedim, bu diigiincemize gére insan kendi
tablatma uygun olan ister istemez sevecektlr degll mi?

— Oyle saruyorum. i

— Oyleyse, gercekten ve candan seveni, sevgilisi de
ister istemez sever.

Lysis’le Meneksenos, dogru demezden once epey
durakladilar, ama Hippothales’in sevingten igi igine s1g-
muyor, yiizii renkten renge giriyordu.

Vardigimiz diisiincenin dogru olup olmadigini anla-
mak i¢in tekrar s6ze bagladim:

— Dostlarim, dedim; uygunla benzer ayr ayn seylerse
dostluk hakkindaki bu diisiincemizin bir degeri olabilir,
saniyorum; ama, ikisi bir seyse deminki diigiincemizi, ben-
zerlerin benzerlikten 6tiirii birbirine faydasiz oldugu fik-
rini giiriitmek pek kolay olmayacak; dostun faydasiz bir
sey olabilecegini kabul etmek de sagma olur. Ama aruk
tarismadan da bagimiz dénmeye baslads; gelin, isterseniz,
uygunla benzer arasinda bir aynhk vardir diyelim.

— Opyle diyelim.

— O zaman, iyinin herkese uygun, kotiiniin herke-
se aykuri, yahut kotiiniin kotiiye, iyinin iyiye, ne iyi ne
kotiiniin ne iyi ne kotitye uygun oldugunu da kabul
edebilir miyiz?

— Edebiliriz.

— Ama dikkat edin ¢ocuklar; demin kabul etmedi-
gimiz bir dostluk anlayigina déniiyoruz; ¢iinkii, boyle
olunca, iyi iyinin, kotii kotiiniin, egri egrinin dostu ola-
bilir.

— Oyle ya?

— Nasil olur. lyi ile uygun bir seydir, dersek, iyi yal-
niz iyinin dostu olur demis olmaz miyiz?

— Evet.
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— Ama biz bu fikri de giiriittigiimiizii saniyorduk,
hatirliyor musunuz?

— Hatirhyoruz.

— Oyleyse ne diye tartisalim? Artik anlagild: ki biz
bu igin icinden ¢ikamayacagiz. Bari birakin, ben de,
durugmalardaki usta hatipler gibi s6yle bir toparlayayim
soylediklerimizi: Demek ne sevenler dost, ne sevilenler;
ne benzerler, ne kargitlar; ne iyiler, ne uygunlar ne de
soziinii ettigimiz daha bir siirii bagka seyler... O kadar
cok ki hatirlamiyorum. Biitiin bunlarin hicbiri dost
degilse susmaktan bagka care kalmiyor.

Bunlar: soylerken niyetim, ¢ocuklardan daha yagh
birini kizigtirip tartigmaya sokmakti; ama tam o sira-
da Lysis’le Meneksenos’un lalalari, kétii ruhlar gibi,
yanumiza yaklastilar; ikisini de ¢agirip eve dénmelerini
soylediler; kiiciik kardeslerini de ellerinden tutmug gotii-
rityorlards; gercekten vakit de oldukga gegti. Once biitiin
dinleyicilerle bir olup onlari savmaya ¢ahgtik; baktik ki
aldirig bile etmiyorlar artik; kafalar1 kizmig, yar1 yabanci
dilleriyle kiiciik efendilerini ¢agirip duruyorlar. Hermes
senliklerinde biraz da i¢misler, dert anlayacak gibi degil-
ler; biz de artik iistiine varmadik ve sohbeti biraktik.
Ama giderayak sunlari olsun séyledim:

— Siz de giiliing oldunuz ¢ocuklar, bu yasgimda ben
de giliing oldum. Bizi dinleyenler buradan giderken
diyecekler ki, birbirine dost diyen bu insanlar —¢iinkii
ben de kendimi dostunuz sayiyorum— daha dost nedir
bulup ¢ikaramiyorlar.

105

223 a






Icindekiler

Asil metin
sayfast

Sokrates gengler arasina ¢agnhyor 203 a-204c

Hippotales Lysis’i nasil seviyor? 204c-206a
Insan sevdigini vmeli mi2 206 a - 206 c

Idman yeri 206 c-207 ¢
Lysis’le sevgi, bilgi ve 6zgiirliik

iistiine konugma 207d-211a
Meneksenos’la konugma:

Dostluk nedir?

Kim kimin dostudur? 211a-213e
Lysis’le konugma:

Benzerler mi dost olur? 213e-215a

Benzerin benzere faydasi yoktur
Dostluk faydaliyr aramak mudir? 215a-216¢
Ug tiirli varlik: lyi, kotii, ne iyi

ne kétii? Bunlar arasinda sevgi 216 c-218c
Insan1 mu severiz, insandaki
bir seyi mi? 218 ¢c-220c

Kétiilitkten 6tiirii mii iyiyi severiz? 220 c-221d
Dostluk arzudan, ihtiyagtan mu

dogar? 221d-222b
Toparlama ve higbir sonuca
varilmadigini belirtme 222b-223b

107

Kitap
sayfast

77-78
78-80

80
80-82

82-87

87-91
91-92
92-95
95-98

98-101
101-103

103-104

104-105



Platon (Eflatun, MO yaklasik 428-MO yaklastk 348):
Bugiinkii iiniversitenin atasi sayilan Akademia’ nin
kurucusu ve hocasi Sokrates’i konugturdugu “diyaloglar”la
felsefeyi yaziya en iyi aktarms olan ustalardan biridir.
En tamnnus diyaloglarmdan Solen ve Dostluk’ta ise Platon,
insanligm anlamaya ¢alistigi en temel duygu
“sevgi”nin izini siirmektedir.

Sababattin Eyiiboglu (1908-1973): Hasan Ali Yiicel'in
kurdugu Terciime Biirosu'nda gérev aldi. 1U Edebiyat
Fakiiltesi'nde Franstz Dili ve Edebiyat: boliimiinde Ogretim
siyesi olarak calisti. Koy Enstititlevinde dersler verdi.
Yazdigi pek cok kitabin vam sira Shakespeare,
Montaigne, Platon, Hayyam gibi pek ¢ok énemli
yazar ve diistiniiriin eserlerini cevirdi.
Azra Erbat (1915-1982): Terciime Biirosu’nun en
onemnili cevirmenlerindendir. Ortaklasa yaptigr Homeros

ve Hesiodos cevirilerinin vam sira, dilimize bir de telif
Mitoloji Sozlugli kazandrmmgtir.
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